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Przywilej, walki

dawato mi sie, 4e nie ma

argumentu, ktérego bysmy

juz choc¢by raz nie uzyli w

naszej wielkiej agitacji po-

kojowej, antywojennej. To-

czy sie nasza kampania
lata 1948 roku. Wroctaw, Pa-
ryz, Warszawa, Wieden na
tych czterech wielkich kongresach
powiedziano juz chyba wszystko!
Dwa apele $wiatowe podpisywane
przez 600 i 900 milionéw ludzi by-
ty poprzedzone wielkg akcjg uswia-
damiajagcg. A jednak zycie dostar-
cza nam z dniem kazdym nowych,
przerazajacych dowodoéw stusznosci
naszego stanowiska. Ostatnio dowie-
dziatem sige, ze w pierwszej wojnie
Swiatowe] polegto 9 milionéw zot-
nierzy, to jest 15 proc. powotanych
pod bron. A w drugiej wojnie Swia-
towej zgineto 27 milionéw zotnie-
rzy (to jest — 245 proc. zmobili-
zowanych) oraz 30 milionéw o0s6b
cywilnych. Ponadto zginelo . bez
wiesci 5 milionéw os6b cywilnych.
To znaczy — podczas pierwszej woj-
ny $wiatowej wymazany zostat ze
Swiata nardéd wielko$ci holenderskie-
go, za$ w drugiej przepadt naré6d
rowny niemieckiemu, o 10 milio-
néw wiekszy od angielskiego, o 20
milionéw od francuskiego.

Jaka bytaby statystyka
wojny Swiatowej?

Przed kilku miesigcami ogladatem
film ,Dzieci Hiroszimy"“, Japonski
rezyser pokazatl obraz pokolenia
mniej wiecej dwudziestolatkow, kté-
re przezywszy wybuch atomowy jest
nieuleczalnie chore na wszelkie ,ra-
dioaktywne“ choroby, ws$réd nich
takze niemozno$¢ posiadania dzieci.
Obecny w Warszawie uczony japon-
ski opowiedziat nam o 11-letnim
chtopcu, ktéry niedawno umait,
przy czym $Smieré¢ jego spowodowa-
na zostata porazeniami radioaktyw-
nymi, jakich doznal, gdy miat pot-
tora roku, owego straszliwego dnia
sierpniowego. Choroba ujawnita sie
po dziewieciu latach normalnego zy-
cia, nérmalnego funkcjonowania or-
ganizmu. lle jeszcze takich chorob
ujawni sie w Japonii, ile tysiecy
i tysiery zmartych przezylo atak
bomby, po to by umrzeé¢ ,od bom-
by* w kilkanascie lat po6zniej?

Akurat bawitem w Paryzu, gdy
przed rokiem rzad Stanéw Zjedno-
czonych przeprowadzit w atolu Bi-
kim nowy eksperyment z bomba,
tym razem- wodorowg. Ws$réd Fran-
cuzéw panike wywotata wiadomosé,
ze wybuch bomby byt kilkakro¢
silniejszy niz przewidywali uczeni,
ze efekty dziatania tych bomb sa
nieobliczalne. Ale pewien obywatel
francuski, lekarz, wzruszyt ramio-
nami. ,Mnie to nie obchodzi! Je-
zeli pomylg sie tam na Bikini i wy-
leci w powietrze Japonia — to nie
bede jej zalowat, a jezeli sie po-
myla bardziej jeszcze i wylecimy
w powietrze wszyscy — to trudno.
Swiat sie musi kiedy$ skonczyé!
Cynizm tak wstrzasajacy wyrost na
podtozu ogdlnej atmosfery, jaka
przy pomocy bardzo sprytnie prowa-
dzonej propagandy starajg sie za-
szczepi¢ ci politycy, ktérzy w uzy-
ciu bomby' atomowej czy wodoro-
wej dostrzegaja wytaczng moznosé
zachowania swej pozycji politycznej.

Czyzby ludzkos$¢ cata miata sie go-
dzi¢ z mozliwoscig, ze ,dzieci Hiro-

od

trzeciej

szimy“ jutro sie staé moga dzie¢-
mi globu? Czyzby$Smy mieli godzi¢
sie z tym, by ,atmosfera atomo-

wa" miata nas wszystkich zatru¢ nie
tylko radioaktywnymi promieniami,
ale immunizowaé nas jakim$ pie-
kielnym cynizmem na ludzkg nie-
dole choéby Iludzie mieszkali o
kilkanascie tysiecy kilometrow, na
ludzkg $émieré, na losy nas samych
wreszcie! | chyba réwnie straszne
jest to, ze w dziesie¢ lat po wybu-
chu pierwszej bomby jeszcze zabija
ona ludzi i dzieci, jak to, ze w dzie-
sie¢ lat po wybuchu pierwszej/bom-
by znajdujg sie ludzie, ktérym ta
sprawa jest ,obojetna“. Czyz la-
bourzystowscy postowie do angiel-
skiego parlamentu nie obdarzyli nas

wstrzgsajacym widowiskiem, kiedy
w debacie nad pokojowg lub wo-
jenng przyszioscia Europy i $Swia-

ta po prostu... uchylili sie od gtoso-
wanial Cynizm neutralnos$ci
w sprawie najbardziej doniostej jest
czym$ réwnie potwornym, jak ak-
tywnos$¢é prowojenna.

Nic dziwnego, ze w takiej atmo-
sferze rodza sie przestepstwa. W
rancuskim filmie ,Przed potopem*
nlodzi dlatego dopuszczajg sie ciez-
kich zbrodni, ze chcg, za wszelkag
cene chcg uciec z grozacej widmami
wojny Europy na jaka$ odlegty
bezludng i bezwojenng. wyspe
Utopie.

Nie ma juz takich wysp na Swie-
cie! Zadna ucieczka nie zapewni nam
pokoju ani spokoju. Ani ucieczka w
cynizm, ani ucieczka na utopijne wy-
spy, ani judaszowe umycie rak. Naj-
wiekszy problem naszej epoki: czy
wielki wynalazek umozliwiajgcy wy-
korzystanie energii atomowej uzyty
bedzie dla pokoju czy dla wojny .—
stoi przed kazdym czlowiekiem glo-
bu, kazdego zmusza do wyraznego.
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opowiedzenia sie. Zmusza do zasta-
nowienia i namystu.

Co dwa lata Swiatowa Rada Po-
koju inicjuje wielkie apele skiero-
wane przeciw grozbie wojny, szcze-
gblnie grozbie wojny atomowej. Dru-
gi apel podpisato o kilkaset milionow
wiecej ludzi niz pierwszy. Tu przede
wszystkim nie chodzi o to, ile setek
milionébw wiecej podpisato ten apel
w catym $wiecie, ale o to, ile oséb
wiecej podpisalo go w twoim do-
mu, na jednej ulicy Paryza, Rzymu
czy Monachium, Pekinu czy Limy.
Wzrost iloSci podpis6w oznacza, ze
coraz wiecej ludzi uswiadamia sobie
swoja witasng odpowiedzialno$¢ wo-
bec siebie samych, wobec swych
dzieci, swego narodu. Trzeci z kolei
apel wypada w chwili, gdy caly
Swiat wie, ze oba wielkie obozy
polityczne posiadajg bron termoja-
drowa, i ze-.jeden z tych obozéw
organizuje wielkg, miedzynarodowa
armie agresywna, a drugi uparcie
zmierza do uzyskania najtrwalszego
pokoju, ograniczenia zbrojen i wy-
tacznie  pokojowego uzytkowania
energii jadrowej.

To wiedzg wszyscy, ale czy wszys-
cy z tej wiadomos$ci wyciagneli kon-
sekwencje? Czy wszyscy juz wie-
dzg, ze im nie wolno byé neutralny-
mi. Nie! Nie wszyscy. Najgtebszy
sens podpisywania pokojowych ape-
low tkwi wtasnie w tym, zeby tam-
tym pokaza¢ wzrost masy ludzi
Swiadomie pragnacych utrwalenia
pokoju, bezwzglednie wrogich po-
lityce wojny (i ten wzrost jest naj-
wazniejszy!), a nam stworzy¢ jesz-
cze jedng okazje do najbardziej o-
sobistych, najbardziej szczerych roz-
moéw z ludzZmi. Nie wierze w site
dowodoéw publicystycznych przedkta-
danych w takiej sprawie! Wierze
w site osobistego doswiadczenia i
osobistego, nieomal intymnego od-
dzialywania cztowieka na cztowie-
ka. Zaden artykut nie przekona o-
wego francuskiego obywatela, o
ktérym pisatem wyzej. Przekona go
jednak wplyw osobisty kogo$§ mu
bliskiego. A prawie co drugi czto-
wiek na Swiecie jest w naszym obo-
zie. Wiec dotrze¢ osobiscie do ta-
kich neutralnych, cynicznych czy
watpigcych jest stosunkowo tatwo.
Przekonac¢ ich jest trudniej, .ale :ar-
gumenty mnozy dzien kazdy.

Nie tudzmy sie, jakoby w naszym

domu, na naszej ulicy,-w naszym
miesScie nie byto ludzi, ktérych
trzeba przekona¢. Przywilej walki

o pok6j nie jest dany wytacznie
Japoniczykom, Wtochom czy Fran-
cuzom. Nam réwniez!

Podpisujagc Apel Wiedenski po-
dejmujemy ten przywilej i ten obo*
wigzek.

Kazimierz Kozniewski
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Polscy obroncy pokoju!

Chlubnym obowigzkiem naszego
narodu jest pelne poparcie sit po-
koju w ich zmaganiach z silami
wojny. Kazdy z nas na swoim od-

cinku pracy, wykonujac swe obo-

wigzki wobec narodu i panstwa,
walczagc o wzrost wydajnosci pra-
cy, o wiekszg produkcje rolng, o

wzrost o$wiaty i zdrowia, o wzbo-
gacenie naszego zycia kulturalnego,
pomaga tym samym sprawie poko-
ju. Musimy zwyciesko zakoniczy¢ w
tym roku plan 6-letni. Uczynmy
wszystko, by wykona¢ wielkie za-
dania, jakie postawita przed naro-
dem Polska Zjednoczona Partia Ro-
botnicza i' nasz rzad ludowy, zada-
nia podniesienia stopy zyciowej lu-
dnosci miast i wsi, pomnozenia ma-
terialnych i kulturalnych débr na-
szego kraju, zwiekszenia jego obron-
nosci. Musimy jeszcze mocniej ze-
spoli¢ wszystkich Polakéw uczucia-
mi braterstwa i szlachetnym wspoét-

zawodnictwem pracy dla dobra na-

szej ukochanej ojczyzny — Polski
Ludowej, dla szczesScia naszego na»
rodu.

Kongres nasz postanawia, jako
wielkg manifestacje jednosci naro-
dowej i solidarnosci z innymi na-

rodami, przeprowadzi¢ w catej Pol-

sce W dniach 16 i 17 kwietnia ak-

cje zbierania podpiséw pod wie-
denskim apelem Swiatowej Rady
Pokoju, domagajacym sie zakazu

stosowania rent atomowej i znisz-
czenia jej zapas6w. Uczynmy wszy-
stko, by manifestacja ta wypadta
godnie i poteznie, by stata sie jesz-
cze jednym przejawem sily i zwar-
tosci ogoélnopolskiego Frontu Naro-
dowego, wiernym $wiadectwem ro-
snacych sit naszego narodu i jego
aktywnej woli pokoju.

Z rezolucji
Kongresu

Il Ogblnopolskiego
Obroncéw Pokoju.

W poszukiwaniu moralnych racji zycia

bszerny dwutomowy wy-
bér opowiadan z lat 1918—

1953 oraz najnowsza pu-

blikacja Jarostawa Iwasz-

kiewicza ,Opowiesci za-

styszane" sktaniajag do
zastanowienia sie nad dorobkiem
pisarza, ktéry jest jedng z najwy-
bitniejszych indywidualnos$ci twor-
czych w literaturze polskiej ostat-
nich dziesiecioleci. Mistrzostwa ar-
tystycznego Iwaszkiewicza nie kwe-
stionowali zdecydowani wrogowie
jego sztuki, nawet entuzjastom wy-
starczaly najczesciej same zachwyty
nad tym mistrzostwem. Uwagi mo-
je z racji koniecznej skrétowosci u-
jecia majag charakter swobodnych
notatek na marginesie nie istniejg-
cego kompendium obiegowych sa-
dow krytycznych o prozie Iwaszkie-
wicza.

Wactaw Kubacki w swojej pracy
o prozie Iwaszkiewicza ze znaw-
stwem opisat wielokierunkowg wra-
zliwos¢ artystyczng Iwaszkiewicza
na zmystowe piekno $wiata. Pod-
noszona przez Marie Dabrowska
rozmaitos§¢ uprawianych przez Iwasz-

kiewicza rodzajow i gatunkéw li-
terackich nie jest moze tak godna
uwagi, jak wtasnie owa harmonij-

na petnia wrazliwos$ci artystycznej
na ksztalty, barwy, dzwieki i zapa-
chy. Ta wtasciwo$¢ talentu arty-
stycznego wystepuje u Iwaszkiewi-
cza w takim nasileniu, ze okresla

niejednokrotnie niezaleznie a nawet,

wbrew pisarskiej filozofii
jego sztuki. Zmystowa

wyglad
konkret-

no$¢ widzenia $wiata, mozna by na- .

wet zaryzykowa¢ sformutowanie:
niemozno$¢ wyjscia poza zmystowg
konkretno$¢ — ratuje sztuke lwasz-

kiewicza przed szkodliwymi wpty-
wami nieprzyjaznych realizmowi .
doktryn estetycznych i filozoficz-

nych Pomyika Bechera, ktéry przy
mspotkaniu z Iwaszkiewiczem upor-
' czywie nazywal go uczonym a nie
..pisarzem, jest dlatego tak humory-

styczna, ze w Iwaszkiewiczu mimo
imponujacej erudycji nie ma nic z
uczonego. lwaszkiewiczowskie ksigz-
ki o. artystach (Chopin, Bachl Szy-
manowski, Solski) oraz prace kry-
tyczne $Swiadczg najwyrazniej o
tym, jak obce sg mu abstrakcyjnos$¢
i teoretyzowanie. W pracach tych
kreuje Iwaszkiewicz .takich samych
jak w prozie artystycznej bohate-
row, tyle ze z materialu faktow
autentycznych.

lwaszkiewicz $Swiadomie doswiad-
cza swojg sztuke wyrazania w sto-
wie zmystowych witasciwosci rze-
czy. Z peing kompetencjag moze na-
pisa¢ w ksigzce 0 Bachu: ,llekro¢
literat pisze o muzyce, tylekro¢ mu-
si skonstatowaé, jak bezsilne jest
wszystko, co stowami mozna w tej
dziedzinie wyrazi¢. Znaczenia mu-
zyczne nie dadzg sie wyrazi¢ sto-
wami. Niektpre tylko, i. t6 w spo-
séb niedoskonaly (,Jan Sebastian
Bach* s. 116). Stwierdza to pisarz,
ktéry z powodzeniem usitluje w jed-
nym z ulworéw tomu ,Pejzaze sen-

tymentalne“ nasladowa¢ forme so-
natowg. Jego wrazliwo$¢ na indy-
widualne i lokalne barwy glosu

ludzkiego nie ma precedensu w na-
szej literaturze, najsub niniejsze od-
cienie dzwiekowe w $Swiecie przy-
rody zostaja w jego prozie precy-
zyjnie odnotowane.

W malowaniu wizualnych wtasci-

wosci rzeczy odwotluje sie Ilwasz-
kiewicz do wszelkich stylow i do
najwspanialszych  osiggnie¢  sztuk

plastycznych, od rzezby antycznej
poczynajac, /.na malarstwie wspét
czesnym konczac. Bohaterowie Iwa-
szkiewicza nie tylko istnieja- w
Swiecie  odpzuwanym wszystkimi
zmystami, ale mys$lg, wspominaja,
filozofujag na najbardziej abstrak-
cyjne tematy jedynie przy pomocy
zmystowych wyobrazen. Henryk San-
domierski w ,Czerwonych tarczach®
zamknie wyktad determinizmu hi-

storycznego w  zwieztym  obrazie
drzewa plyngcego z nurtem Wistly.
W ,Matce Joannie od Aniotow* i
.Mtynie nad Utratg" skomplikowa-

ne problemy filozofii i scholastyki
chrzes$cijanskiej poddane zostang
mys$lowej analizie, aczkolwiek

Iwaszkiewicz ani razu nie ucieknie
sie do abstrakcyjnego, pojeciowego
wyktadu. Calg filozofie niedoskona-
tosci wszelkiego spetnienia  kryja
w sobie proste zdania ,Panien z
Wilka“: ,Wcigz czut na palcach
wspomnienie tamtej skory sprzed
pietnastu lat, ktéra byta czym$
piekniejszym od kwiatu. Ale to, co
miat pod rekg w tej, chwili, czego
przezornie i ostroznie dotykat w
miare chybotania sie bryczki, byto
czym$ zupetnie réznym i tak banal-
nym, ze sie przestraszyt (,Opowia-
dania“. t. | s. 150). Utrwalaczem
nastroj6w nazwal Iwaszkiewicza
Breza w recenzji ,Mlyna nad Utratg"
(,Zwierciadto" 1937 nr 4). Brezow-
ska formuta jest bardzo wnikliwa,
jesli ja rozumie¢ nie w sensie im-
presjonistycznym. Iwaszkiewicz u-
trwala bowiem nie tylko ale
takze nastroje.

Doskonata przystawalno$¢ Iwasz-
kiewiczuwskiego opisu do tresci je-
dnorazowego przezycia stanowi o
oszatamiajagcej (mozna by sie zasta-
nawia¢ czy najszcze$liwszej) skute-
cznos$ci artystycznej jego prozy. We
wspomnianej wyzej recenzji zrobit
Breza spostrzezenie niezwyklej traf-
nosci. ,Przeczytawszy jego piekng
ksigzke, wiemy co nam opowie-
dziat. Ale’ nie od razu rozumiemy,
czego chce, czego sie domaga we-
wnetrznie i czego w og6le oczekuje
od sztuki“. Mozna sie zachwycaé
lwaszkiewiczem i wcale go nie ro-
zumieé. to znaczy nie siega¢ do fi-
lozoficznego podtekstu, do znaczenia
opowiadanych zdarzehn. Mozna za
dostateczng rac.je opowiadania uznac
samag doskonato$¢ tej sztuki. Naiw-
ne zainteresowanie samym zyciem

jest przeciez powszechniejsze niz
poszukiwanie jego sensu. lIwaszkie-
wicz opowiada o ludziach najpraw-
dziwszych w $wiecie, o zdarzeniach,
ktére same w sobie sg interesujgce,
a w dodatku dziejg sie w najpiek-
niejszych zakatkach ziemi. Jak w
soczewce, skupia przeciez pisarz w
swojej sztuce wszystkie uroki nieba
i ziemi, morza i gor, polskich i euro-
pejskich miasteczek i wielkich sto-
lic $wiata. Naiwne — uzywam tego
terminu w sensie filozoficznym —
odkrywanie urokéw S$Swiata, sztuki,
mys$li ludzkiej stalo wprawdzie cze-
sto w sprzeczno$ci z pesymistyczng
i bardzo sceptyczng filozofig lwasz-
kiewicza; ono jednak nadawato bar-
wy jego pisarstwu, ono decydowato
o tym, co w nim realistyczne i trwa-
te.

Renesansowa ciekawos$¢ dla $Swia-
ta rzeczy i mysli ludzkiej skojarzo-
na z gtebokim zwatpieniem filozo-

ficznym okresla indywidualno$é
twérczg Iwaszkiewicza w skali nie
tylko polskiej. Takiego potgczenia

nie wykryje sie chyba u zadnego
pisarza we wspolczesnej literaturze
Swiatowej. Pisarstwo Iwaszkiewicza
mozna poréwnaé z owym miodzien-
cem, ktérego bogowie skarali dusza
doswiadczonego starca. Wszelkg ra-
do$¢ miodego ciata paralizuje w nim
gorzka madro$¢. Dzisiaj juz widag,
ze w miodziencu w miare zdobywa-
nych doswiadczen ksztattowata sie
wiasna dusza. Nie zawsze jg do-
strzegano. Tak jak w ogdle nie zaw-
_sze starano sie mys$le¢ o duszy te-
go pisarstwa* zadowalajgc sie do-
skonatoscig jego ksztattéw zewnetrz-
nych. Dociekliwosci mys$lowej] wy-
maga przede wszystkim najdojrzal-
sza proza lwaszkiewicza, a wiec ta
ktérej poczatek oznaczajg ,Panny
z Wilka" i ,Brzezina" (1932). Kryty-
ka dosy¢ zgodnie w tych dwéch
opowiadaniach widzi dowdd dojrza-
fosci i samodzielnosci tworczej
lwaszkiewicza,

Poprzedzity jg kilkunastoletnie d<v.
Swiadczenia pisarskie, w ktorych fi-
lozofia Iwaszkiewicza ptynie otwar-
tym, nie podskérnym nurtem a rze-
miosto pisarskie jest rezultatem naj-
pierw nieSwiadomego, potem prze-
my$lanego wyboru wzoréw. Nie .od
razu przeciez lwaszkiewicz objawit
sie mistrzem. | w poezji i w prozie
zrodzit Iwaszkiewicza modernizm.
Stylizowana proza poetycka pisze
lwaszkiewicz ,Ucieczke do Bagda-
du“ (czas powstania 1916), ,Legen-
dy i Demeter* (1917—1918), ,Zeno-
bie Palmure® (pierwodruk- ,Skaman-
der* 1920), ,Siedem bogatych miast
nieSmiertelnego Koscieja“ (pierwo-
druk ,Skamander" 1921) i ,Wiecz6r

u Abdona“ (1922). W umieszczonym
w .tomie ,Legendy i Demeter" opo-
wiadaniu ,Gody jesienne“ (1918)

siegnat lwaszkiewicz do romantycz-
nej tradycji prozatorskiej, odwotu-
jac sie i mysSlowo i stylistycznie do
.Kréla Ladawy" i listbw Stowac-
kiego. Stylistyczna maniera miodo-
polska przewaza w wydanej w roku
1923 powiesci ,Hilary syn buchalte-
ra“. W powiesci, malujgcej bardzo
prozaiczng kariere miodego poety w

warszawskim  Swiaiku  mieszczan-
skim, sam materia! realistycznej
obserwacji nie da sie bez reszty

wttoczy¢ w nurt mitodopolskiej kon-
wencji stylistycznej. Dopiero jednak
powies¢ ,Ksiezyc wschodzi“ (1924)
przyniesie Swiadoma dyskusje z fi-
lozofia modernistycznego esfetyzmu
i rewolucje w zakresie stylu. Ideato-
wi piekna lzydora,- wyznalvcy Nietz-
schego i Wilde‘a (,r6za, puhar wina,
muzyka, elegia, piekny rytm, piekne
rymy“) przeciwstawia gloszacy po-
glady autorskie Antoni piekno co-
dziennego zycia. ,.A ci ttumnie prze-
mierzajagcy ulice miast robotnicy,
chtopi, zotnierze, urzednicy — mat-
ka moja nie sga niczym, tylko
gnojem, nawozem? Dobrze, przyj-
muje piekno, czyz précz niego nie

(Ciag dalszy na str. 6)
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Artykut Kamili Jedlewskiej ,O
reformg pisowni® — (N.K. nr 9)
znalazt zywy oddzwiek ws$réd czy-
telnik6w ,Nowej Kultury". Swiadcza
o tym liczne listy do redakcji. Au-
torami ich sg nie tylko nauczyciele,
ktorym sprawa pisowni szczegOlnie
lezy na sercu, pisza o ortografii
ludzie réznych zawodéw. Wypowia-
dajag sie ro6znie. Jedni popierajac
apel o reforme pisowni
sie w swych postulatach bardzo
daleko, zadaja wrecz i,rewolucji*
ortograficznej. ,Albo catkowita re-
forma pisowni, albo Zzadna! Tylko
bez potowicznos$ci!* — wota jeden
taki w goracej wodzie kapany
,,maksymalista®“. Inni nawotujg do
umiaru, przestrzegajag przed nazbyt
Jsadykalnymi tendencjami, nie
liczgcymi sie ani z historig, ani z

kulturg jezyka, ~Maksymalisci“
zadaja jak najdalej idacych u-
proszczen, usuniecia wszelkich o-
bocznosci (6-u, ch-h, rz-z itd.). Naj-
skrajniejsi — a sg ws$rd6d nich row-
niez nauczyciele — idg jeszcze da-
lej i domagajg sie, azeby w ogole

.pisato sie tak, jak sie mowi" i
proponuja wprowadzenie nowych
znakoéw, tak, ,aby kazdemu dzwie-

posuwaja.

kowi odpowiadat okreslony znak".
sUmiarkowani“ natomiast przypo-
minaja, ze w zadnym jezyku nie
pisze sie doktadnie tak, jak sie mo-
wi, ze zadna pisownia nie jest S$ci-
Sle oparta na fonetyce.

Jedni odwotujg sie do ,poczucia
jezykowego“ ogo6tu, inni przestrze-
gaja, ze jest to pojecie raczej ba-
tamutne. Jedni zadajg jak najdalej
idgcych utatwien, inni protestuja
przeciw prymitywnym  fatwiznom".

O ile wigec co do zakresu i kry-
teriow postulowanej reformy pi-
sowni gtosy czytelnikow sg bardzo
podzielone i czestokro¢ krancowo
ré6zne, to jednak wszystkie bodaj
gtosy sa zgodne, ze reforma pi-
sowni jest w kazdym razie potrzeb-
na w zakresie tacznego i rozdziel-
nego pisania wyrazow.

Sadzimy, ze zacheceni zywym
zainteresowaniem szerokiego  0g6-
tu, zabiorg glos w sprawie pisowni
ludzie najbardziej kompetentni —
jezykoznawcy. O ile nam wiadomo,
sprawa ewentualnej zmiany pisow-
ni znajduje sie na warsztacie Ko-
misji Kultury Jezyka Polskiej A-
kademii Nauk. Na razie udzielamy
gtosu dwom naszym czytelnikom.

Reforma — tali, ale w Imie czego?

Artykut kol. Jedlewskiej, upominajgcy
sie o reforme pisowni, nie jest pierw-
szym po wojnie gtosem w tej sprawie.
Wkrétce po wyzwoleniu toczyta sie na
ten temat na terenie té6dzkim dyskusja
migedzy prof. Utaszynem i prof. Salonun,
ale nie wywotata zadnych praktycznych
nastepstw. Wystgpienie kol. Jedlewskiej
winno wiec zwréci¢ uwage jezykoznaw-
cow i szerokiego ogo6tu, winno wywotaé
rzeczowag dyskusje i zadecydowaé o wie-
lu, byé moze, zmianach w naszej pisow-
ni. Bo ze zmiany te wprowadzi¢ mozna,
to nie ulega watpliwos$ci; chodzi tylko o
to, by witasciwie pojmowac ich powdd i
nie za $mialo oznaczac¢ ich zakres.

Wypowiadajac sie za zmiang dotych-
czasowej pisowni kol. Jedlewska argu-
mentuje, ze .obecnie pisownia jest za
truana, ze istnieje zasadnicza rozbiez-
no$¢ miedzy jej zasadami a poczuciem
jezykowym ogotu, ze wreszcie ,po pro-
stu demokratyzacja kultury wymaga,
azeby i pisownia przystosowata sie uo
nowych potrzeb spotecznych®.

Sprawy te jednak nie dadza sie tak
.,po prostu* OKreslic...

Owa domniemana ,trudnos$¢* naszej
pisowni... Wynaje sie, ze koi. JediewsKa
Uiega obsesji trudnosci, towarzyszacyca
poznawaniu zasad naszej ortograni i
ciij ua oaje sie ponosi¢ temperamentowi
pisarskiemu, guy nazywa jag ,sztukg cza-
rouziejska**, uosiepna tylko dia ,wtajem-
niczonycn**. (JieKawe, co majg powie-
uz.ec lip. Francuzi, ktérzy te smng gio-
ske muszg me tylko rozmaicie pisac, ale
i roznie wymawiaé¢, albo Anglicy,, w kt6-
rycn jezyku zasauy pisowni i wymowy
jeszcze oaruziej wymykajg sie ujeciu w
lamy sztywnych regut...

Pisownie nasza mozna poddaé¢ pewnym
reiormom me dlatego, ze jest ona za
»trudna“, ,niedostgpna“, ,dla wtajemni-
czonych®, aie dlatego, by uczyni¢ ja
prostsza i logiczniejszag. Kultura polska
istotnie na tym me ucierpi, je$li przesta-
niemy celebrowaé¢ te «czy inng niezbyt
tramg zasaue ortograficzng, ale kultura
poisku na pewno wiele straci, jesli za za-

saue naszego zycia uznamy unikanie
wszystkiego, co nam sie tyiko wydaje
trunne iuo co takim jest omektywnie.
czy ,demokratyzacja kuaury wymaga,
azeby i pisownia przystosowata sie¢ uo
nowych potrzeb spotecznych“? Wydaje
nn sie, ze najwitasciwsze wyjasénienia

piobiematyki zwigzanej z tg tezg dat juz
w lyri r. B. Bierut, gdy w swoim prze-
moéwieniu wroctawskim przestrzegt sta-
nowczo, ze demokratyzacja kultury i jej
upowszechnienie nie oznacza w zadnym
Wjpauku jej sptycenia. Wiasciwe wyja-
$nienie daio tez nasze zycie powojenne,
,me odzegnywaliSmy sie bowiem od po-
stepowymi tradycji naszej kuitury, me
niszczyliSmy zaanych pamiagtek przeszto-
sci, cnociaz nawet przez ,ent™* byly
stworzone. Nie ma wigec w zasauzie pod-
staw do rewolucyjnyen zmian w naszej
pisowni, zwtaszcza, ze okres$lajace ja
normy z 1936 r. me byly jeoyme wytwo-
rem atmosiery lat migazy wojennymi, aie
siegalty do gtebszych poktadéw naszej
truuycji jezykowej, sg jednak podstawy
ao zmiany. Chodzi tyiko o to, w jakim
kierunku majag one i$¢... ,Nalezy w
znacznie wiekszym stopniu niz kiedykol-
wiek dotgd“ — pisze koi. oediewska —
Luwzglednié poczucie jezykowe ludzi
wyksztatconych (szkota $reania). Potrze-
by jezykowe mas wyksztalconych musza
ooecnie o wiele bardziej wptywaé na
ksztattowanie zasad pisowni, niz byto
to w 1936 r.“ — | tu zaczynajg sie rze-
czy niejasne: ,mas wyksztatconych**? ,po
szkole $redniej“?... W innymi miejscach
autorka pisze, ze te ,masy wyksztatco-
ne** nie orientuja sie w sprawach jezy-
kowych, ze wieie tych spraw wyoaje im
sie pojeciami obcymi, ze nawet one pi-
szg nieortograticzme, a c6z moéwi¢ o sa-
moukach. Jakiz wiec stad wniosek?...
Chyoa tylko ten, ze te ,masy wyksztat-
cone“ nie maja jeszcze uo$iatecznej, a
moze nawet minimalnej kuuury jezyko-
wej. A jezeli tak, to me ich poczucie je-
zykowe jedynie ma wyznaczaé¢ lime
zmian w ortografii, to me rozbieznos¢
miedzy tym poczuciem a zasauami pi-
sowni ma byc przyczyng jej zmian. W
takiej sytuacji ,potrzeba spoteczng“ sta-
je sig podniesienie kuitury jezykowej
mas; lataing w skutkach pokusg tatwi-
zny byloby natomiast legalizowanie bte-
déw ortograficznych powstajagcych w po-
czuciu jezykowym og6tu na skutek nie-
uctwa czy niewiedzy. Cho¢ ,gramatyka
btedéw*“ poucza, iz formy, umiane dzi$
za btedne, jutro bywajg zalegalizowane
i zdobywaja miano poprawnosci, o re-
formie ortograrii zadecydowaé moze je-
dynie gteboka wiedza, ogarniajaca zjawi-
ska przesztosci i wyciggajaca wnioski ze
wspoétczesnych tendencji jezykowych.
Ale do tych ostatnich me wolno zaliczaé
wypadkéw, pijilgcych z nieswiadomosci,
choéby nawet powszechnej, lub z pospo-
litego nieuctwa czy nieuouczenia. Nie
wida¢ wcale ,potrzeby spotecznej“ w le-
galizowaniu u w wyrazie jask ot
k a, jak to proponuje autorka, chocby
tysigc ,wyksztatconych*“ polonistow, le-
karzy i korektoréow tak ten wyraz pisa-
to, widze natomiast te potrzebe na innej
ptaszczyznie. Widze ja w koniecznos$ci
ksztatcenia sie tych, ktérzy maja jakie$
luki w swym wyksztatceniu, widze ja w
zaprzestaniu dalszego ekspery mentator-
stwa w organizacji nauczania, w ustale-
niu co rok zmienianych programoéw, w
roztozeniu materiatu na tyle lat naucza-
nia, by przyswajanie najtrudniejszych
zagadnien nie kolidowato z rozwojem fi-
zycznym i umystowym dziecka, by opa-
nowanie zasad ortografii polskiej przez
polskie dziecko nie wymagato czarodziej-
skiej sztuki.

Nie sg wiec ,potrzebg spotecznag“ takie
srewolucyjne** reformy w naszej pisow-
ni, o jakich pis”™ kol. Jedlewska, przy-
dadza sie natomiast zmiany, ktére wiele
uproszcza, a przez to i udostepniag. W ja-
kich dziedzinach te zmiany sa mozliwe
i w jakich okolicznosciach?

Przede wszystkim nie moze o nich de-
cydowaé¢ poczucie jezykowe ,mas wy-
ksztatconych®“, o ktérych pisze autorka,
jesli sie ma zastrzezenia co do ich kultu-
ry jezykowej; w takich warunkach nie
moze by¢ ono uznane za kryterium ogoél-
nonarodowe, decydujgce. Pierwszy gtos
nalezy odda¢ jezykoznawcom.

Nie widze miejsca dia jakichkolwiek
zmian w zakresie pisowni z — rz, 6 — u,
h — ch, gdyz decyduje o niej zbyt silnie
czynnik etymologiczny i historyczny i
naruszenie ich mogtoby dopiero wywo-
ta¢ prawdziwy zamet. Batamutna jest

rada, by w pisowni r — rz nie uwzgled-
ni¢ pokrewiennstwa z tacinag, ale uwzgled-
nia¢ pokrewienstwo z jezykiem rosyj-
skim, guy uwzglednia¢ nalezy i jeetno i
drugie.. tacina zupetnie niestusznie traci
swoje stanowisko w szkole; mozna sie
jej nie uczyé¢, aie nie da sie omingé. Epi-
demicznosc bitedu: b o hater przez
ch i charakter przez h nie
przemawia roéwniez na rzecz ustepstw,
bo réwnie epidemiczny jest btagd: P ol -
ska (rzecz.) przez p, ale polska
(przym.) przez P, ,A u stryjak"“,
s, atryjota“, ale , orginal-
n y“, a chyba nie beciziemy sktonni do
zalegalizowania tej wtasnie pisowni.

Wprowadzenie ,bez wahania“ zasady
fonetycznej w pisowni 3 — ¢ om —
e m zwilaszcza w zakresie wyrazéw

obcych, gdyby miato by¢é konsekwentne,
musiatoby doprowadzi¢ do uzywania no-
sowych i, y, a, a wiec gqo wprowadzenia
znakéw, ktédrych nasza pi*pwma zupemie
nie zna, co tylko utrudnitloby sprawe za-
miast jg poprawie. (JeSli ,,p a s“, to i
.,k astytucija“. W ogobie nie na-
lezato z tym ,pasem*“ zaczynad).

Niezupetnie rozumiem, w jaki sposéb
pisownia liter wielkich i matych ma by¢
specjalnym przyktadem oddalenia sie od
potrzeb zycia. Mozliwo$¢é zmian w piso-
Wiii - tytutow' czasopism czy $wiat nie
prowadzi chyba do postulatu fonetycz-
nej pisowni nazwisk cudzoziemskich, bo
z Szekspirem nie ma ktopotu, ale co zro-
bi¢ z Chateaubriandem czy La Roche-
foucault? Nie jest chyba ,potrzebg spo-
teczna®, by nie tylko pisa¢ te nazwiska
fonetycznie, ale i wymawia¢ je z akcen-
tem polskim?

Sa przeciez dzialty w naszej pisowni, w
ktérych krytycznym ujeciu najzupetniej
sie z kol. Jedlewska zgadzam i w kto-
rych nalezy zaprowadzi¢ zmiany wtasnie
w mys$l powszechnego poczucia jezyko-
wego, jakze jednak innego niz to, w imie
ktérego kol. Jedlewska bytaby skilonna
proponowaé¢ pisownie jaskotka
przez u. Te dzialy — to przede wszyst-
kim pisownia zaimkéw ztozonych, party-
kut, wyrazen przystbwkowych i przy-
stowkéw. W tej dziedzinie uproszcze-
niem, pozbawionym zupeinie cech tro-
che awanturniczego ryzykanctwa, bedzie
wprowadzenie pisowni tacznej, skoro i
z lekka i gdzie indziej
tworzg catlosci wymawianiowe; istnieje
tez, zasadnicza réznica w sensie zwrotéw,

jak np.. w koncu korytarza stat
stét, a ,w koncu znudzit sie
ksigzka“ i wzgledy logiczne przemawiaja
za zaznaczeniem tej réznicy w pisowni.
W imie tej samej zasady nalezy réwniez
ujednostajni¢ taczng pisownie czastki
-by, gdyz zgodne to bedzie z po-

wszechng wymowa Polakéw, oraz poczy-
ni¢ wiele zmian w pisowni tagcznej i roz-
dzielnej przeczenia nie z imiesto-
wami.

Rzucajac te kilka propozycji, kieruje
sie swoimi szkolnymi doswiadczeniami i
obserwacjami oraz tym samym poczu-
ciem obowigzku wobec kultury narodo-
wej, jakie kol. Jedlewska prowokuje do
pokonywania ,tkwigcych w nas trady-
cyjnych oporéw wobec reform“ w za-
kresie pisowni. Zgadzajgc sie z kol. Jed-
lewska w pogladzie o koniecznosci re-
formy dotychczasowej ortografii, prze-
ciwstawiam jej tezom swéj poglad na
wysunigete przez nig powody tych re-
form. Bo chodzi tu nie o rewolucyjne
zmodyfikowanie ,tabu®“ naszej ortogra-
fii z racji, ze wszedzie dotarta rewolu-
cja spoteczno-kulturalna i naukowa, ale

wagi te powstaty na mar-
ginesie dwoch dyskusji o
ksigzkach, odbytych w Szy-
cach pod Krakowem, w
tamtejszym Wiejskim Do-
mu Kuitury, z ‘'uczniami
szkét podstawowych w Wielkiej Wsi
i Modlnicy. To prawda, ze wymiana
zdan i zapytan byla tam wyjatko-
wo ciekawa, zywa i bezpos$rednia,
a dzieci rozgarniete i obyte z ksigz-
kg. Skwapliwie podnosity rece do
gory, strzyglty palcami, odpowiadaly
rezolutnie. Ale wtasciwie podobnych
uwag i refleksji mogtaby dostarczy¢
kazda rozmowa z dzie¢mi szkolny-
mi, w kazdym miejscu, do ktérego
by mnie zaproszono. Dzieci sg bo-
wiem dzi$ na ogél wygadane i roz-
mowne, a spotkanie z pisarzem wy-
zwala w nich potrzebe pytan i zwie-
rzen, a takze ambitng che¢ dyspo-
nowania planami autorow.

Czy te wypowiedzi czytelnikéw sg
az tak cenne, aby mialy zawazy¢ na
ksztattowaniu sie naszych zamie-
rzen? Trudno to powiedzie¢. Zaréow-
no w dzieciecym jak w dorostym
spoteczenstwie istnieje olbrzymia
ré6znica poziomo6w i upodoban, sa-
dy bywajg krancowo rozbiezne i
dlatego nie mozna ustali¢ jakiej$
wypadkowej tych sgdoéw.

Ostatnio w stosunkowo niedlugim
czasie zgtoszono do mnie dwie pros-
by. Dziewczynki ze szkoly 80 w
Nowej Hucie domagaly sie takich
ksigzek, ktére wzruszajg, nad Kkto-
rymi mozna poptakaé, jak np. ,A-
nielka® Prusa. Twierdzily, ze ksig-
zek obecnie pisanych wcale nie mo-
zna czyta¢. Sa za bardzo ,przechwa-

lone“. ,Tu wesoto, tu sie buduje...
Tu sie buduje, tu wesolo i — nic
wiecej..."

O pojmowanie ogoélniejszej zasady, ktéra
winna przyswiecaé¢ naszej pracy i zyciu.
Ta zasadag jest maksymalizm dazen, zde-
cydowane odrzucenie obnizajgcej wszyst-
ko pokusy tatwizny, réwnanie na wyzy-
nach, a nie na nizinie. Tylko dzieki tej
zasadzie stworzymy warunki, w ktéeych,

jak pieknie powiedziat jeden z klasykéw
marksizmu, moze nie kazdy cztowiek
stanie sie Rafaelem, ale nic nie bedzie
statlo na przeszkodzie, by mdégt nim zo-
stac. o .
Kazimierz Kupisz
todz

Dlaczego ,,po trosze“, ale ,pokrotce“?

Przyczyn niepoprawnos$ci ortograficznej
mozna by przytoczy¢é wiele: 6-letnia
przerwa okupacyjna i zwigzane z nia
straty, skrécenie o rok czasu trwania na-
uki w szkole $redniej, brak kwalifikowa-
nych nauczycieli itu. Czy jednak naj-
wazniejszg przyczyng nie sg zasady z 1936
r., ktére w pewnych wypaukach sa trud-
niejsze od dawnych?

Nie mozna pisa¢ poprawnie bez grun-
townej znajomosci gramatyki, gdyz fak-
ty ortograiiczne sa $cidle zwigzane z fak-
tami gramatycznymi. Gdybysmy nawet
zwiekszyli ilos¢ godzin na nauke o jezy-
ku w szkole $redniej (obecnie okoto 70
godzin w ciggu 4 lat), to i tak uczen nie
opanuje jej w takim stopniu, aby mogt
swobodnie interpretowac nowe zasady.
Z drugiej strony czy mozna zwiekszac
ilo§¢ godzin nauki o jezyku kosztem in-
nych przedmiotéw: historii, fizyki, che-
mii itd.?

Uczen musi
trzy wyrazy
tent — sa

zna¢ taki szczeg6t, ze
rad, wart, kon-
przymiotnikami o formie
rzeczownikowej, aby pisa¢ je poprawnie
z przeczeniem nie: niewart —
zgodnie z zasada, ze nie z przymiot-
nikami pisze sie tacznie. (Dlaczego jed-
nak w podrecznikach, a nawet w progra-
mie jezyka polskiego str. 23 — spotyka-
my Dieuy w tytuie satyry: ,Pan nie
wart stugi?).

Czy nawet dobry uczen moze zrozu-
mieé¢, dlaczego dotagd by pisze sie
oddzielnie, a d o kadby tacznie?
Czy jest w stanie wytlumaczy¢ pisownie

np.

ws kutek i na kutek, w
dal i nadal? Dlaczego powoli
piszemy inaczej niz do woli, po
trosze, po trochu i poma-
tu, po kryjomu, ale pokrot-

ce. Jakich uzywaé¢ sposobéw, aby wy-
ttumaczy¢ przecietnemu, dostatecznemu
uczniowi, ze tros ze jest bardziej
samodzielne od krotce w  wyra-
zach: po trosze i pokrdétce?
Czy przecietny uzytkownik jezyka moze
spamieta¢ tyle subtelnych wyjatkéw,
jak: wprzod —. wprzoédy,
wstecz, wWzwyz, wptaw,
wszerz —w poprzek, w dal, w
skos, doprawdy, dojesz! y
— wreszcie itd?* Czy mozna od
dostatecznego ucznia zadaé¢ znajomosci
tzw. tradycji jezykowej, ktéra w pew-
nych wypadkach jest podstawa tacznego
i rozdzielnego pisania wyrazéw'?
Uczniowie traca cierpliwo$s¢ i popadaja
w stan przygnebienia, gdy mimo diugo-
trwatych wysitkéw, dobrej woli, rzetel-
nej pracy polegajacej na przepisywaniu,
zagladaniu do stownika, uczeniu sie za-
sad, wyjatkéw na pamigé, pisaniu dyk-
tand itd., popetniajag btedy. Nie pomoze
i udziat Sswiadomos$ci w pisaniu wyra-
z6w: zagranicgag, za grani-
cag, z zagranicy, zza gra-
nicy. Dla dostatecznego ucznia za-
rowno dobranoc, jak i dzien
dobry stanowig catosci akcentowe
(do/branoc dzien/dobry).
Nie rozumie on potrzeby zréznicowania
ortograficznego tych wyrazéw, podobnie
zresztg jak w wyrazie zado$¢ -

uczynié¢, gdzie akcent logiczny mo-
ze pada¢ i na pierwszg czge$¢ i na dru-
ga w zaleznosci od sytuacji: zado$¢
uczynie — uczynie za-
dosc¢.

Czy materiat ortograficzny nie jest za
obszerny, dla dostatecznego ucznia, je$li
nawet w nazwach geograiicznych pisze-
my: géra Ararat, ale: Goéra
Kos$ciuszki. Dlaczego ,...nazwy
okresow, epok, pradéw kulturalnych, np.
Ourodzenie, O$wiecenie, Romantyzm*“ —
pisze sie raz wielkg literag, a p6zniej na
tejze samej 67 stronie Zasad (wyaarne
6sme) czytamy co innego: ,,Nazwy okre-
séw, epok i pradéw kulturalnych, np.:
...odrouzenie, os$wiecenie, romantyzm —

pisze sig malg litera.

Wiele klopotéw nastrecza stawianie
przecinkéw. Tzw. dluzsze zwroty imie-
stowowe wolno oddzielaé przecinkami,
np.: ,Obejmujagc wWszyst-
kich zatrudnionych w
jednym =zaktadzie pracy,
zwigzek zawodowy jednoczy ich“..., krot-
szych za$ zasadniczo nie oddziela sie
przecinkami: ,W alczac z zacie-
kle bronigcym sie nie-

przyjacielem dywizje nasze po-
suwatly sie naprzéd“ (str. 87). lle wyra-
z6w musi liczy¢ zwrot imiestowowy, aby
go uzna¢ za diuzszy Ilub krotszy? (w
pierwszym przyktadzie, diuzszym, jest
ich osiem, w drugim, krétszym, szesc).

Zastrzezenia budza réwniez sformuto-
wania zasad, ktére sa za matlo rygory-
styczne: wolno oddzieli¢, zasadniczo sie
nie oddziela, normalnie si¢ nie ujmuje w
przecinki itd.

Reforma z 36 r. upros$cita, utatwita pi-
sownie (przenoszenie wjrrazéw, ujedno-
stajnienie koncoéwek rodz. meskiego i
nijakiego w narzedniku i miejscowniku:
ym, im, ymi, imi itd.), w wielu za$§ wy-
padkach, szczegdlnie jes$li chodzi o pisa-
nie taczne i rozdziplne, utrudnita. Na
str. 51 Zasad czytamy, ze n ie z cza-
sownikami pisze sie rozdzielnie, a tym-
czasem w stowniku na str. 179 czasow-
nik nie dojada¢ jest napisany
dwojako w zaleznos$ci od znaczenia. Po-
dobny jednak wyraz niedowi-
dzieté¢ napisany jest tylko tacznie
(str. 180), mimo ze uzywamy go w dwobch
znaczeniach. N i e z imiestowami przy-
miotnikowymi pisze sie tacznie lub roz-
dzielnie, niekiedy za$ tylko tgcznie, mi-
mo iz majg jednakowa, wartos¢ seman-
tyczng, np.: nie zmierzony, niezmierzo-
ny, ale tylko niezmordowany (str. 188).

Jestem przeciwnikiem czestych reform
pisowni, z nowymi zasadami zzytem sie
po trosze (zaglagdam do stownika, aby
sprawdzi¢ po raz x pisowni¢ wyrazu p o
trosze) uwazam, ze komitet zmienit
wiele na lepsze, staje jednak w obronie
przecietnego ucznia, ktéry nic moze w
ciggu 11 lat nauczy¢ sie poprawnie pisaé
i w jego imieniu popieram zapoczatko-
wang przez ,Nowa Kulture“ dyskusje na
temat poprawek do obecnych zasad pi
sowni.

Jan Pilich
Ciechanow
Liceum Pedagogiczne

ATTILA JOZSEF
MAMA

Juz tydzien jak z mysla o mamie

Chodze, przystaje,

-Me.am pamig¢;

Kosz skrzypiat na jej kolanach
Kiedy szia na strych spracowana.

Ja bytem wtedy szczerym, matlym

Cztowieczkiem, dartem sie,

tupatem:

— Mamo, oddaj komu to pranie,
Wez mnie, prosze, i na goére zanie$!

A ona szia, cicho wieszata,

Nie zakleta, ani
A bielizna mokra

spojrzata,
i I$nigca

Wedrowata w -goére bez konhca.

Nie wyrzekatbym,
Widze,
Siwy wios jej

lecz po
ze mama wielka taka.
z obtoku sie zwiesza,

latach

A reka farbke z wodag miesza.

Przetozyt z wegierskiego
Tadeusz Fangrat

Kartki z dziennika lektury
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W sprawie metafory

JERZY ANDRZEJEWSKI

o kilku latach wygnania me-
P tafora odzyskuje swoje pra-
wa w naszej literaturze, po-

wraca ,ha ojczyzny fono“. Nawet
magicy, ktérzy do niedawna doszu-
kiwali sie miatkich elementéow w
kazdym odchyleniu dzieta sztuki od
ksztatltéw deski do prasowania —
dzisiaj wyszli, mozna by powie-
dzie¢, w plener i pilnie sie przystu-
chuja krazeniom sokéw pulsujgcych
w zywych drzewach. Pewien kry-
tyk nieomal ze tzami w oczach wy-
znat mi swoj podziw dla ,Ztotego
lisa“, twierdzac, ze najwiekszg za-
leta tego opowiadania jest kilkana-
Scie warstw, czy jak sie wyrazit
kilkanascie den metaforycznych.
Cb6z za apetyt u tego dzieciota wy-
gtodzonego na skutek opukiwania
suchych drewienlNie wiem, ile me-
taforycznych ,den“ posiada ,Zloty
lis“, wiem natomiast z calg pewno-
Scig, ze przystepujac do pracy nad
tym opowiadaniem w ogéle nie my-
Slatem o jakiejkolwiek metaforze,
wynikneta or,a dopiero pdézniej, juz
w trakcie pisania. Wynikneta? —
spyta kto$. Popatrzcie! Lecz skad sie
w takim razie wzieta? Ot tak z po-
wietrza, z niczego, czy moze z ta-
jemniczych zakamarkéw natchnie-
nia? MysSle, ze jak zwykle w litera-
turze — tak i yv tym wypadku me-
tafora nie wyskoczyla, rzecz jasna,

,nha zawotanie“, nie' powstata row-
niez na skutek powzietych z géry
ocen, uksztaltowata sie natomiast

catkiem po prostu i naturalnie z re-
alistycznej tkanki utworu, a wiec z
realizmu anegdoty i szczegotow.
Czymze jest bowiem w utworze li-
terackim metafora? Wydaje mi sie,
ze zwiezle sie wyrazajgc: jest ona
zwielokrotnieniem poznawczej praw-
dy artystycznego szczegétu.

Od dramatéw Szekspira dzielg nas
trzy stulecia, a przeciez do jak nie-
przebranej ilosci ludzkich przezy¢,
rozgrywanych na ogromnych prze-
strzeniach tego czasu, $ciSle, wcigz
i wcigz, przylegaja stowa Hamleta,
Lira. Romea i Prospera, jakkolwiek
w chwili swych narodzin wiersze
te wyraza¢ miaty jedng tylko kon-
kretng sytuacje. « W scenie pozeg-
nania z Julia Romeo mowi:

Pochodnie nocy Juz sie wypality,
| dzien sie wspina raznie na gor

szczyty —

Chcac zy¢ is¢ musze, lub zostajac
umrzec...
lluz ludzi, w réznych porach zy-
cia i- wobec rdéznych konfliktow,

mogtoby tymi wiadnie stowami wy-
razi¢ swoje przezycia? | w tym u-
ogélniajgca sita metafory: powie-
dzie¢ o szez-sgdla tak istotng 1 dos-
konale artystycznie wyrazong praw-
de, aby jej wymowa zyta mys$lowg
peilnig réwniez i w szczeg6tach ist-
niejacych poza dzietem sztuki.
Ten realistyczny charakter meta-
fory szczegdlnie mocno mnie zasta-
nowit po przeczytaniu dwoéch krét-
kich opowiadan Marka Htaski'wy-
drukowanych w nr 12 ,Nowej Kul-
tury“. Hiasko nalezy do pokolenia
najmtodszych i nie ulega watpliwo-
Sci. ze spos$réd swych dwudziesto-
letnich réwieénikéw, stawiajgcych
w prozie pierwsze kroki, wyr6znia
sie talentem wyjgtkowo bogatym i
samodzielnym. Jedinak oba wspom-
niane opowiadania — ,Robotnicy” i
,Okno* — zainteresowaly mnie nie
tvlko dlatego, ze z osobag ich autora
mozna wigza¢ duze nadzieje na
przyszto$¢. Opowiadania Htaski za-
stanowity mnie i z tych wzgledow,
iz nie czesto sie zdarza, aby utwo-

HANNA MORTKOWICZ OLCZAKOWA

L y c i

uczennica ze
podstawowej we Wroctawiu, Alicja
Roszczuk, napisata w liscie: My
chcemy azeby pani pisata duzo czy-
tanek o zyciu na wsi, ale tylko o
pieknym zyciu, a o smutnym zyciu
chtopé6w u pana, to prosze juz nie
wspominaé¢, bo to bardzo jest przy-
kre..."

Jedno dziecko protestuje przeciw
nadmiarowi taniej i gtadkiej afir-
macji, inne nie uznaje ksigzek ,nie-
radosnych“. Czy mamy shtuchaé i
tych i tych? Czy mamy kierowac sie
zdaniem ktoéregokolwiek z czytelni-
koéw jeszcze niedojrzalych do ocen.
niezdecydowanych i naiwnych? Prze-
ciez to nie oni maja nas sadzi¢, ale
wiasnie my ich  wychowywaé i
ksztattowaé naszg literaturg. My
wilasng intuicja musimy odszukaé
witasciwg droge wsréd mnogosci ich
sprzecznych, nieraz zlych i pospo-
litych upodoban.

A jednak z rozmoéw z czytajacymi
dzieémi wynikajg pewne sugestie i
wnioski, nad ktérymi warto sie za-
stanowi¢. | to witasnie wtedy, kiedy
temat ksigzki zahacza o sprawy
.przykre* w przesztosci i ,przechwa-
lone* w terazniejszosci — to jest o
historie. A ksigzka historyczng jest
dzisiaj kazda wtasciwie ksigzka, pi-
sana dla miodziezy i dzieci. Newer-
ly nazwat ,historycznym* swéj ,Ar-
chipelag ludzi odzyskanych* pisany
w roku 1948. Moja ksigzka dta mto-
dziezy o Nowej Hucie, ktérej akcja
konczy sie w r.1951, juz podczas
pisania stata si¢ dokumentarng i hi-
storyczna.

Galop czasu i wstrzgsajacych
zmian przetoczyt sie przez zycie na-
sze i naszych dzieci. PrzezyliSmy w
ramach jednego zycia kilka epok,

Natomiast szkoty

ory

a kazdy miesigc dalszego czasu prze-
gania i dezaktualizuje stan poprzed-
nich do$v iadezen. Dziesieciolatki czy
nawet dwunasto lub trzynastolatki,
ktérych istnienie otarto sie o naj-
wieksze historyczne kataklizmy, nic
o tym nie wiedzg, wyszly z wojny

na $Swiat absolutnie nieSwiadome
proporcji czasu. Wczoraj i przed-
wczoraj z ich obcym klimatem i

mnogoscig niezrozumiatych poje¢ sa
dta nich réwnie dalekie i historycz-
ne jak czasy KoSciuszki czy egip-
skich Faraonéw. Granice miedzy
epokami, stuleciami, ich specyficzng
atmosferg, charakterystycznym na-
strojem — zacierajg sie z reguly,
tak jak 'granice miedzy fikcjg a
prawda.

Maly czytelnik szuka siebie,
krewnych sobie przezy¢ i uczué w
ramach dat z ubiegtego roku czy
sprzed wieku. Dawniej epoki trwa-

po-

ty diuzej i ksigzki dzieciece miaty
dtuzsze zywoty przechodzac dzie-
dzictwem z rodzicow na dzieci. Te-

raz ksigzki starzejg sie i dezaktua-
lizuja w ciggu dwéch lat. Dzi$§ trze-
ba budujacego, $Swiezego talentu
Gajdara. Powotat on do zycia po-
stacie zrozumiate, bliskie psychicz-
nie, prawdziwe, zawsze niezalezne
od daty swych urodzin. | dlatego
twérczym przerzutem trafit z cza-
séw przedwojennych we wspobicze-
sno$¢ i zaptodnit jg calymi zaste-
pami timurowcéw, sobowtéréw swe-
go bohatera.

Totez dzieci zywo, z przejeciem

referujg przygody limura:

— Oni mieli takie kotko duze i
tak dzwonili w szopie...

— W czas rano wstali i wszystko

porobili tym starym,

S Y

— Tamdj zbierali
byta. | taka babka.

— A ten Kwa,kin i tamte
chtopaki to' im przeszkadzali.
— My tez pomagamy —
sie te najmilodsze z trzeciej klasy.

— | ja pomagam mamusi, wode
w kwiatkach pozmieniam na stoh
Naczynie pozmywam i zamiete.

Przy streszczaniu innych ksigzek
nie idzie to tak fatwo. Czytelnicy
zaprawieni juz od matego do ob-
cowania z ksigzka, uczestnicy kon-
kurséw czytelniczych, petni swobody
i pewnos$ci, milkng nagle nie znaj-
dujac odpowiedzi na pozornie nie-
trudne pytania. Jakie$ Iluki otwie-
raja sie w ich $mialych sagdach, co$
mglistego majaczy w miejscu wy-
raznego obrazu. Zdarza sie to wte-
dy, kiedy gubia sie granice miedzy
prawdg i urojeniem, a fabuta ksigz-
ki wkracza w nieodgadniony, obcy
czas.

— Wiec

drzewo. | koza

Inne

chwalg

ta matka tego Stalina
chodzita do jednej bogatej pani i
tam odrabiala panfszczyzne, praco-
wata na panszczyznie — streszcza
nieduza dziewczynka mksigzke Hele-
ny Bobinskiej.

— Co? Co ty moéwisz? — pyta
instruktorka, a dziewczynka sie dzi-
wi. — Jak to? Wiec pranie i postu-

ry, ktére taczy ten sam pisarski 7,a-
mysi, tatk bardzo réznily sie zaréw-
no w realizacji, jak w ostatecznym
osiggnieciu. '

Bardzo mi sie¢ podobali ,Robotni-
cy“. Ludzkiej wymowy tego opowia-
dania, jego trafno$ci poznawczej
oraz piekna wynikajgcej z niej me-
tafory nie wahatbym sie postawic o-
bok zalet ,Borsuka“ Iwaszkiewicza i
.Stonecznika“ Czeszki. Lecz czy 6w
mys$lowy podtekst ,Robotnikéw*"
nie dlatego niesie w sobie site uogdl-
nienia, iz wynika z samowystarczal-
nej i realistycznie sie tlumaczacej

.warstwy zewnetrznej utworu? Mys-

le. ze nieporozumienie pisarskie,, ja-
kim wydaje mi sie drugie opowia-
danie Htaski, a mianowicie ,Okno*“,
najdobitniej wyjasnia te sprawe. W
przeciwienstwie bowiem do ,Robot-

nikéw* w ,Oknie“ Htasko zre-
zygnowat z realistycznego uksztal-
towania anegdoty. Wiemy wpraw-

dzie, ze bohater tego opowiadania
jest samotny i nieszcze$liwy, lecz
pojecia nie mamy, jakie zdarzenia
i przezycia kazaly mu zwatpi¢ w
ludzi i w zycie. Bynajmniej nie pe-
symizm bohatera ,Okna“ jest anty-

realistyczny. Antyrealistyczny jest
brak motywacji tego pesymizmu.
Robotnicy z ,Robotnikéw“, buduja-

cy most w straszliwie ciezkich wa-
runkach, sa prawdziwi nie tylko w
swych charakterach, prawdziwe spo-
tecznie i psychologicznie sg réw-
niez racje, ktére» kazg im tak, a nie
inaczej postepowac¢ i mysle¢. Nato-
miast w ,Oknie* brak owych racji,
cztowiek w tym opowiadaniu zos-
tal pozbawiony zaréwno biografii,
jak' psychologicznej ,dokumentacji*,
a mys$le, ze i w zyciu, i rébwniez w
sztuce trudno sie nam prawdziwie
przejag¢ ludzkim cierpieniem, je$li
ni¢ znamy jego przyczyn. Totez obok
bohatera ,Okna“ przechodzi sie ra-
czej obojetnie, a tadny skadinad
pomyst patasza, ofiarowanego temu
cztowiekowi przez matego chtopca,
posiada w tych warunkach wiecej
cech mglistego symbolizmu iniz zdol-
nosci przemkniecia do réznych sy-
tuacji zyciowych. Nie, po stokro¢
nie, metafora nigdy sie nie moze
uksztattowaé z niedomoéwien. Wy-

maga rzetelnego, realistycznego
gruntu i o tych jej wiasciwosciach
nie nalezatoby ffhyba zapominaé

sz.czegOlnie dzisiaj, kiedy powszech-
nie i jawnie wzrasta u nas stuszna
potrzeba poszukiwania w dzietach
sztuki takich spraw i ludzkich prze-
zy¢, ktore sa przydatne dla wyjas-
niania naszych spraw i przezy¢ o-
sobistych.

Bard/.) mnie cieszg -udani ,,Robot
nicy* i wcale mnie jnie mairtwi chy-
bione ,0kno“, poniewaz wole je
wraz z wszystkimi jego brakami od
utworéw ubogich jak kosteczki z
wyschnietym szpikiem. Natomiast
bytyby chyba powody do troski
(troska ta nie ima, oczywiscie, inic
wspélnego z indywidualnym przy-
padkiem Htaski), gdyby ,powrdt”
metafory, zamiast stluzy¢ pogitebia-
niu sie realizmu .naszej literatury,
wprowadzat do niej pod ostong po-
70i'nvoh gtebi i powierzchownych e-
fektow — mysSlowe fatwizny. Notu-
je te jkoncowa uwage z prostych
wzgledéw: w zakresie mysSlowych
uproszczen dokonaly sie u nas zbvt
znaczne spustoszenia, aby sie nie
leka¢, ze nawet to co w istocie stu-
zy pogtebianiu poznania i warto$-
ciowania — moze s» przeciw jed-
nemu i drugiemu obrécié

Jerzy Andrzejewski

gi u bogatej pani to nie to samo co
panszczyzna? — Kiedy byta pan-
szczyzna? Czas przed rokiem 1864
czy 1939 wydaje sie rownie daleki
i niezrozumialy. A nieswiadomos¢
wyposaza koniec XIX wieku we
wszystkie niesprawiedliwo$ci ustroju
feudalnego.

Marian Jagto z klasy trzeciej nie
wie, kiedy wojowat ,Bartek zwy-
ciezca". Wie tylko, ze nowela Sien-
kiewicza bardzo mu sie podobata.
Wie, ze wtedy byla wojna i ze sie
za drzewami chowali... Ktéra woj-
na? Czy to mozna odgadngc? Tyle
byto tych wojen i zadna me dziata

sie za pamieci Mariana Jagto, kto-
ry sie urodzit w roku 1945.
W rozumieniu historii pomaga

szkolna nauka. Ona porzadkuje fak-
ty, ustala przyczyny, stwarza ramy.
Ale podrecznikowi musi pomagac li-
terackie stowo. Ono podpowiada
datom ich witasciwy 'sens, zabarwia
fakty wzruszeniem. Zyciorys dzie-
jowego bohatera czy nawet urojo-
ny bohater rzucony na tlo histo-
rycznych zdarzen — to wazny, nieo-
dzowny czynnik wychowania,

Sprawa dobrej artystycznej
pretacji minionych zdarzen i

inter-
Zywo-

(Dokonhczcnie na str. 5)

PODZIEKOWANIE
Wszystkim, ktorzy z okazji pieciolecia naszego

pisma ztozyli

nam zyczenia i

wyrazy sympatii,

sktada tg drogg serdeczne podziekowanie

Zespdél ,Nowej Kultury*
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Anki&tu

Pisarze wobec
RYSZARD MATUSZEWSKI:

cenia¢ jaki$ okres w lite-
raturze mozna zawsze tyl-
ko ,w stosunku do cze-
go$. W stosunku do cze-
go ocenia¢ literature mi-
nionego- dziesieciolecia?
Do tzw. rzeczywistoéci? Rozwazac,
O ile twérczo$¢ pisarzy jest wyra-
zem naszego czasu? | znéw: w sto-
sunku do czego? Do witasnych ma-
rzen, nadziei, tesknot? Do jakiego$
Idealnego wzorca? Czy do twdrczo-
Sci minionych epok?
| Kiedy sie zastanawiam nad cha-
rakterem tego wszystkiego co pi-
salem w ciggu dziesieciolecia o
wspoéiczesnej literaturze, przycho-
dze do wniosku, ze jednym z czyn-
nikéw ograniczajagcych — by¢é mo-
ze — moje spojrzenie na zjawiska
literackie, ale zarazem nadajacych
temu spojrzeniu do$¢ okreslony cha-
rakter, jest pewnego rodzaju empi-
ryzm. Nie bardzo umiem snu¢ pro-
gnozy, ,rzutowa¢ W przysztos¢”,
stawia¢ zadania i postulaty. O mo-
jej ocenie literatury rozstrzygat
zawsze stosunek do konkretnych
dziet. Zarzuci¢ mozna by mi slusz-
nie, ze bytem na ogét tylko ,recen-
zentem“. Rzadko kiedy szedlem w
kierunku szerszego essayu krytycz-
nego (Broniewski, lwaszkiewicz, Go-
jawiczynska, pare szkicéw o poezji).
Ostatnio prébowatem i probuje
oderwaé sie nieco od pracy typu re-

cenzyjnego. Przed rokiem przeszio
opublikowatem pierwszg ksigzke,
ktora nie byta zbiorem szkicéw i

recenzji, ale pewna proba syntezy,
na szczeblu bardzo zresztg skrom-
nym, na szczeblu popularyzacji. Za-
mierzona broszura o literaturze mie-
dzywojennej rozrosta sie w prace
300-stronicowg, zbyt obszerng, by
pozosta¢ tym, czym miata by¢ w za-
tozeniu, zbyt szczuptg, by udzwig-
ngaé ciezar zagadnienia. Ksigzka by-
ta potrzebna. 10.000 egzemplarzy ro-
zeszlo sie w ciggu kilku dni. Braki
ktérymi byta obarczona przekreslity
my$l o drugim wydaniu. Trzeba by
ja bylo napisa¢ na nowo. Biad za-
sadniczy (krytyka skionna byta
okres$la¢ go jako socjologizm) wy-
nikt z naginania faktéow literackich,
ktorymi sg dzieta i skomplikowana
droga artystyczna wielu pisarzy, do
og6lnych tez, z goéry niejako przy-
jetych jako ramy konstrukcyjne. Te-
zy te, same w sobie stluszne, np.
sprawa zasadniczych nurtéw ideo-
wych w twérczosci pisarzy dwudzie-
stolecia, nabieraja jednak sensu do-
piero wtedy, kiedy obrosng tkanka
precyzyjnej analizy poszczegdlnych
dziet — inaczej sa niebezpiecznym
schematem. Staratem sie da¢ naj-
ogélniejszg informacje i ocene, zda-
jac sobie sprawe, ze jest ona nie-
wystarczajgca, ze moze poshuzyé
najwyzej jako bodziec do dalszych,
samodzielnych poszukiwan i rozwia-
zan. Nie uprzytomnitem sobie tego,
w jaki sposob ksigzka moze byé,wy-
korzystywana przez  czytelnikéw,
zwlaszcza miodziez, dla ktérej be-
dzie czesto jedynym Zrédiem wie-
dzy o epoce. Wydanie jej zbiegto sie
z ostrg krytyka podrecznikéw, z
krytyka sytuacji, w ktérej miodziez
«— nie czytajac tekstu — poprzesta-
je na sumarycznych sadach zaczerp-
nietych z opracowan podobnych do
mojego.

Po napisaniu pracy spotkatem sie
«— obok stusznych zarzutéw — z
licznymi przejawami duzego zrozu-
mienia dla wysitku, ktéry podjatem.
Jednym z najcenniejszych dowoddéw
okazanego mi zaufania byta propo-
zycja opracowania szkolnego pod-
recznika historii literatury wspot-
czesnej (od roku 1918). Juz ze skre-
Slonych powyzej uwag wynika, ze
moja ,Literature miedzywojennag"
mogtem tylko w bardzo niktym stop-
niu uwaza¢ za baze i przygotowaw-
cze stadium tego przedsiewziecia. W
decyzji by podjgé prace nad pod-
recznikiem niematag role odegrata
che¢ praktycznego i bezposSredniego
wyciaggniecia wnioskéw z wtasnych
btedéw, napisania ksigzki o zaloze-
niach w pewnym sensie podobnych,
ale napisania jej lepiej. Od 8 mie-
siecy pracuje wytgcznie nad pod-
recznikiem.

Wielu ludzi, z ktérymi sie stykam,
wyraza zdziwienie, ze podjgtem sie
zadania tak ,niewdziecznego“. Trud-
no mi jest zgodzi¢ sie z nimi. Uwa-
zam, ze jest to zadanie najwdziecz-
niejsze i najodpowiedzialniejsze, ja-
kie moze stang¢ przed krytykiem.
Kto$ rzucit kiedy$ mys$l, ze ambicjg
kazdego pisarza winno by¢ poswie-
cenie przynajmniej jednego utworu

mtodemu czytelnikowi. Jesli krytyk
nie ma by¢ zwolniony z tego za-
szczytnego obowigzku, c6z moze

~IWoit/e/

Kultury?”

dziesieciolecia

tworczych czy nie_ bytoby — 1ze jak najdalszy od upraszczajgcego

strony krytyka — jaka$ proba wy-  sadu, ktéry sprowadza znaczenie

. . - . krecania si¢ sianem? jego poezji do przetomu ideowego,
uczyni¢ lepszego niz napisa¢ ksigz- L ) ) " ) :

ke, z ktérej korzysta¢ bedzie mio- Zwrécita sie do mnie przed ro-  kiory sie w poecie dokonal Prze-

daies ksiazke, ktora bedzie ja uczy¢ Kiem sekcja poezji ZLP z prosbg  ciwnie — sgdze, ze jego wspaniata

mitosci i szacunku dla literatury?’ © WypowiedZ, co sadze o poezji i niespokojna wyobraznia  byta

Zdaje sobie sprawe, ze ksiqzké dziesigciolecia. Byt to odcinek sto- czym$ danym o wiele wczes$niej,

bedgca podrecznikiem skazana jest
na to, by dla wielu jej ,przymuso-

sunkowo najtatwiejszy do ogarnie-
cia. Wychowatem sie po trosze na
poezji lat miedzywojennych. Sam —

nim natrafita na grunt osadzajgcy
ja w naszym czasie. My$le nawet,
ze wcale nie od razu przyjeta sie na

wych* mtodych czytelnikéw stra- ; o1 o Krvivk ! tym gruncie. Najmnie] zachwycal

ci¢ z géry wszelki urok. Dla wielu nim  zajgiem sig Krytykg — pisa- : L

z nich naznaczona jest z géry piet- lem wiersze. Tuwim, Broniewski, —mnie Gailczyfski wtedy, gdy byt
Stonimski, Przybo$ i Le$mian (mo- gwattownie i niezrecznie adorowa-

nem czego$, co pragnie sie jak naj-

ze kogo$ dziwi¢ zestawienie wymie-

ny, gdy zderzylo sie w nim dawne

i;ggﬁ;l tzg;i;?mA{:Z%T;Z;f jsazk?TI]r;/e} nionych tu nazwigk‘, ale tak _bym) i nowe, i jeszcze ni_e stopi}o_w je.d'
sle wciaz i o takich, ktorzy — jesli byli potlatamll m01e‘|_ mtodosci. Na no. Potem nastaplio ,fOWHIe nie-
zadanie moje wykonam dobrze —  WSpomnianej sekcji datem wyraz  zreczne milczenie wokot poety. Byt

przekonaniu, ze ostatnie dziesiecio- o talent olbrzymi i zadziwiajgco

ksigzki tej nie odrzucg po maturze.
MySle o tych, ktérym moze ona po-
moéc w  zblizeniu sie do literatury,

moze niekiedy sktoni¢ do wyboru ;
stanowisku,

lecie naszej poezji jest raczej
gie w stosunku do tego co wnibst
okres miedzywojenny. Stanatem na
chyba bezspornym, ze

nieré6wny. Ale w poezji mierzg sie
osiggniecia szczytowe. Jastrun i
Galczynski — to dwa skrajne bie-
guny poezji ostatnich dziesieciu lat.

ubo-

(s:thuv(\:lllitl)iwm}ggg:ﬁnlsé)éczr;%/g: n(e\lN 0;%]} poeci tacy jak: Staff, Tuwim, Sto- Jest, je_szcze trzepi poeta, k_tér_y —
ucieka), wreszcie, przyczyni¢ sie do nimski, Broniewski, naleza wiasci- cho¢ pisat dawniej — w_dziesigcio-
powiekézenia Iicz’by ludzi, ktérzy — W.ie jako zjawisko przedg wszyst- leciu jakby na nowo  sie f.‘a”’dz'.“
bez wzgledu na wybor zawodu — kim do tamtego okrgsu, juz woéw- to Adam W._s\zyk. Poez_]l V\_/azykg nie
nie beda juz mogli obejs¢ sie bez czas bowiem nastapita peina kry- odczuwam jako specjalnie bliskiej
dobrej ksiazki, naucza sie uwazac stahzac;g tych wybitnych "indywi- — wydaje mi sie z_byt chlqdna i

y dualnosci twdrczych. Ze przesadza- wyspekulowana. Chciatbym jednak

ja za cze$¢ swego zycia. Takie sg

. ; 7 ja oni — wraz z kilkkoma innymi goraco przecivys?awié sie elekcewa-
w}‘fjlgzié“arzzoeb”;z'zysxb'cle' Co 21800 jak Lesmian, Pawlikowska, Przy- zacemu sadowi jednego z miodych
Se o bos, Czechowicz — o niezwyklym  autoréw deprecjonujacego poete za
Nie chce rozwodzi¢ sie tu nad pogactwie, réznorodnoéci  liryki to, ze malo i rzadko pisze. Lepie]

cala _rl)(r_oblematykql pracy nadd podr; dwudziestolecia. mato a dobrze, niz duzo i Zle.
recznikiem. Wiele roznorodnyc . : : : . : Moje twierdzenie, ze dwudziesto-

P . . Pal d k k ’

géuuuztdonr;: :zt;tnoarlow;a 0?:3;(;?:;,? dobnej skali talenty, ktére zaja- "l nasze Igtz, wywoh’;ﬂo d_uzedsprze_-
, " énialy peinym blaskiem w liryce CWYy. Oswiadczono, ze nie doceni-

wzbudzenia zapatu, zrozumienia dla
ksigzki, dla pisarza. Trudno$ci sa
r6zne: i szczupto$¢ godzin szkol-

nych, 1 sztywne ramy programu, w dzg dwu,

wspotczesnej. WSrdéd poetéw -debiu-
tujgcych juz w dwudziestoleciu wi-
ktérym

tem miodej poezji, ze sam ,tkwie*
w dwudziestoleciu, skoro 'nie widze,
ze i wtedy pierwszych dziesie¢ lat

ostatnie dziesie¢ - -
nie pozwalato jeszcze na peitna oce-

p _lat pozwolito ujawni¢ catkowitg ] e ; o .
Iz((t)(;:gl(i)hécinﬂsechbenr:g(tycbz}:’]}ggodOtﬁgrogg- skale swych ogromnych mozliwosci: ne W'EIKOS.C' ta::.'Ch ZJ,aW'S.k jak Tud
czonego  traktowania iiteratury ei dwaj bardzo r6zni poeci — to WI}m& Bhrom%ws I|<.'|l|i”yc ot Wirq
W K ba i led Mieczystaw Jastrun i Konstanty miodych widze Kilku autorow, kto-

szystko to trzeba | uwzglednic, rych dorobek wyréznia sie orygi-

i przezwyciezyé, wszystko to jest w

Gatczynski. Nie tu miejsce na szer-
szy wywod o tym, co ktéry z nich

nalnos$cia, wtasnym, zdecydowanym

te] .Chwlll dla mnie zagadnieniem wniést do naszej liryki. Nie chodzi o_bliczem Fwérczym: prze(,j‘e wszyst-
pasjonujacym. ) mi tez o wymierzanie tzw. zastg kim poezje Tadeusza Rézewicza i
Wracam tu do sprawy owej . . 7% Wistawy Szymborskiej. Zdaje so-
.empirii“. Mysle, ze jeéli podrecz- Z poezjg Jastruna zzylem sie juZ i shrawe, ze wymieniajac auto-

w pierwszych latach po wojnie. Wy-

nik okaze sig lepszy od ksigzki po- | yszyeh ! VY- r6w o tak skromnym jeszcze do-
przedniej (cze$ciowo mozna to juz daje mi sie, ze data ona najpetniej-  opyy jak Szymborska, wkraczam
sprawdzi¢ — pierwszy zeszyt sie SZy Wwyraz okrutnym doswiadcze- .7 opnt hipotez raczej anizeli bi-
ukazaf), to wiasnie dzieki temu, ze Niom czasu wojny i ze potrafita 556y | pewnie jestem w stosun-
konkretnego obcowania z dzietlem Najgiebiej spojrze¢ poprzez nie w40 wielu innych niesprawiedli-

bedzie tu o wiele wiecej. Krotko Nnasza terazniejszos¢, ogarngé wiel- wy. | od innych przeciez nie prze-
moéwigc, nie wychodzi mi tzw. bu- kie obszary przezuc |Ud2k'C_h- N'Q staje  spodziewa¢ sie niejednej je-
janie. Kazdy sad trzeba sprawdzi¢, chce tu bynajmniej zestawial jej g7 radosnej niespodzianki. Ta-
i to na $wiezo. Ksigzka przeczytana Z tworczoscig innych poetow — lenty Rézewicza i Szymborskiej wy-
przed 5 laty — jest jak gdyby nie- Starszych i miodszych. Zestawienia dajag mi sie po prostu jako$ naj-
przeczytana, choéby to bylo arcy- takie nie maja sensu. Chce podkre- ostrzej obrysowane, wyraziste. To
dzieto. Bardzo meczace sg takie Sli¢, ze jest to jedno z tych zja- 4 utwory wiekszoéci haszych mio-
ktopoty ,krétkowidza*. Jakze tu  wisk, ktérych niewatpliwa dla mnie  4ycoph jirykow, czesto nawet o dosé

mowi¢ o takich sprawach jak ,bi-

wielkos¢ wyrosta juz u progu dzie-

duzymijuz dorobku, s dopiero po-

lans dziesieciolecia“ w krétkiej wy-  sieciolecia. szukiwaniem takiego wiasnego, od-

powiedzi publicystycznej? A ogra- Podobnie — choé takze i zupelnie

niczanie sig do wiasnych kiopotow inaczej — z Galczyhnskim. Jestem <Dokoriczenie na str. 4)
HENRYK GAWORSKI

PRACA

Oto jest nasz zwycieski tup:
Swiat jak petny, soczysty owoc,
oddech wiosny w powietrza tchu,
gora Swiatta kipigca powddz.

Wiec rekami petnymi blizn
dotykamy drzewa i skaty,
i sen lotny, i Smiatg mysl
chcemy oblec w ksztalt doskonaty.

I wznosimy na gruzach miast
rzedy kolumn i tuki arkad,
spod rgk wstaje c¢wierkliwy las
i wiosennych nawatnic warkot.

Jeno czasem, gdy z nagfa sSwit
Swiattem lunie na nasza prace,
na twarz wpelga ognisty wstyd
i lek w skroniach glucho kotacze.

| widzimy: nie jeden gmach,

co piekniejszy miat by¢ od katedr,
stoi caly w chaosu mgtach,
nieprzystepny, bezduszny krater.

| pytamy, od gniewu drzac:

gdzie sie prawda nasza stracita,

z czyich marzen, spod jakich storc
ta niezdarna wypetzta bryta?...

Czy nas zawiédt przychylny czas,
czy nam oczy zac¢mita pycha,

ze sie kladzie nieczuty glaz

tam, gdzie miat zalomota¢ wicher?.,,

Jest w nas jeszcze ukryty mrok,
jakies Slepe, zatechite katy,

jest jeszcze nieporadnos¢ rak,
ktéra prace najprostsze plata.

Pewnie kiedy$ — nasz syn, czy wnuk,
znajdzie usSmiech dla naszych btedow,
cho¢ ich poja¢ nie bedzie magt

jak zamierzchtej, dziwnej legendy.

| vgdy spojrzy w warczgcy zgietk
naszych dni, skad sie czlowiek wytania,
ujrzy wielko§¢ — nie w formach dziet,
lecz w upartym trudzie szukania.

DNI

O, dni nieokietznane —
jelenie racze

na cienistych polanach
tyskajgce stoncem!

Czym jest ta ptynnos¢ pogdéd
miedzy wami a mng? —

Gwiazdy chodza niebieska droga,
jak diamenty smutek w oczach tng.

Otaczajg mnie zewszad
obtoki, czyste zrédia,

a smagte nogi dziewczat
zielone tgki depcza

w Swigteczne popotudnia.

Szukam, w sumieniu waze
ztote ziarenka wrazen,
rzeki od mojej twarzy
jak w dymigcym pozarze.
Horyzont w cieple ragk
jezy sie grzywa boréw

i roztupuje piorun

nieba ogromny strak.

W gwiazd milczeniu, w ulewie,
w sadow biatej orkiestrze
ustysze, o czym nie wiem,
Czego nie umiem jeszcze.

EROTYK

Jak kolebka czas sie kolebie
to w Smiech, to w placz.

A ja ciagle, ciggle do ciebie
od moich prac.

Patrza za mng, patrza z wyrzutem
szeregi rzezb,

ledwie tkniete niezdarnym dtutem,
nie w $Swit, a w zmierzch.

Czas oddali, niepamiec¢ zetnie
najczystsza chec:

moje palce, jesli ich nie tkniesz —
badyli piec.

M6je palce, jesli ich dotkniesz —
pie¢ czutych strun:

wyczarujg echa zawrotne

i ulew szum.

O, zatrzymaj czasu kotyske,
wahanie por,

bo na darmo mi nieba wszystkie,
szmer ptasich pior.

Bo omine, niepokochany,
kwiat, czutg dton.

I o noc, jak o czarng Sciane
rozbije skron.

TERESA ZIELINSKA

ZEROMSKI| W

(Nieznany

asze zasoby rekopismienne
przechodzity w czasiewoj-
ny nie lada perypetie. Nie
trzeba przypominacd, jak
wiele sposréd nich ulegto
zniszczeniu, ale takze nie-
jeden rekopis nieznany lub uznany
za zaginiony wychodzi naraz na
Swiatto dzienne. Taka niespodzian-
ke zgotowal nam fragment dzienni-
ka Stefana Zeromskiego, odnale-
ziony niedawno w Archiwum Gt6-
wnym Akt Dawnych w Warszawie
w luznych papierach porzadkowa-
nego Archiwum Zamoyskich. Jaka
drogag tam trafit, nie wiadomo. By¢
moze, ze znalazt sie tu w czasie
wedréwki czesci zasobéw archiwal-
nych z Warszawy do Niemiec.

Archiwum Zamoyskich zawiera
tak réznorodne materiaty, ze zna-
lezienie ws$réd nich pamietnika nie
byto niczym zaskakujgcym. Reko-
pis wyglada zresztg do$¢ niepozor-
nie: 10-kartkowy fragment matego
formatu, zapisany drobnym, . kali-
graficznym pismem. Formalnych
elementéw rozpoznawczych, jak ty-
tut lub nazwisko autora — brak.
Nigdzie nie ma nawet daty rocznej.
Dopiero wczytanie sie w tres¢ po-
zwolito rozszyfrowaé¢ osobe autora.
Naprowadzit na jego $lad charak-
terystyczny opis nocy w Nateczo-
wie:

.Mgta byta tak gruba, gesta, sie-
gata w gore tak wysoko, ze zale-
dwie uparcie sie wpatrujac mogtem
dojrze¢ okna patacu w postaci cie-
nibw prostokatnych. We mgte wpa-
data jasno$¢- ksiezycowa sprawia-
jac jaki$ blask matowy, nigdy nie-
widziany, mdty, mistyczny, prze-
razajagcy. To $wiatlo rozproszone,
a jednak przesycajace przestrzen
uprzytomniato nieskonczonos$¢, zda-
wato sie, ze to pustka bezmiaru,

gdzie -idzie sie ptaczac, wotajac, we
tkaniu, w rozprzezeniu wtadz du-
szy, w niezmiernym ucisku".
Zauwazona nastepnie wzmianka
0 ,Sitaczce" i imie Stefan w zacy-
towanej rozmowie potwierdzity
przypuszczenia.

Jak sie okazuje, s to kartki z
koncowych partii dziennika z o-
kresu pobytu Zeromskiego w Na-

teczowie, z wrze$nia 1891  (,dzi$
rok uptyngt od mego przyjazdu").

Nastroj, jaki tu panuje, jest
prawdziwie jesienny, dominuje w
nim smutek. Whbrew opinii Noy-
szewskiego *) , Zeromski nie czut

sie wtedy w Nateczowie dobrze i
wyrywat sie do wyjazdu. ,Uciekaé,

czterma konmi uciekac. Uciekat-
bym stad chocéby dzis" a7. 1X.)
Jeszcze tu siedze i licho wie, kie-

dy wyjade" (2LIX.).
Kilka czynnikéw skiladato sie za-
pewne na ten stan ducha.

Przede wszystkim stan -zdrowia
Zeromskiego pogorszyt sie wraz z

nastaniem jesieni. Dokuczal mu u-
porczywy kaszel, b6l w boku, ma-
laria. Wietrzna i dzdzysta pogoda
jesienna wplywata zle, dziatata de-
prymujaco.

Poza tym, w gwarnym latem Na-
teczowie robito sie jesionig pusto.

,Smutno ohydnie. Na drzewach juz

lezy staro$¢, dnie zimne, slonce
zamglone, nasturcje tylko czerwie-
nig sie. Ptakatby$ nad czyms...
1 oto teraz wilasnie niema nikogo.
Latem, kiedy ai sama przyroda
wystarczy — peino kobiet. Najgo-
rzej, ze nie moge ani pisa¢, ani
czytaé. Gilucha cisza mnie dopiero
obejmuje, a nie przywyklego, jesz-

cze do niej — dlatego tez nie u-
miem uciekaé¢ od tej ciszy do ksig-
zek i nie moge stwarzaé sobie swe-
go izolowanego $wiata. llekro¢ chce
zabra¢ sie do robét pisarskich —
nie moge nie pisa¢ o.. tym zalu,
nie moge nie mysle¢ o pannie Ja-
dwini...” (13.1X). Uczucie osamot-
nienia byto dla Zeromskiego po-
dwdjnie bolesne. Raz, ze jak pi-
sze, kazdy odjezdzajac z Nateczo-
wa wraca do swoich, a tylko on
przenosi sie z obcego miejsca na
obce, po drugie — odjechaly osoby
szczegO6lnie bliskie jego sercu.

| tu zabawna poniekad korekta
dotychczasowych pogladow na
sprawy sercowe pisarza. W tym o-
kresie Zeromski jest prawie zdecy-
dowany na ozenek z wymieniong
p. Jadwiga. 23.1X. zapisuje w dzien

*) Stanistaw Piotun-Noyszewsld: Ste -

fan ZeromsKki. Dom. dzie-
cinstwo i mtodos$c¢. W-wa,
1828, s. 182.

fragment

NALECZOWIE

dziennika)

niku: ,Takem sobie wtasnie powie-
dziat: ,zenie sie z panng Jadwiga
i cata rzecz". Pani Oktawia p6z-
niejsza zona pisarza spetnia tu ro-
le... swatki. Zeromski odnosi sie
do niej bardzo zyczliwie, ale po
kolezensku, cho¢ wida¢ juz zadatki
zywszych uczué.

Gleboko nurtowato Zeromskiego
chwilowe ostabienie tetna prac pi-
sarskich. Wynika to z uprzedniego
cytatu, a takze ze stéw: ,Lubie te
jesien, dzdzysta i posepna, ale wte-
dy tylko, jeSsli przychodzi na
mnie manja pisania (18.1X.). Na
razie, zdaje sie, gtébwnie czyta.
Przeczytat ,Chama“ Orzeszkowej i
to pobudza go do niezmiernie cie-
kawych refleksji na temat twor-
czosci Orzeszkowej i uwag o Sien-
kiewiczu. ,Ona sprawia wrazenie
pieknej muzyki na wiolonczeli je-
zykiem i podnosi mysli. Ale to nie
jest psychologia. Nie umiem tego
okresli¢, ale tam czego$ brakuje.
Jeszcze u niej, jest ten ton nie to
romantyczny, ale powieSciowy i po-
mimo zupetnie realnego usitowania,

jest co$ powiesciowego, melodra-
matycznego, nie w treSci nawet,
lecz w formie. Jakimze gluptasem

wobec niej jest Sienkiewicz, o ilez
wiecej ona warta, jako malarka, a
jednak nie... | Sienkiewicz w ,Cha-
mie" takim wyrzucitby tu i o6w-
dzie co$, co$ podmalowat, poskro-
bat — i zrobitby rzecz olbrzymio
wzniosta. Kobiety pisarki nie utrzy-
mujg miary artystycznej, tej miary,
ktpra  Turgieniew zréwnywat z
twoérczosciag przyrody. Zanadto du-
z0 uog6lnien, nic humoru — patos
nawet tam, gdzie idzie opis potocz-
nej chiopskiej rozmowy. Robi to
wrazenie, jakby znakomita pisarka
zmuszata sie do realizmu, przez
mus, przez nieche¢ odticnrzata gru-

M \\
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be rysy. Gdy odtwarza, jak woda
ptynie w Niemnie, to nic nie ma
lepszego pod storicem. Kazde stowo
jest w tym opisie, jak nowy szcze-

g6t w widoku rzeki. Im lepiej sie
wpatrujesz, tym wiecej uczuwasz
prawdy i piekna. A gdy tylko ry-

bak na ten Niemen wyplynie — juz
jest powies¢..."

Wreszcie depresje psychiczna, pi-
sarza, tak wrazliwego na krzywde
spoteczng, pogtebia sprawa Michal-
ka, syna str6za nateczowskiego wy-
stanego na edukacje do Warszawy
Zerom-

m. in. przy -wspétudziale
skiego. ,Zaiste — kultura wspol-
czesnego Swiata ma pozér rzeczy

ohydnej. Wywie$¢ chtopskie dziec-
ko ze zdrowego powietrza, oderwac
od jego uczciwej, prostej pracy, od
jego badz jak badz zdrowia i sily
i wprzadz go do kieratu wyrobni-
kéw mys$li, czy ragk — to odwaga.
Ale w tym steku ohydy jest i Swie-
ta ideja ojczyzny i Swieta ideja
oswiaty. C6z poczniemy, jes$li nie
bedziem i8¢ tg droga? Jakaz jest
inna... Moze zZle zrobitem, moze
Scigajac chimere miodosSci, ztamie
zycie cztowieka, ale w imie pra-
wosci duszy robitem. Szcze$¢ ci
Boze, dziecko. Poniewaz spoczeta na
gtowie tego malca reka Prusa, Pa-
ni R., panny Faustyny, Tomasza,
panny Jadwigi — co$ mi moéwi, ze
bedzie z niego dobry i rozumny
cztowiek. A zresztg ptaka¢ mi sie
chce i dziwna wscieklo$¢ rozjada
dusze. Jak zebrakowi rzuca sie zlo-
towke na te ,oSwiate ludowag" z
uSsmiechem politowania, duzo sie
mowi o bezowocnosSci usitowan —
ale reuniony to zupetnie co inne-
go... Zludzenia nasze wielbiemy w
ludziach wielbionych i w sobie na-
wet. Czyz przeto nie jeste$ nieskon-
czong prawda, ty boska i Swieta
idejo?"

Widaé¢ z dziennika,
dy jakies projekty, aby Zeromski
zostat nauczycielem Iludowym. Na-
mawiata go do tego p. Oktawia, ja-
ko do prawdziwej pracy spotecznej.
Jak wynika z notatki z 21. IX. po-
parto jag grono warszawskich znajo-
mych pisarza z Prusem na czele,
ale jak sam Zeromski odni6st sie
do tej sprawy nie wiadomo. W
dzienniku nie znajdujemy zadnej
wypowiedzi na ten temat.

Bije z tych kart co$ z nastroju
,Ludzi bezdomnych“.. Ale trudno
— zdaje mi sie — budowaé¢ wielkie
konstrukcje oparte na 20-stronico-
wym fragmencie. Peiny sens uzy-
ska on dopiero w potgczeniu z ca-
tosScig dziennikéw, z ktérymi zosta-
nie wydany.

ze byly wte-
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Pisarze

rebnego wyrazu — nikogo nie de-
precjonuje. Swiadczy jednak o tym,
ze liczne, toczone w dziesiecioleciu
burzliwe dyskusje, gromkie postu-
laty i pobozne zyczenia pod adre-
sem poezji mogg tylko w sposéb
bardzo utamkowy wptywaé¢ na roz-
wdéj tak skompliKkowanego zjawiska»

Spotkat mnie zarzut, ze nie do-
ceniam trudnos$ci, wobec ktérych
staneta po wojnie nasza liryka,
trudnos$ci zupetnie innych niz te,
ktére miato do przezwyciezenia
dwudziestolecie. To fakt, ze naszagag
poezja — cokolwiek by sie dalo o
niej powiedzie¢ ztego — jest dzi$,
przynajmniej w intencji, poezjg so-j{
cjanstyczng, daleka od zbigkan i
rozterek dwudziestolecia. C)wczesny,
i aktualny jeszcze w pierwszych la- .
tach po wojnie, wielki spo6r o jej
oblicze ideowe =zostatl rozstrzygnie-
ty przez bieg wypadkéw, rozstrzyg-
niety w caloksztatcie naszego zycia.
Czy jednak sam proces owych roz-
strzygnie¢ dokonywal sie w e w -
nagtrz poezji, czy jej po tro-
sze nie omijat? A jezeli tak, to dla-
czego? Czy wielu trudnos$ci nie
stworzyliSmy sami, nieco sztucznie,
czy doptywu wielu zrédet inspi-
racji nie zamkneliSmy zbyt po-
chopnie, stawiajgc liryce postulaty
nadto sztywne i teoretycznie nie-
uzasadnione? Jak wyglada napraw-
de sprawa tzw. realizmu w liryce?|l
Czy nie zamacita ona w gtowach
wielu krytykom przez swg nieokre-
Slonos¢? Jak ma sie ona do sprawy
wyobrazni, postugiwania sie aluzja,
symbolem, wielkg metaforg, bez
ktérych nie ma prawdziwej poezji?
A wszystkie sztucznie wymysiphe
problemy ,konfliktéw w liryce",
zywcem przeniesione z rozwazah o
prozie, a sprawa ,pesymizmu“ i
Loptymizmu®, Zzrédto zdumiewajg-
cych i zenujgcych uproszczen w sa-
dach!

Wydaje mi sig, ze w tej chwili
jesteSmy na drodze do zerwania
z tymi uproszczeniami w Kkrytyce,

ale czy na ich miejsce wprowadza-
my stuszne kryteria? Nie wprowa-
dzamy ich, bo krytyka poetycka
prawie nie istnieje. Nie uwazam
tego za zbyt istotny hamulec dla
rozwoju poezji. Sadze, ze oczekiwa-
nie od krytyki, by posuwata na-
przéd rozwoj jakiej$ gatezi twor-
czosci, jest zitudzeniem. Zaptodnie-
nie zdobywczg sitg idei i organizu-
jacego ja stowa moze byé co naj-
wyzej wzajemne, a.w-praktyce hi-
storia nie wskazuje istotniejszych
wypadkéw torowania przez krytyke
drogi wielkim zjawiskom literac-
kim, zanim sie pojawity.

Jest to zrozumiate, bo wielko$é
dzieta sztuki nie lezy w jego, ze
tak powiem, planie, koncepcji

generalnej, ktérg krytyk moze rzu-
towa¢ naprzéd, ale przenika caly

utwér az do najdrobniejszej cza-
steczki. Krytyk moze naprawde
odkry ¢ — dla czytelnikbw —

to co juz stworzono. Jest to cza-
sem naprawde wiele, jeSli potrafi
on lepiej, wnikliwiej odczyta¢ dzie-
to sztuki, niz jego wspéiczes$ni, nie-

kiedy — niz sam autor. Nie chce
nie docenia¢ tu krytyki tzw. kon-
cepcyjnej, ideologicznej, ktéra w

naszym okresie odegrata szczeg6lng
role, ale osobiscie odczuwam od
dawna przesyt tym wszystkim co
zmierza beztrosko do gloszenia ,jak
by¢ powinno“, do owych ,wzorco-
wych kanonéw estetyki“, o ktérych
stusznie pisat niedawno Wazyk.
Uogdlnienia estetyczne majg sens
tylko wtedy, kiedy nie zmuszajg
do sztucznych tamancéw, kiedy po-
magajg dowiesé, ze dobre sg dzieta,

ktére odczytujemy ze wzruszeniem,
radoscig, a zte — te, ktére nas nu-
dza, gniewaja, irytuja. Nie estety-

ka tworzy sztuke, ale sztuka este-
tyke. Nie nos dla tabakiery, tylko
tabakiera dla nosa. A u nas bywato
odwrotnie.

Wszystko to nie zmierza bynaj-
mniej do usprawiedliwienia Kkryty-
ki, do wniosku: ,twoérzcie wielkie
dzieta, a bedziemy o nich pisac¢“.
Przeciwnie: wynika z tego postulat
jak najdalej idgcego zwigzania kry-
tyki z dzietem. Powréce jeszcze do
tej sprawy, ktéra dotyczy nie tylko
krytyki poetyckiej. Z poezjg nie
jest dobrze, bo nic jako$ nie przery-
wa tagodnej drzemki, ani w twor-
czosci ani w krytyce. Moéwie, bom
grzeszny i sam pelen winy.

A proza?

Nie chce zagadnienia absolutyzo-
wac, ale wydaje mi sie, ze w prozie
jest stosunkowo lepiej. Znéw — nie
w sensie jakich$ osiggnie¢ na mia-
re idealnego wzorca, ale w sensie
wzglednym, poréwnawczym. Prze-
czytatem ostatnio — przy okazji pi-
sania podrecznika kilka czoto-
wych pozycji powiesciowych dwu-
dziestolecia i kilka utworéw wspot-
czesnych, a juz nieco odlegtych, jak
,Popiét i diament*, opowiadania
Adolfa Rudnickiego i Tadeusza Bo-
rowskiego. Nie chce snu¢ upro-
szczonych poréwnan. tatwo powie-
dzie¢: nie stworzyliSmy dzieta na
miare epoki. Ale nasza powojenna
proza byla bogata, drapiezna, sta-
wiata ostro problemy moralne swo-
jego czasu.

Toczy sie sp6r o to. czy rok 1949,
oficjalnie wuznany za ,rok przeto-
mu“, byt nim w istocie, czy tez —
przeciwnie z powodu zacie$nie-
nia kryteri6w wepchnat nasza lite-
raturo na lat kilka w $lepg ulicz-
ke. Tak twierdzi w pewnym sensie
Kott, ttumaczgc tym swoje milcze-
nie w krytyce, tak utrzymuje wie-
lu innych, gto$no lub po cichu. Ze
zacie$nienie kryteribw miato miej-
sce, ze odbito sie to na twdérczosci
wielu pisarzy, temu nikt nie za-
przeczy. Wypadatoby powtérzy¢ to
samo. co juz stwierdzitem analizu-
jac sytuacje w poezji, bo jesli cho-

wobec

dzi o ogo6lne tendencje, spraw tych
nie da sie przeciez rozdzieli¢.

Ale w prozie sytuacja byta tez
i nieco odmienna, postulaty kon-
kretniejsze, ich podbudowa teore-
tyczna bardziej uzasadniona. Zro-
zumiata to wiekszos$¢ pisarzy, i prze-
tom, ktéry trzeba bylo opflaci¢ sze-

regiem nieporozumien, kilkoletni-
mi bojami ze schematyzmem itp.,
byt istotnie przelomem, byt wyra-

zem zycia, ktére domagalo sie no-
wych konfliktéw, a nie tylko czyms$

uroczys$cie obwieszczonym i naka-
zanym. Niektérzy pisarze przeszli
w zwigzku z tym ciezki kryzys,

optacili go kilkuletnim milczeniem,
dramatem, ktory sie ciggnie do dzi$
(Adolf Rudnicki), ale wiekszos$¢
umiata wyjs¢ zen zwyciesko, oprzeé
sie wulgarnemu pojmowainjiiu sztu-

ki zwigzanej ze wspo6iczesnosScia,
jako  sprawy wasko-tematycznej.
Potrafita uja¢ te sprawe gilebiej,

w sensie pewnej postawy moralnej,
ideowej.

Toczy sie w tej chwili dalszy
spor: o to, jak rozumie¢ apele o
wiekszg swobode twdrczg, o po-
gtebienie metod walki, o sztuke so-
cjalistyczng, spér o ,odwilz* (po-
jeta metaforycznie) i o ,przymroz-
ki“. Sadze, ze jest to sp6r dziwnie
jatowy, jesli przyjmiemy, ze litera-
ture tworzg w koncu dzieta sztuki
a nie artykuly i czyje$ tam szepty,
ze dazenie do zamkniecia w arty-
stycznym ksztatcie prawdy o na-
szym czasie nie jest dzi§ obce zad-
nemu z naszych pisarzy i ze w
utworach ktére czytamy nie ma
zadnych konkretnych, powaznych
przyktadéw dziatania wbrew, na
szkode tej wielkiej sprawy. Prze-
ciwnie. Sa zjawiska moéwigce o tym,
ze co$ sie u nas w sposéb bardzo
pomys$iny ,odkorkowato“, i to juz
dawno, znacznie wcze$niej nim
Jnowy kurs“ uroczysScie ogto -
szono na XI| sesji Rady Kultu-
ry i w zwigzanych z nig wystgpie-
niach. Mozna mieé¢ te czy inne ar-
tystyczne zastrzezenia do ksigzek,
ktére powstaly u nas w ciggu
ostatnich kilku lat, ale nie mozna
zarzuci¢, ze brak im ambicji prze-
kreslenia martwych szablonéw,
walki o prawde o naszych latach.
Lewanty" Brauna, .Obywatele“
Brandysa, ,Jaworowy dom“ Macha
— powstaly wczeéniej i niezaleznie

od tego, czy kto$ powiedziat, ze
Juz mozna“. MO6j przyjaciel Jan
Kott stwierdza, ze nie pisat o

wspéiczesnej literaturze, bo nie by-
to atmosfery, zapowiada powr6t do
biezacej krytyki i zaczyna od dow-
cip6w na temat ,Obywateli“. Czy
zastanawia sie nad niekonsekwen-
cja swego stanowiska? JeS$li atmo-
sfera byta tak zla, ze krytykowi
nie chciatlo sie w ogé6le macza¢ w
tym palcéw, to co powiedzie¢ o pi-
sarzu, ktéry w tych warunkach po-
dejmuje zadanie pokazania w po-
wiesdci przekroju naszej wspoicze-
snosci?

Moim zdaniem, cho¢ klimat rze-
czywiscie nie byt najbardziej sprzy-
jajacy, mozna i trzeba bylo z nim
walczy¢. Nie zawsze umieliSmy wal-
czyé w sposéb skuteczny. Do wielu
dramatycznych konfliktéw naszego
zycia literatura nie dotarta. Nie do
wszystkich waznych i cennych zja-
wisk w literaturze my, krytycy,
umieliSmy znalez¢ wtasciwy klucz
interpretacyjny. Czytajgc dzi§ swo-
je prace sprzed lat kilku, mafia cze-
sto $wiadomos$¢ ich niedoskonato-
Sci, sztywnos$ci formut, zubozonego
jezyka. A jakze czesto wrogiem do-

brej, rzetelnej roboty okazywal sie
pospiech, wiasna niecierpliwos$¢
podsycana $wiadomos$cig pilnych
terminéw redakcyjnych. Wazyta

ona czesto réwniez na doborze za-
gadnien Zatracata sie granica mie-
dzy wiasna, wewnetrzng, intelektu-
alng i uczuciowag potrzeba pisania
o czym$, a Swiadomoscia, ze o
czym$ napisa¢ trzeba z przyczyn
obiektywnych, bo nie napisze nikt
inny.

Ale réwnoczes$nie jest co$ troche
niemoralnego w tym, Kkiedy kto$,
kto w stosunku do naszych ,przy-
ziemnych* trosk, wysitkéw ksztal
towania socjalistycznej literatury w
warunkach najbardziej niesprzyja-
jacych, zachowywat ,splendid isola-
tion*, kto§ kto ma — jak twierdzi
przed oczyma wizje ,literatury
wielkiej*, podaje sie za uci$niong
niewinno$¢. Kott heroizuje nieco
swojg postawe. | nie docenia tru-
du pisarzy, przede wszystkim pro-
zaikéw, ktdérzy przyczynili sie real-
nie do tego, ze twodrczo$¢ lat ostat-
nich data szereg osiggnie¢ nie za-

stugujagcych bynajmniej na lekce-
wazenie.
Powiedziatem na wstepie, ze je-

stem empirykiem. Nie potrafie sie
martwi¢, ze nie mamy w tej chwi-
li autorbw na miare Toistoja czy
Tomasza Manna. Widze naszg lite-
rature tylko w proporcjach real-
nych, w zwigzku z jej tradycja,
zwlaszcza najblizszg. W poezji ma-
my na og6t biorgc bogatsze dzie-
dzictwo historyczne niz w prozie.

Poezja — zestawiana z dwudziesto-
leciem — budzi raczej troske. W
prozie widze wielki wysitek, duze

ambicje i mozliwosci.

Nie jest przypadkiem, ze w chwi-
li najgwaltowniejszego agitowania
pisarzy do wyjazdéw w ,teren“, od-
rodzenie przyszto wtasciwie skad-
ingd. Newerly dat ksigzke nawig-
zujaca w pewnym sensie do tra-
dycji sienkiewiczowskich, socjali-
styczng powies¢ ,ku pokrzepieniu
serc*, wysnutag z najblizszej prze-
sztoSci. Teren, wspobiczesny teren,
pisarze starali sie zdoby¢, zacheca-
ta ich do tego krytyka, byt on jed-
nak pod pewnym wzgledem twier-
dza nie do zdobycia — nie z ich

dziesieci1olecia

(Dokonczenie ze str. 3)

winy. Pamietam np., ze kiedy w ro-

ku 1952 zespét ,Nowej Kultury”
chciat wszcza¢ dyskusje na temat
lakiernictwa w naszym reportazu
prasowym, powiedziano nam, ze-

bySmy sie nie wtracali w nieswoje
sprawy. Lakiernictwa domagano sie,
zgdano. Powstanie w oOwczesnej sy-
tuacji takich ksigzek jak ,Wegiel”
Scibora-Rylskiego czy ,Lewanty”
Brauna, ksigzek czytelnych, proble-

mowych, uwazam za niemaly suk-
ces mtodych pisarzy, $wiadczacy
i oinwencji, i o uczciwym dagzeniu

do wydobycia elementow prawdy
0 zyciu opisywanego S$rodowiska.
Ze sprzecznymi uczhciami mysSle
np. o zarzutach tego typu, jak sta-
wiany dzi§ Brandysowi zarzut, ze
jego tekot zostal ostabiony przez
ostateczng kompromitacje tej po-
staci, ukazanie jej powigzah z wro-
giem. Zarzut ten jest stuszny. Ale
pamietam,* jak jeszcze zaraz po uka-
zaniu sie ,Obywateli* dochodzily
mnie odgiosy na temat ,oburzenia“,
jakie ogarneto w zwigzku z tg po-
wiesécig S$rodowisko dziennikarskie.
0 ilez bytoby ono. wigksze, gdyby
autor bohatera w koncu nie ,umiej-

scowit'. Pamietam «jak dzi§ rézne
uwagi krytyki sprzed kilku lat na
temat pozytywnego i negatywnego

bohatera, jak dalece musi , by¢ je-
den od drugiego rozdzielony, jak
niebezpieczne sg wszelkie ,p6tony*
1 ,odcienie“. Sam Brandys do-
Swiadczy! zarzutéw tego typu. Czyz
mozna mu sie dziwi¢, ze stawiat
czasem zbedng i mylacg ,kropke
nad i“?

Mamy zadziwiajgco krotka pa-
mie¢, Zapominamy, ze powie$¢ pi-
sze sie pare lat i ze w ciggu ostat-
niego roku zaszly u nas duze zmia-
ny w sposobie przyjmowania i oce-
ny dziet sztuki. Okres ten wykazat

ponadto, ze mieliSmy dwa typy
walki z uproszczeniami, z lakiero-
waniem prawdy. Jeden — to byla
czynna rola pisarzy tego typu co
Andrzejewski, Brandys, Braun, Bre-
za, Konwicki, Kozniewski, Mach
i wielu innych, drugi — to byla po-

stawa tych, ktérzy w ,niebezpiecz-
ng afere* pisania o wspoiczesnosci
woleli sie nie mieszaé. Takim
tatwo dzi§ moéwié, ze to na znak
protestu, bo nie mogli powiedzie¢
wszystkiego co mys$lag. A kto udo-
wodni, ze nie dlatego iz woleli nie
ryzykowac?

Jestem empirykiem, cenie wyzej
maty wylom — dokonany, niz wiel-
ki w sferze abstrakcji. Mamy
dzi$ bardziej sprzyjajacy klimat dla
powstawania literatury odkrywczej,
nieschematycznej. Owoce? Nie ka-
z3 na siebie czekaé. Wydrukowane
w 2 numerze ,Tworczo$ci® opowia-
danie Marii Dabrowskiej ,Na wsi
wesele* méwi wiecej prawdy o wsi
wspotczesne] niz dziesie¢ powies’/
z lat 1950—1953 na podobny temat.
Moze fakt, ze Dagbrowska napisata
je teraz, to tylko przypadek. | nie
ma zadnej pewnosci, pomys$ing
atmosfere krytyki dotychczasowych
btedéw potrafiag pisarze madrze wy-
korzystaé. Ale szanse sg, i nie ma
powodu ich umniejsza¢ zbytnimi
obawami: ze kto§ tam wrogo szep-
cze, ze komu$ tam wspéiczesna li-
teratura sie nie podoba.

Takg obawe dostrzegtem m. in.
w ostatnim artykule Macha, Ale je-
szcze bardziej zdziwita mnie re-
akcja niektérych pisarzy na ten
artykut. Glosy komentujagce wypo-
wiedZz Macha jako zamach na ,swo-
bode tworczg“ artysty slyszatem z
ust wielu kolegow.

W pierwszej chwili skionny by-
tem sadzi¢, ze istotnie Mach prze-
cenia znaczenie tendencji wykorzy-
stania tzw. odwilzy dla celéw ob-
cych sprawie socjalistycznej sztuki,
ze przecenia role tzw. kawiarnia-
nych estetéw. Zgadzam sie — rzecz

jasna — z twierdzeniem, ze jeSli
atakowa¢ — to konkretnie *. Wiele
atakéw Macha byto mylgcych i

niesprawiedliwych, pp. niektére wy-
pady w strone miodej krytyki.
Stusznie odpowiedziata na nie He-
lena Zaworska.

P6zniej uderzylo mnie jednak co
innego. Skad sie wzielo owo prze-
Swiadczenie, ze nieche¢ Macha do
roznego typu literackich snobéw
jest czym$ w tej chwili niebezpiecz-
nym, ze czemu$ wartoSciowemu za-
graza? Jakich tresci dopatrzyli sie
w jego artykule niektérzy, nawet
powazni pisarze, ze tak ich one
zdenerwowaty?

Gtowng trescia artykutu Macha
byto — jak mi sie zdaje — doma-
ganie sie szacunku dla literatury
wspoéiczesnej, dla rzetelnych wysit-
kow pisarzy starajagcych sie uchwy-
ci¢ w swych utworach problemy
wspoéiczesnego zycia. Krzywicie sie
— wotat Mach do mitodych kryty-
kéw i do réznych rozgrymaszonych
snobéw — a jakie macie do tego
moralne prawo? W imie czego to
czynicie? Miat prawo pisa¢ w ten
sposéb autor ,Jaworowego domu“

oraz ,Doswiadczen i przypadkow",
troskliwy opiekun i wychowawca
miodych pisarzy. |llez serca, ile
prawdziwego oddania i zapatu, nie
mowigc o talencie, oddat sprawie

staran o naszg twdérczo$¢ wspoicze-
sng, jako pisarz i jako kierownik
dziatu prozy w ,Nowej Kulturze“!
Najbardziej osobiscie zaangazowa-
ny w troski zwigzane z narodzinami
nowej, zwigzanej z naszym zyciem
sztuki, jakze musiat bole$nie, odczu-
wa¢ te fanfaronade i to besser-
wisserstwo znudzonych i zblazowa-
nych leniéw wyzywajacych swe
urazy i kompleksy krzywieniem sig
na wszystko cokolwiek sie u nas
napisze, nastawionych z goéry do
wszystkiego ,na nie“!

| przeciez wtasnie pisarze
powinni byli przyklasnag¢ Machowi,

kiedy wystepowat przeciw blysko-
tiwej nonszalancji w traktowaniu
ich dziet, przeciw efekciarstwu w
wypowiedziach krytycznych, nieste-
ty bardzo, dobrze u nas notowane-
mu. To przeciez oni, a nie ja, kry-
tyk, zainteresowany z natury rze-
czy w tym, by swoboda twércza
rozciagnieta by¢é mogta i na to co
sie pisze o literaturze,

powinni protestowa¢ wraz z Ma-
chem przeciw sytuacji, w ktorej
wystarczy, zeby kto$ kogo$ ,zje-

chal*, inteligentnie z kogo$ zadrwit,
a juz nazywa sie go krytykiem od-
waznym, utalentowanym. Zgadzam
sie z Machem, cho¢ bardzo niezrecz-
nie pomieszal pretensje do kryty-
kéw najsolidniej dopracowujgcych
sie wilasnego pogladu na literatu-
re, z utyskiwaniem na karygodna
lekkomys$inos¢ tzw. ,talentéw"“ nie-
skorych do pracy, chlapigcych pi6-
rem, byle ,efektownie“, a takze z
utyskiwaniem na obtludnikow i
dwulicowcow.

C6z wiec denerwuje pisarzy?
Atak na snobéw? A moze to zdanie
Macha: ,Nienawidze takich zawo-
tan, jak ,nowy kurs“, ,nowy (albo
LSwiezy*) wiatr*, nawet do osta-
wionej ,odwilzy* czuje odraze").
Czyzby nie zrozumieli sensu tego
zdania? Przeciez po nim nastepuje
inne: ,Bo te okreS$lenia sugeruja
jak gdyby magiczng jakas, poza-
naszg, poza-obywatelskg mechani-
ke proces6w historycznych, kultu-
rowo-twdérczych, bo zaktadajg ich
,odgérne”, instancjonalne“ pocho-
dzenie, bo odmawiajg ich rzeczywi-
stym wspottwdércom prawa inicjaty-
wy i $Swiadomego udzialu w stwa-
rzaniu wartosci“.

Czy to jeszcze nie dosy¢? Czy kto$
jeszcze moze mie¢ watpliwosci, na
jakim stanowisku stoi pisarz, ktory
wyglasza taki sad? Czyzby kryty-

kom Macha chodzito wtasnie o
obrone owej ,administracyjnej od-
wilzy* na komende?

Chciatem zakonczy¢ swoja wypo-
wiedZz stwierdzeniem, ze potrzebna
nam jest nie ,odwilz* i nie ,przy-
mrozki“, ale prawdziwa, ciepta wio-
sna, w ktérej by bujnie wzrastaly
delikatne pedy nowej sztuki. Kto$
jednak zdradzit mi sie z pomystem
bardziej efektownym: nie odwilz,
nie przymrozki, nie wiosna, ale bu-
rza, burza z piorunami, jako ze do-

okota ,marazm“, ,ruja i porub-
stwo*.

Wobec tego rezygnuje. Proponuje
inaczej. Skonczy¢, skonczyé na
prawde, do diabla z meteorologig

w literaturze! Méwmy po ludzku.

Ryszard Matuszewski

*) Ale atakowac¢ konkretnie nie zawsze
,&C ¢«u*0. Jest v u— widu ludzi, kto-
rych nikomu z nas nawet nie przeszto-
by przez my$l uwazaé¢ za ,przeciwni-
kéw ideowych“. Wierzylibydmy chetnie,
ze sj to luazie, ktérzy chca tylko, abys-
my piszac np« o wyDitnych zjawiskach
literackich nie popetniali wulgaryzator-
skicii uproszczen, gdyby w tym co mé-
wig, oraz (bardzo niestety rzadko) pi-
szg, nie dawali wyrazu takiej pogar-
dzie i niecheci do naszej pracy, iz mi-
mo woli nasuwa sige przypuszczenie, ze
chcieliby (has utopi¢ w tyzce wody. Dam
jeoen konkretny przyKiad z witasnego
podwodrka. Mitosnik poezji Gatczynskie-
go, Adam Mauersberger, w rocznice
Smierci poety, w felietonie poswigeo-
,nym jego pamieci (,Nowa Kultura*
nr 49/1954), polemizuje z mojg préba
interpretacji ,,Niobe*“ sprzed trzech lat.
Céz w tym niestosownego? Zgota nic.
Co wiecej: moégtbym sie tylko ucieszyé,
ze Mauersberger polemizuje z pewnym
do$¢ drewnianym zdaniem, ktére na-
stepnie usunagtem ze szkicu o Galczyn-
skim w wydaniu ksigzkowym. Ale w
jaki sposéb Mauersberger polemike te
przeprowadza? W taki, ze nawet w tej
chwili, po kilku miesigcach trudno mi
po prostu do tej sprawy sie ustosunko-
waé. Nie podaje mego nazwiska, ale
operuje slicznym ,pewien krytyk® nie
oszczedzajgc sobie nieprzyjemnych ztos$-
liwosci na moj temat, z ktérych wnio-
sek jest tylko jeden: oto Matuszewski
jeden z gtébwnych niszczycieli naszej li-
teratury i oto ja, Adam Mauersberger
jeden z jej ucisnionych dotychczas ob-
roncéw. Jakie uczucie moze zywié kry-
tyk, autor pieciu wydanych po wojnie
ksigzek o literaturze wspoétczesnej, czto-
wiek calym sercem zaangazowany w jej
sprawy i w- jej problemy, jesli nagle
przychodzi kto$, kto dotad nie napisat
o tej literaturze jednego stowa, i daje
wyraz takiemu lekcewazeniu cudzej
pracy, rozpoczyna polemike 2z takiego
tonu? Czy wolno mi Adama Mauersber-
gera, cztowieka ktory jest na pewno
szczerym mito$nikiem literatury, wy-
mienia¢ jako jednego z tych irytujag-
cych | krecinoskéw®“, o ktoérych pisze
Mach, czy moge przyznaé¢ sig do uczué,
jakie wywotat we mnie jego felieton,
uczué niesmaku, zazenowania, ze uwa-
zatl za mozliwe w ten sposéb potrakto-
waé mojag dziesigecioletnia prace kryty-
ka? Nie. Jego felieton nadaje sie tyl-
ko do tego, by go przemilcze¢. Dysku-
sji o poezji Gatczynskiego, ktéra mo-
gtaby ciekawie sie rozwingé, dyskusji
bardzo istotnej dla interpretacji tego
nietatwego zjawiska artystycznego roz-
poczaé nie mozna, cho¢ jako ten, kto
po kilku latach pierwszy przerwat mil-
czenie woko6t poety, pierwszy o ,Nio-
be*“ napisat, miatbym na pewno nie jed-
no w tej sprawie do powiedzenia. Ja-
kie uczucie pozostaje? Niewatpliwie jed-
no z tych, jakim dal wyraz Mach w
swoim artykule. Uczucie, ze tworzy sie
wokét nas, ludzi, ktérzy wspottworzag
dzisiejszg literature i krytyke, jakas
misternie-zawoalowana, natadowana nie-
checig atmosfera m afii podgryzania,
szczucia, ktérej trudno zaradzi¢ czasem
uderzeniem wprost, normalng polemika,
bo ci, ktérzy atmosfere te wywotuja,
uczciwej polemiki nie chca, jak gdyby
sie jej bali. Nie oszczedzajgc sobie zto$-
liwych inwektyw pod moim adresem,
Adam Mauersberger nie chce dyskusji
ze mna, nawet takiej, w ktoérej przy-
znatbym mu czesciowa racje, woli z
géry odgrodzi¢ sie ode mnie, zaznacza-
jac swoje poczucie wyzszosci. Czy nale-
z3 mu sie te wszystkie epitety, ktorymi
obdarza swoich niewymienionych ad-
wersarzy Wilhelm Mach? Na pewno nie.
Mam na tyle szacunku dla kazdego
cztowieka, ktéry zajmuje inne niz ja
stanowisko, ze nie odwazytbym sie ob-
cigza¢ go wprost odpowiedzialnoscig za
pewne zjawisko ogdélne, o ktérym
ogdélnie pisat. Mach. Ale czy felie-
tony tego typu nie dostarczajag dowodu,
ze zjawisko takie istnieje? Zjawisko lek-
cewazenia. braku szacunku dla naszej
pracy, zjawisko wyniostej pogardy,
zadufatego besserwisserstwa? A prze-
ciez wypadki, kiedy zostaje to — jak
w wynariku felietonu Mauersbergera
ujawnione na pismie, to wyjatek, to je-
den na sto.
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Ani ,teatry”

a og6l w naszym zyciu

kulturalnym nie mozemy

narzeka¢ na braik dysku-

sji, wszelkiego rodzaju po-

lemik prasowych, konfe-

rencji, zjazdow SAwor-
czych" itp.

Stwierdzi¢ nalezy, ze sa jednak
pewne galezie naszej kultury, kté-
ro dla krytyki przedstawiaja wcigz
dzungle, a moze raczej swojska,
prastowianska puszcze, dokad nie

siegneta jeszcze stopa krytyka wy-
posazonego w lornetke i wieczne
piéro. W pierwszym rzedzie zali-
czy¢ do nich nalezy estrade i orga-
nicznie z mag zwigzane ,Teatry Sa-
tyrykow*“.

W tym miejscu spotka¢ mnie mo-
ze zarzut, ze przesadzam, ze nie ma
prawie numeru ktéregokolwiek kul-
turalnego czy mniej kulturalnego
pisma, w .ctérym nie wymierzonoby
kopniaka b. ,Artosowi“. Odpowia-
dam: zgoda. Ale co innego kopniak,
co innego rzeczowa krytyka. ,Ar-
tos" kopie sie mimochodem, nalezy
to Juz wtasciwie do swoistego, pu-
blicystycznego b on t o n u, na-
tomiast prézno szukalibySmy recen-
zji z poszczegélnych spektakli estra-
dowych, dyskusji nad linig reper-
tuarowg estrady, omoéwienia zagad-
nien kunsztu aktora estradowego
itd. llos¢ elaboratéw napisanych na
ten temat w ciggu dziesieciolecia
mozna by prawdopodobnie obliczy¢
na palcach, i to bez.zzuwarnia pan-
tofli,

A mamy w tej chwili w Polsce

sze$¢ stalych estrad ,Teatréw Saty-
rykow“. W Warszawie dwa (,Teatr

Satyrykow* i ,Kleks"), w todzi, w
Stalinogrodzie, w Krakowie N w
Poznaniu. Warto tez zaznaczyé¢, ze
przecietnie w kazdym z tych tea-
trow program idzie 200—250 razy
przy bitych kompletach. Niemata
wiec sfera oddzialywania. Ponadto

zespoly te wedrujg po calym kraju,
docierajg dolicznych o$rodkéw
prowincjonalnych, poszczegdlni ak-
torzy dziesigtki i setki razy powta-
rzaja te same ,numery“ przez ra-
dio, i przy okazji réznych, doryw-
czych wystep6w estradowych.

| jlkkolwiek sztuka estradowa
ma dtuga i chlubng historie — nie
zdobyta sobie do tej pory oficjalne-
go patentu i istnieje troche jak
cztowiek, ktérego wprawdzie wszys-
cy doskonale od wielu lat znaja,
ale ktoéry nie posiada ,dowodu oso-
bistego. Historia polskiej estrady
czeka na swego biografa, podobnie
jak zywa estrada na krytyka.

Zdziwienie moze wywotaé¢ to, ze
nazwe ,Teatr Satyrykow“ umiesz-
czam w cudzystowie. Wydaje ml
sie jednak nierozstrzygniety do
dzi§ problem, czy aby naprawde
mamy do czynienia z teatrem. Wy-

daje mi sie, ze — ani to teatr, ani
satyrykow.

Troche historii. Kolebkg estrad
tego typu byt warszawski ,Teatr
Satyrykow" zalozony przez Jerzego
Jurandota. W odniesieniu do tego
teatru, a w szczegé6lnosci do jego
poczatkowych programéw, nazwa

,Satyrykéw“ miata petne uzasad-
nienie. Byta to bowiem rzeczywis$-
cie estrada autora satyrycznego,
program zawieratl utwory istotnie
satyryczne i nie przypominat tra-
dycyjnej rewii. Scena ta jednak
stopniowo elipainowaia satyryczne

punkty programu na korzy$¢ typo-
wych ' ,numeréw* programu skia-
danego. Przestata by¢ estrada saty-
ryczng, nie stajgc sie prawdziwg
rewig. Najlepiej $wiadczy o tym
najnowszy program.

Przyktad Warszawy poruszyt in-
ne $rodowiska. Oczywiscie pierw-
szy odezwat sig Krakéw. | tu pow-
térzyta sie ta sama historia. O ile
program inauguracyjny szedt droga
zainicjowang przez warszawskiego
protoplaste, o tyle kazdy nastepny
rezygnowal coraz bardziej z poczat-
kowych zalozen, az wreszcie estra-
da ta obecnie reprezentuje wszyst-
kie niemal znane rodzaje, i gdyby
wprowadzi¢ tam do biezacego pro-
gramu na przykiad akrobatyczny
taniec czy zonglerke, ,numery* te
zupetniej dobrze ,siedzialyby“, w
niczym nie macac harmonii spek-
taklu. Natomiast od poczatku swe-
go istnienia przyktadem prawdzi-
wego bigosu estradowego jest (naz-
wana nie wiadomo, dlaczego Tea-
trem Satyrytkéw) estrada w todzi,

Zupetnie inna jest linia pro-
gramowa ,Teatru Satyrykow“ w
Poznaniu, gdzie na odmiane
pod tag nazwg ulkrywa sie to
co dotychczas zwykliSmy okres-
laé mianem Jkabaretu literac-
kiego“. Jest to zresztg na pew-
no odmiana estrady satyrycznej i
za ambicje, z jakg — mimo ogrom-
nych trudnos$ci poznanskie kie-
rownictwo artystyczne utrzymuje
te linie programowa, nalezg sig mu
goragce stowa pochwaly, cho¢ bar-
dziej moze przydatyby mu sie sto-
wa otuchy. Albowiem Rada Naro-
dowa i inne ,czynniki® w stawnym
grodzie Przemystawa robig wszyst-
ko, . by ,Satyrykom*“ obrzydzi¢ zy-
cie.

Nawiasem, trzeba by uzgodni¢
takze pojecie kabaretu, jesteSmy bo-
wiem $wiadkami wybuchu w na-
szym kraju, a $cislej w stolicy, ist-
nej epidemii kabaretowej. lle w
tym kabaretu, a ile rzeczy zgota
innych to temat do odrebnego
sgznistego artykutu.

Nasuwa sie natretne pytanie: co
spowodowato, ze estrady satyrycz-
ne zmienity pierwotne, istotnie sa-
tyryczne  zalozenia  programowe?
Czy najwazniejszga przyczyng byt
tu — niestety tradycyjny u nas —
lek przed odwazng satyrag? Na pew-
no, ale nie wytgcznie. Byly i inne
niemniej wazne — i wazniejsze —
przyczyny. Jak to sie stalo, ze saty-
rycy pozwolili sobie odebra¢ wtas-
ne estrady, ze dali sie z nich wy-
prze¢? Pisanie dla estrady jest na
pewno rodzajem bardzo trudnym i
powiedzmy otwarcie nie-
wdziecznym. T.en etam utwor, ktory
ogtoszony drukiem wzbudza ogdlne
uznanie, na estradzie czesto ,Llezy
na obu topatkach®. Doswiadczyli
tego na wtasnej skorze nawet naj-
wybitniejsi autorzy. Jednocze$nie

L,NOWA KULTURA" W OCZACH CZYTELNIKOW

0 tajemniczych podtekstach

Na poczatek trzeba stwierdzi¢, ze
polemiki ,Nowej Kultury“, ktére
wprowadzajg laika w nurt najbar-
dziej zywotnych spraw literatury
zawierajag czesto tajemnicze do-
mys$iniki, podteksty, do ~ktérych
rozszyfrowania potrzebny jest spe-
cjalny klucz. Na marginesie chce tu
zwréci¢ uwage na styl niektérych
artykutéw. Prosimy proSciej, zrozu-
miatej. Po wglebieniu sie w recen-
zje ,Wakacje Pana Huiot" (nr 2/55)
cztowiek czuje sie jak zdecentrowa-
ne koto rowerowe. Dla udowodnie-
nia powyzszego twierdzenia cytuje:
,Dowo6d zostat przeprowadzony w
trybie komediowym, i to nie na
skutek przeciwstawienia kontrpro-
pozycji pozytywnych*“.

Jakie dzialy nalezaloby poszerzy¢
w ,Nowej Kulturze“?

1. Za malo ,Romantykéw w po-
dreczniku* Wazyka, ,Spraw gtow-
nych polskiego romantyzmu*
Wyki i ,Wydan Nar6d. Dziet Mic-
kiewicza*“ Kleinera. Istnieje
wprawdzie ,Pamietnik Literacki®,
jednakze przecietny czytelnik nie
ma czasu na studiowanie teoretycz-
nych prac. Natomiast oczekuje, ar-
tykutow informujacych o aktual-
nych badaniach w dziedzinie lite-
ratury.

2. Prosimy o rozprawy, dyskusje
dotyczgce estetyki marksistowskiej.
Istnieja wprawdzie ,Materiaty do
studiéw i dyskusji z zakresu teo-
rii i historii sztuki, krytyki arty-
stycznej oraz badan nad sztuka“
(pod wzgledem dilugosci tytut tego
periodyku bije chyba rekord w
skali ogo6lnopolskiej), ale — wyda-
je sie — ze tygodnik ZLP powi-
nien znalez¢é u siebie miejsce dla
tych pasjonujgcych zagadnien. Piek-
nem wstepem do cyklu artykutow

filozoficznych (i z pogranicza fi-
lozofii) byt ,Swiatopoglad i kry-
tyka“ L. Kotakowskiego.

3. Wiecej essayéw, Czulszej re-

akcji na aktualne rocznice literatu-
ry polskiej i $wiatowej.
4. Problem, ktéry mnie osobiscie

interesuje, i ktéry mozna by napo-
cza¢ w ,N. Kulturze* to sprawa
powigzan (intymnych i oficjal-
nych) pomiedzy literaturg i mu-

zyka. Oczywiscie, byloby na ten
temat wiele do powiedzenia po-
czgwszy od narodzin muzyki ,w

ogodle* az do muzyki programowej.
Chce dotkng¢ szczegdlnie jednej
sprawy. W 1953 roku Filharmonia
t6dzka wystawita suite Prokofiewa
,Zimowe ognisko* z chérem 1 re-
cytacjami. W biezacym  sezonie
wprowadzono cykl koncertéw pt.:
Muzyka i poezja. Bywalcy Filhar-
monii mieli wigec mozno$¢ dzieki
inwencji Dyrekcji ustyszenia i zo-
baczenia  suity baletowej w. w.
kompozytora ,Romeo i Julia“ z
wstawkami tekstu shakespearow-
skiego w wykonaniu artystéow Ma-
lickiej i Pilarskiego. Stusznie, czy
niestusznie? Co na to literatura?
Co na to muzyka?

5. Popieram wezwania o wiecej

dobrych reportazy z tzw. terenu.
Stusznie zapytano, dlaczego nie
wzywacie do wspOtpracy pisarzy
spoza Warszawy, zwigzanych z okre-
Slonym rejonem? L. Kruczkowski
piszac o ,Biografii wewrietrznej pi-
sarza“ zajgt sie przede wszystkim
strong ,0sobistego przezywania
spraw nieosobistych”, pewng strong
psychologii twérczos$ci , pisarskiej.
Chciatabym na tym miejscu — po-
wtarzajagc to, co inni wielokrotnie
lepiej wyrazili — powiedzie¢ pare
stbw o znaczeniu klimatu rodzin-
nych katéw, ziemi-miasta, z ktorym
latami zrastali sie pisarze, kregu
zwyczajnych a réznorakich ludzi,
ktérzy uczyli pisarzy swego jezy-
ka, swych obrazowan, specyficz-
nych odczuwan. Ten wtasnie ,kli-
mat“ i ta wiedza, suma dos$wiad-
czen nie dajacych sie S$ciSle okre-
§li¢ stanowi niejednokrotnie najcen-
niejszy warunek tworczosci wielu
naszych i nie naszych literatéw.

Liczne, r6znorakie i trwate po-
wigzania z okre$lonym $rodowi-
skiem, przezyte (co silnie akcentuje
L. Kruczkowski) jako osobisty pro-
blem przez pisarza, dadzg w re-
zultacie oczekiwane przez czytelni-
ka pelne, prawdziwe dzieto. Petne
— to nie znaczy straszace ,wszyst-
koizmem*“. Pelne — to zawierajgce
w kazdym skrécie mySlowym fa-
dunek refleksji, uczucia, obrazéw
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ani ,,satyrykom”

estrada satyryczna to miejsce, gdizie
najtatwiej wychylit¢ sie.
Ostra, wyraznie zaadresowana sa-
tyra powoduje nieuchronnie reak-
cje zaatakowanych tym gwaltow-
niejsza, im stuszniejszy byt atak.
Odwet czy préba odegrania .sie na
zbyt ryzykanckich satyrykach przy-
biera wtedy rézne formy i na po-
z6r nie ma nic wspoblnego z sama
sprawg. Najzacniejsi nieraz ludzie
nieSwiadomie pomagaja w przytar-
ciu rogébw zbyt bojowemu autorowi.

Czy jednak to nieuchronne ryzy-
ko pozbawito naszych autoréw og-
nia do walki? Skrzywdzitbym wie-
lu autoréw posadzajgc ich o-tché-
rzostwo. Srodowisko autoréw  sa-
tyrycznych zostato raczej porazone
bakcylem wygodnictwa. Cze$¢ oko-
pata sie na tatwiejszych pozycjach
w prasie czy wydawnictwach, czes¢
odeszta nawet od gatunku.

Niesposéb pomingé¢ tu btedy po-
lityki kulturalnej na tym ,odcin-
ku“. Przez dluzszy czas kursowaly
przeciez rézne teorie i teoryjki na
temat: co wolno a czego nie wolno
atakowaé¢ na estradzie satyrycznej.
Probowano nawet stworzy¢ obo-
wigzujacy jadlospis. W efekcie ta-
kiego gastronomiczne -
g o stosunku do satyry obiektem
koncentrycznego ataku naszych sa-
tyrykéw stali sie w pewnym mo-
mencie nieuprzejmi kelnerzy...

1 Jednoczes$nie ukuto nowg, na spe-
cjalny uzytek teoryjke, ktéra wy-
glada mniej wiecej tak: ,Warunki
zycia nie sg 'tatwe. Ludzie po ciez-
kiej pracy pragng niefraso -

bliwe]j rozrywki, chcag sie
beztrosko posmiac.
Satyra jest jednak zbyt e 1it ar-

n a. Z satyry $miejemy sie, ale jed-
nocze$nie zmusza ona do myS$lenia..
Szerokiej publicznosci trzeba dac
rozrywke bezmys$ing*. Wprawdzie
tego ostatniego stowa zaden z in-
kryminowanych teoretykéw nigdy
oficjalnie nie uzyt (skad! niech Pan
Bég broni!), ale ze taik mys$leli, na
to mamy dzi$ niestety liczne dowo-
dy. Rozpoczeta sie oficjalna i nie-
oficjalna propaganda tzw. czy s-
tego humoru. Znalezli sie
nawet wsteczni glupcy, ktorzy
chcieli humor przeciwstawi¢ saty-
rze. Ta teoryjka czystego humoru i
rzekomej rozrywkowos$ci zamiast
satyry jest tym grozniejsza, ze nikt
nigdy nie zdobyt sie na ogtoszenie
jej drukiem, a nawet publiczne wy-
gloszenie. Rozpowszechniano jg w
szyczliwych" rozmowach z kierow-
nictwami estrad satyrycznych i pla-
cowek b. ,Artosu“. Po cichutku
wiec w programach poczeta wypie-
ra¢ satyre ta dziwna rozrywka, kto-.
ra nie obarcza moézgu zbednymi
rozmys$laniami. A wiec: taniec a-
krobatyczny, parterowy; piosenki o
wstegach szos, «czy witastowskie
przedwojenne szlagiery ktére wys-
tawit krakowski Teatr Satyry-
kéw (?) pod niewinnym tytutem-»
,melodie z myszkg“® — oto nowe
punkty programoéw estrad satyry-
kéw (wszystko dobrze, ale skad ta
nazwa) z warszawskg na czele.
Widz jest podobno zadowolony. W

uksztattowanych po
obserwacjach. Wzigwszy te wywo-
dy pod uwage ,N. K." powinnaby
popiera¢ ,witasciwie pojety regio-
nalizm".

rozlicznych

W zakohczeniu odcinek ,podoba
i— nam — sie“. Bardzo interesu-
jace nawet dlatego, ze momenta-
mi nieco denerwujgce oryginalnos-
cig, sa recenzje filmowe. Podobaja
sie takie recenzje z ksigzek jak H.
Berezy o ,Listach z podrézy do
Ameryki Potudniowej* Iwaszkiewi-
cza i A. Kijowskiego o ,Domu bez

Co wynika

J,Nowa Kultura“ jest pismem Zw.
Literatow. Odkad podkreslono to
oficjalnie w podtytule rozpoczat
sie wtasdciwie impas pisma. Mozna
by rzec: statek posiadat busole, do-
brg zaloge, ptywat po petnym mo-

rzu wsréd burz, lecz p6zniej skie-
rowat sie ku lagunie i plywajac
spokojnie imituje wielki rejs po
morzu. Najwazniejszymi artykuta-

mi zaczely by¢ sprawozdania z po-

siedzen sekcji ZLP (a nie recen-
zje), impresje filmowe Toeplitza,
sprawozdania Katuzynskiego itp.
Rzeczy, ktére winny by¢é ,opierze-
niem“ staly sie migesem. (Celowo
pomijam tu ankiete ws$réd pisarzy,
ktéra rzeczywiscie byta wydarze-

niem sezonu, ale niestety tylko se-
zonu). Mégtbym stusznie by¢ po-
sadzonym o przesade, gdybym nie

wspomniat, ze pojawialy sie tez
inne artykuly. Byly. Sporadycznie.
Najlepszy wedlug mnie tzn. ten,
ktory zaatakowat trylobitow po-
chodzit od czytelnika. Inne — w
wiekszosci to akademickie artyku-

ty okolicznosciowe, w ktérych wy-
raznie dominowata imponujgca wi-
docznie Redakcji postawa uczonos-
cd, polegajagca przede wszystkim na
tym, ze w artykule musiato by¢ co
najmniej dwie pigte obcych stow i
ze ton ich musiat by¢ zimny i obo-
jetny (a byly one przeznaczone prze-
de wszystkim dla nowej, inteligen-
cji, ktorej olbrzymia wiekszos¢, to
tacy jak ja — czyli tacy, co, nie
majag mozliwosci zrozumienia wtas-
ciwych znaczen obcych stow, gdyz
jest brak odpowiednich stownikéw”

tédzkim Teatrze Satyrykow (?) wie-
lokrotnie bisuje Wawa (!).Autorom
teo-ryjki czystego humoru sktadam
w tym miejscu serdeczne gratula-
cje.

Kto i ,na jakiej podstawie powie-
dziatl, ze satyra nuzy ,szerokg“ pu-
blicznos¢, ze jest elitarna? Chyba
ci, ktorzy sie bojg ostrej, prawdo-
mownej, zaadresowanej satyry. Bo
wtasnie taka tylko satyra odpowia-
da masom. Pewnie, ze satyra ano-
nimowa, nijaka, operujgca zuzyty-
mi schematami nie bawi juz niko-
go. Ludzie ~chca, by wyszydzano
tych, ktérzy utrudniajg nam zycie,
przeszkadzaja w socjalistycznym
przeksztatcaniu go. Trzeba przeciez
odréznia¢ publicznos$¢ od
publiczki. Tymczasem wie-
le estrad uznalo za decydujace pra-
wo gusty witasnie publiczki. Tak
jakby w naszym panstwie kazda
estrada nie miata obowigzku wy-
chowywa¢, uczyé dobrego smaku.
Nasza estrada nie ma na og6t dob-
rych tradycji. Zywe sg jeszcze tra-
dycje szmiry i fatwizny. Nie wy-
chowamy chuligana pokazujgc go
na estradzie, gdy jednoczes$nie schle-
biajac jego gustom wstawiamy do
programu szmirowate piosenki w
wykonaniu, ktére jest niezamierzo-
ng parodig zlego jazzu. Smutne to:

stysze¢ na satyrycznej estradzie
niezamierzone parodie.

Gdy powstawat warszawski
,Teatr Satyrykéw', jednym 2z na-
czelnych zatozen byto, ze stworzy
on nowe, wartosciowe teksty saty-

ryczne, ktére wejdg pézniej w skitad
programoéw setek i tysiecy imprez
estradowych organizowanych przez
JArtos". Estrada ta miata sig stac
kuznig tekstéw satyrycznych. | po-
czatkowo tak bylo istotnie. Teraz
juz trzeba operowa¢ milionami pu-
blicznosci, gdyz liczne zespoly estra-
dowe docieraja do najdalszych za-
katk6w naszego kraju i gromadza
najwiecej publicznosci. Tysigce Ilu-
dzi styszaly, w lepszym Ilub gor-
szym wykonaniu, $Swietny tekst
s,Traktorzystki® Jurandota, pyszna
+Emigradezynie" Stonimskiego i
wiele, wiele innych. Te teksty za-
czely' juz skutecznie wyciera¢ szmi-
re, dla ktoérei estrada pozostata O-
kopami Sw. Tréjcy. Ale z biegiem
czasu odmierzano popularnej estra-
dzie ,Artosu“ teksty wzorcowe co-
raz to bardziej skapa miareczka.
Czy teraz uzna sie za godne popu-
laryzacji teksty ..melodii z myszka"
lub refreny Mirskiej?

Jednakze teoryjka ,czystej roz-
rywkowosci“, ktéra Sie wdarta do
estrad  satyrycznych  kierowanych
przewaznie przez powaznych auto-
row, Swieci dopiero ostateczne
triumfy w dziesigtkach, setkach i
tysigcach wysoce dochodowych im-
prez estradowych takich jak stynny
dzi§ w catej Polsce wystep ,Gwiazd

filmu i baietu* na dziedzincu wa-
welskim, czy bigosy estradowe w
rodzaju ,Z zyciem na pieciolinii".

Sprawa staje sie coraz powazniej
sza.

Stefan Atlas

Scian“ Zukrowskiego. Osobiste, e-
mocjonalne zaangazowanie sie re-
cenzentow widoczne w ich ocenach
przekonywuje czytelnika. Swietna
jest strona ,nozyc“, kacika gaffo-
loga i fraszek. Niekiedy i ,kore-
spondencja — korespondencja“ sku-
tecznie odgrywa role ,kacika hu-
moru“ jak np. epitety w listach Z.
Katluzynskiego i G. Lasoty, za co
pozostaje

ogromnie wdzieczna czytelniczka

I. Sypniewska
toédz
z podtytutu?
W $wietle powyzszego — nie bio-

rac pod uwage wyjatkowych i rzad-
kich pozycji jak publikacja ,Praw-
dziwego konca wojny“ Zawieyskie-
go — wida¢ jak na dtoni czego ,No-
wej Kulturze* brakowato: odwag" i
steru ktoéry by pokierowat pismem
na jedyny, szlak, stuzacy najlepiej
jego czytelnikom zwyklym jak jnie-
zwyklym (tj. literatom) — na szlak
poszukiwan nowych ludzkich kon-
fliktow charakterystycznych dla no-
wych warunkéw zycia.

Przytocze taki przyktad: Zaobser-
wowatem ws$réd wielu miodych i
starych, rozsadnych i nierozsad-
nych ludzi taki objaw: pracujg
normalnie, dbajg o swojg prace i
o to, aby przez nig do ,czegos$“
doj$¢ a jednoczes$nie trwonig pie-
nigdze przewaznie na wodke i je-
dzenie. Dlaczego?

Bo — powiadajg — to zycie.obec-
ne jest fikcja. Jak na wulkanie,
ktéry wiadomo, ze wybuchnie. A
dlaczego pracujg? No, bo kazdy
cheiaiby przed tym nie gorzej zy¢,
lecz lepiej. Przed czym? Przed tym
iak bomba padnie i yyszystkich
szlag trafi. Bo taki juz jest los Pol-
ski — ciaggle na jakim$ przedpolu.

Podobnych weztowych w tej
chwili komplikacji moralnych moz-
na wyliczy¢ wiecej. Lecz o tych
sprawach ,zwiad inzynieréw ludz-
kich dusiz*, jakim winna by¢ ,Nowa
Kultura“ milczy.

Jerzy Sikucinski
Wroctaw

tow jest waznag, po prostu palaca
potrzeba naszego piSmiennictwa dla
dzieci. Tylko otwartag kwestig pozo-
staje to, jak jag poda¢ wrazliwej
wyobrazni i naiwnym umystom —
tak aby grata i dziatata. Jak stwo-
rzy¢ jej prawde i trojwymiarowos$¢
w spos6b tak wymowny, aby sie
utrwalit i pozostat w pamieci? In-
terpretacje i streszczenia czytelni-
kéw dajga nam pewne wskazowki:
Andrzej Romek z VII klasy mar-
szczy z wysitkiem brwi i przypomi-
na trudne zagmatwane zycie dok-
tora Diergaczowa — ,Chilopca z Sal-
skich stepéw“. — Zycie tego chiop-
ca byto ciezkie, bo on chciat sie
uczyé, a ojciec mu nie dal. Jakem
czytat te ksigzke, tom sobie my-
Slat, ze my mamy dostep do ksztat-
cenia. A on poszedt w $wiat szu-

ka¢ pracy i nauki.

Opowiadanie wpada w tok basni
ludowej, zapozycza sobie od niej
stylizacje, aby wyrazi¢ caly smu-
tek i bezradno$¢ zagubienia ws$réd
przeciwienstw zycia. | réwniez jak
smutna, niezrozumiata basn brzmi

opowies¢ o malym Jézefie Stalinie:

— Tam jest opisane jak on zyt
kiedy by! chtopakiem — opowiada
jedna z dziewczynek. — Jego mama
pracowala, a tata byt szewcem. |
om nie mieli grosza, zeby mu dac
na ksigzki. Potem onego postali do
symmarn. A on nie chcial.. «

Te sprawy: przemoc ojcowska,
brak $rodkéw na nauke, niezaspo-
kojony gtéd chleba i ksigzki —
tkwig zbyt daleko w realiach inne-
go minionego czasu. Sa fantastycz-
ne, pelne niezrozumiatych strachow,
nedzy, niebezpieczenstw a nawet
Smierci i bohaterstwa. Wtasnie dla-
tego brzmiag jak basnh. | chiopiec lub
dziewczynka z IV klasy wtasciwie
nie bardzo w me wierzg, tak samo
jak w Babe Jage, ktéra chciata
zje$¢ Jasia i Matgosie lub w okrut-
ng macoche Kopciuszka. Ale daja
sie pociagng¢ ich egzotycznej tresci,
oczarowa¢ ich patosem. A proszac
pisarza o ksigzki wiecej ,bajeczne”,
na odwrdét mieszajag nieraz legende
z niedawnag prawda historyczng i
wplatujg cuda z ludowej basni mie-
dzy realia walk wolnosciowych.

Tak samo jak mata trzecioklasist-

ka, rozprawiajac o ksigzkach po-
drézniczych — stawia ,Janka We-
drowniczka" Konopnickiej obok o-

pisu wypraw do bieguna potudnio-
wego.

Jest w tych dzieciecych interpre-
tacjach co$ z odwiecznych sag i
dum, na ktére lud tlumaczyt sobie
historie, co$ z eposu, fak pigknie po-
dajgcego ludzkos$ci dzieje Nibelun-
goéw czy Atrydow.

Im epoka, o ktérej moéwi ksigz-
ka, jest blizsza, im ciasniej zahacza
0 miniong wojne i czasy przedwo-
jenne, tym bywa gorzej. Maly czlo-
wieczek "nie umiejgc okresli¢ dokta-
dnie ani czasu, ani sytuacji politycz-
nej tub spotecznej, milknie zmie-
szany i nie odpowiada na pytania.
Skonczyta sie bajka wzruszajagca i
dziwna, ciekawa, chociaz obca. Co
dalej? Chwila milczenia i chaos...

Potem na zadanie nauczyciela czy
instruktora trzeba mozolnie formu-
towac¢ i streszcza¢. Relacje zatraca-
ja wtedy basniowy styl, nalezny

Kto$ powiedziatl, nie pamietam juz
kto, ze Dunczycy robig tak dobre
masto, bo czytaja duzo poezji. Nie
jest to bynajmniej subtelna aluzja
do mojej pracy zawodowej i n:e
chce przez to zdecydowanie twier-
dzi¢, ze tak dobrze pracuje w tran-
sporcie morskim, gdyz regularnie
czytam ,Nowg Kulture" (widze juz
sceptyczny us$miech na twarzach
moich zwierzchnikéw), co$ jednak
w tym zdawatoby sie paradoksal-
nym powiedzeniu tkwi. Masto i po-
ezja to nie przystowiowy piernik
i wiatrak. Sens, jak mi sie wydaje,
lezy w tym, ze prace zawodowg
lepiej zazwyczaj wykonujg ludzie
o horyzontach szerszych, wybiega-
jacych poza ramy gtéwnego zaje-
cia. Moze dlatego, ze inne zaintere-
sowania wplecione w nurt zawodo-

wy sprawiaja, ze nie moze on ,za-
sta¢" sie i zrutynizowaé. Otéz Wa-
sze pismo ma dla mnie te ,anty-

rutyniarska" wtasciwo$¢ zmuszania
do mys$lenia o sprawach pozazawo-
dowych.

Nie tatwo zapomnie¢ gtosu Arci-
szewskiego pietnujagcego ,trylobi-
tow“ i domagajacego sie uscislenia
poje¢, ktorych tres¢ wytarta sie i
wyjatowita w codziennym uzyciu.
Z zapartym oddechem $ledzitem ten
nowoczesny spér o0 ,universalia”,
ktéry roztadowat duszng atmosfere
sloganomanii i usitowatl dobrac¢ sie
z pasjg do sedna rzeczy.

To, ze ,Nowa Kultura" — pismo
literackie o zdecydowanym marksi-
stowskim kierunku — udzielita
swycb szpalt ,obrazoburcy" Arci-
szewskiemu jak najlepiej o Was
Swiadczy. Inna rzecz, ze indywidua-
lista Arciszewski, moim skromnym
zdaniem, blizszy byt marksizmowi,
temu prawdziwemu, niz wielu jego
adwersarzy, ale to juz inna historia,
jak by powiedziat stary Kipling.

Dlaczego zatem dyskusja? Dlate-
go, ze w dalszym ciggu szereg za-
sadniczych, cigzacych nad nami
kwestii domaga sie wyjasnienia.
Aby nie by¢ gotostownym przyta-
czam kilka z nich:

Dlaczego wielu pisarzy i kryty-
kéw moéwi o wspanialym orezu ja-
kim jest metoda markistowska a li-
teratura kuleje|

Zy C i

Orysy

(Dokoriczenie ze str. 2)

dawniejszym czasom. Wspomagajag
sie za to w chwilach krytycznych
zwrotem podszepnietym przez ga-
zete i radio:

— Wiec oin wpadt w matnie hi-
tlerowskg. — To zdanie maci tok
wiasnych naiwnych stéw.

— Co to znaczy? MO6w prosciej —
poucza instruktorka.

— Byli obtoczeni przez Niemcow
— tlumaczy chiopiec. — | Niemcy
do nich strzelali. Celnie strzelali.

— Co znaczy celnie?

— Silnie.

— Wiec on walczyt z faszystowca-
mi hitlerowskimi...

— Wiec on zostat ranny na sku-
tek bohaterskiej walki...

— | byty takie bandy, pozostatos$-
ci kapitalistow...

— Powiedz ty, Wiechcibwna, co

widzimy w ksigzce Bobinskiej o]
zyciu Soso?
m — Che¢ walki o sprawiedliwos¢
spoteczng. On rozumiatl doniostos$¢
walki klasowej i chciat walczy¢ 2Z
cargtem. | chciat potozy¢ kres wy-
zyskowi robotnikéw.

— Powiedz prosciej, swoimi
wami.

— On narazat zycie dla dobra Iu-
dzi. On lubit bardzo duzo ksigzek
czyta¢. | z tych ksiagzek sie dowie-
dziat, jak ci robotnicy walczyli
przeciw tym panom'o te wolnos¢.
Bo u tych jego starszych kolegow,
w tych kotkach, co sie uczyli, to
taka szafa wielka stata z tymi ksigz-
kami. W tych ksigzkach pisalo, ja-
ka jest ta niesprawiedliwo$¢ chiop-
ska.

O to chodzi. Nie tylko Stalin u-
czyt sie z ksigzek. Dzieci i miodziez
chetnie czytajg, sa ciekawe odle-
gtych, minionych zdarzen. | nawet
wtedy, gdy gubig i mylg daty, albo
gdy recytuja wyuczone na pamieé
zwroty i formuty, w przeswiadcze-
niu, ze tak witasnie trzeba — intui-
cyjnie poszukujg prawdy omijajac
zaktamania.

A w literaturze tak samo jak w
zyciu bywaja zyciorysy prawdziwe
i sktamane.

Newerly w swym ,Chiopcu z Sal-
skich step6w" opowiada jak naczel-
nik milicji powiatowej legitymuje i
bada wyrostka, znalezionego na szy-
nach kolejowych w chwili gdy
chciat popetni¢ samobodjstwo. Nie
czekajac na kitamliwe wykrety pod-
suwa on ,bezprizornemu" despera-
towi do wyboru gotowe szablony
sktamanych zycioryséw, jakimi te-
go rodzaju witéczedzy wymiguja sie
zazwyczaj przed odpowiedzialno$-
cig. Dopiero potem w chwili szcze-
roéci i wzruszenia zostanie wypo-
wiedziana prawda.

Ob. Lipkowa, kierowniczka Domu
Kultury w Szycach opowiadata, ze
jej doswiadczenie potwierdza au-
tentyczno$¢ tego literackiego pomy-
stu. Kandydaci nastuchaczy Uniwer-
sytetu Ludowego, synowie matorol-
nych i bezrolnych chiopéw, stara-
jac sie o przyjecie do Szyc, sktadali
zyciorysy jako warunek przyjecia.
Te pierwsze oficjalne zyciorysy by-
ty zazwyczaj sklamane. Dopiero
diuzszy okres nauki, zzycia sie z
gromada, uswiadomienia, spoteczne-
go, zaufanie powziete do kierow-
nictwa — sktaniaty ich do podania

sto-

Mc straszyc¢

Co jest
dycznej

przyczyng ztej i talmu-
interpretacji marksizmu?
Asekuracjonizm, strach, niedowtad
ideologiczny, jesli tak, to jak tym
objawom realnie zapobiegac¢?

Jak wtadze ministerialne maja
kierowaé¢ (i czy majg) nasza Litera-
turg, aby kierownictwo to nie no-
sito pietna administracji?

Zdaje sobie sprawe z faktu, ze
nawet wyczerpujgca odpowiedZz na
te i szereg innych pytan, ktore
mozna by tu mnozy¢ w nieskonczo-
nos$¢, nie stworzy literatury. Dekla-
ratywnos$¢ nie.jest twdrcza; twor-
cze sg warunki zycia i wyrastajacy
na ich gruncie talent. Wojciech Zu-
krowski na pewno pisze tak dobrze
nie dlatego, ze czyta pilnie krytycz-
ne artykuty Jerzego Putramenta,
chociazby byly nie wiem jak bar-
dzo pouczajgce i dynamiczne, i zda-
je sie, ze najlepiej robig ci, ktorzy
po prostu pisza nie zastgnawiajac
sie wiele nad ,wtasciwag linig" za-
wierzywszy jedynie Swilasnym
oczom i uszom“ jak to powiedziat
niedawno Jerzy Andrzejewski. Uwa-
ga ta nie dyskwalifikuje jednak dy-
skusji jako jednego z elementéw
(nie  wytgcznego $rodka), przyczy-

drugiego prawdziwego zyciorysu,
ktory zawierat catg nieraz gorzka
i wstydliwg tres¢ zycia, krzywd,
btedéw i upadkéw.

Sktamane, nieprawdziwe zyciory-
sy mnozyly sie ostatnio w naszej
literaturze. Obrzydzity one czytel-
nikom schematyczny typ ,pozytyw-
nego bohatera“. Sprawily, ze uczen
zniechecony mmarmurkowg“ dosko-

natoscig przodownika pracy i nauki
— zaczat sie sktania¢ w stwch sym-
patiach do zbuntowanego' chuliga-
na.
Taki

sktamany zyciorys jest nie-

dopuszczalny, szczeg6lnie tam gdzie
chodzi o wiasciwe naswietlenie
przesztosci. Dzieci nieSwiadome

przebiegu dziejow nie powinny ich
poznawa¢ ze schematéw, ktore u-
mownym frazesem pokrywajg pust-
ke wuczu¢. Wielkie postacie naszych
dziejow mozna us$mierci¢ lub spty-
ci¢ ujeciem. A jednocze$nie fikcja
na tle wtasciwie odczutego i poda-
nego tta historycznego da sie ozy-
wié rumiefcami wspaniatlego i po-
rywajacego zycia. Totez pod nazwa

historii rozumiemy tu zaréwno
prawde jak romans o przeszioSci.
Pod jednym warunkiem, aby ta

prawda czy
niong opowiescig o

ta fikcja byta uprag-
wspaniatym,

godnym nasladowania czlowieku,
czy porywajgcych czasach dazen,
walk i prac.

Terazniejszo$¢' daje obecnie dzie-
ciom zupetnie inne niz dawniej wa-

runki zycia, nauki, dalszego roz-
woju, tworzy dla nich biblioteki
szkolne, S$Swietlice, domy mtodziezy,

pomoce i stypendia. A wyrasta bez-
posrednio z przesziosci, w ktérej
losy ,Antka“ Prusa czy ,Janka Mu-
zykanta" Sienkiewicza byly czeste
i typowe, chociaz dzi§ wydajg sie.
matym czytelnikom tylko okrutng
basnig. Dzieciom trzeba o tym mo-
wi¢, ale nie w formie uproszczonej,
z ktérej wynikajg tylko nieporozu-
mienia i nonsensy.

Wychowawcy, ktérzy trwajg tu
od czas6w przedwojennych na trud-
nym posterunku w Szycach — ob.
Lipkowa, ob. Spiradek czy dtugo-
letni kierownik szkoty w Modtnicy,
Jozef Lachner — zdajg sobie najle-
piej sprawe z tych historycznych
przemian. | oni wtasnie w swej od-
powiedzialnej pracy wychowawczej
domagali sie pomocy, ktérg daje
ksigzka o prawdziwym cztowieku,
o bohaterze tej twoérczej przesziosci,
z jakiej powstata polska rzeczywis-
tos¢. Chca ksigzek, ktére uczac prze-
sztosSci mobilizujg uczucia, sa zrozu-
miate i bliskie, nie zaktamane fra-
zesem, nie odstraszajgce tandetng
publicystyka.

We fragmencie poematu Szenwal-
da, napisanego w r. 1944, jest piek-
na wizja walczacej Polski, w ktorej
zywym pomagajg polegli bojownicy
o wolnos$¢. | tak jest w naszym zy-
ciu. Dlatego wtasnie potrzebne sg
porywajace wiersze i ciekawe po-
wiesci o wielkich ludziach i wiel-
kich czynach.

Potrzebne sa takze historyczne
sztuki teatralne. Mtodzi amatorzy z
zespotu dramatycznego w Szycach
chcg gra¢, a nie beda przeciez gracé
tego co ich nie cieszy. Bo nawet
widzowie ze wsi, zaprawieni od lat

niajacych sie do wyklarowania
oczyszczenia atmosfery intelektual-
nej, O$miela ona bowiem zahuka-
nych i hamuje nadgorliwcow a to
juz jest wiele i tu moim zdaniem
lezy powazny kawatl pracy dla
,Nowej Kultury“. Dlatego tez nie
straszmy Machami (,O metnych
wodach i czystym nurcie list do
przyjaciela“), nie hamujmy rozpe-
du, nie zamykajmy otwartego okna
i nie Sledzmy kto pierwszy do nie-
go z braku tchu dopadnie. Prawda,
ze od czasu do czasu przyda sie ko-
mus$ ,zmy¢ glowe, ale btgdzacy nie
koniecznie musi by¢ wrogiem ludu
i przewaznie nim nie jest. Bladza-
cy takze przyczyniajg sie do budo-
wy wspo6lnego gmachu prawdy, gdy-
by ich nie byto nie byloby réwniez
krytykéw, nie bytoby ,Nedzy filo-
zofii" Marksa jako repliki na ,Sy-
stem sprzecznos$ci ekonomicznych*
Proudhona, nie bytoby rozwoju.

Szereg numeréw pisma wskazuje
na to, ze ,Nowa Kultura" dziata w
kierunku peilnego i wszechstronnego
rozwoju mozliwosci twérczych. Wal-
ke te wairto wzméc.

Jerzy Olszewski
Sopot

Z jednej skrajno$ci w drugg

Wydaje mi sig, ze w ostatnim
czasie bojowe karty ,Nowej Kul-
tury" z przesziych lat zgubily sie
posréd stronic pisanych bez pasji,
w rzewnym tonie, jakby w obawie
przed tym, ze nie zna sie ani dnia,
ani godziny, bo za kazdy krok na-,
prz6éd moze skarci¢ krytyka.

Tym sie chyba ttumaczy drepta-
nie woko6t probleméw znanych do-
brze czytelnikom, probleméw  od
dawna wyjasnionych. Przypomnij-
my ,sprawe Galczynskiego”. llez to
byto ktopotu z Konstantym ’'Gal-
czynskim, ktorego Ilubito mtode po-
kolenie, ale slyszalo sie glosy o
Jhieskryitalizowanym obliczu poe-
ty“, i czesto wrecz radzono nam
aby go nie czytaé. W tym i w in-
nych wypadkach ,Nowa Kultura*

zajmowata pozycje wyczekiwania,
nie kwapita sie do natychmiastowe-
go reagowania na gtosy opinii pu-
blicznej, nie szta na ryzyko. Do
dzi$ nic sie nie mowi na jej tamach
0 tym np. czego zadaja od litera-
tury czytelnicy na wieczorach au-
torskich. Wytworzyta sie taka sy-
tuacja: czasem z ,Nowej Kultury*
padaly gromy, wszystko ptoneto
wywracato sie z korzeniami, po-
tem przychodzit czas samokrytyki
1ltamy pustoszaly az do nowego ka-
taklizmu. Moze jest to zbyt surowy
sad, ale ,Nowa Kultura" zbyt sie
waha wpadajac przez to z jednej
skrajnosci w druga.

Henryk Kierski
stud. UW — Warszawa

do uczestnictwa w  przedstawien
niach, zniechecili sie ostatnio, od*
streszeni ztg, banalng propaganda i
nadmiarem frazesu.

Dzieci okoliczne chetnie czytaja.
Biblioteka w Szycach liczy 3000 to-
moéw, szkota w Modinicy posiada w
swym ksiegozbiorze 1400 ksigzek.
Na jej korytarzu widnieje napis:
Ksigzka to twoj przyjaciel.

Uczniowie sami zbierajg butelki,
aby za pienigdze uzyskane ze sprze-
dazy kupié nowe ksigzki do
biblioteki. Juz od pierwszej klasy
rozpoczynaja swe wedréowki do czy-
telni w Szycach — gdzie wcigz nie
ma do$¢ ksigzek na ich poziom 1
wiek. Biorg udziat w konkursach
czytelniczych, 'odgaduja rebusy, u-
kladajg szarady literackie, ilustruja
katalogi. Na zebraniu, w ktérym u-

czestniczytam, kierownictwo Wiej-
skiego Domu Kultury rozdato 23
wartosciowe ksigzki miedzy najpil-
niejszych czytelnikéw. Co6z, kiedy

ksigzki te, mimo ze piekne i cieka-
we, napisane przez doskonatych au-
toré6w, nie zaspokajaty dostatecznie
tych potrzeb, o jakich tu byla mo-

wa. Ksigzek z polskiej historii, z
polskiej tradycji byto niewiele. A
przeciez nie tylko nauczyciele i in-
struktorzy kulturalni, nie tylko

miodzi czytelnicy, ale i nienapisane
dotad zyciorysy prosza sie o slowo.
Droga do takiego prawdziwego zy-
ciorysu nie jest tatwa ani w zyciu,
ani w twdérczosci. Ale takiego praw-
dziwie przezytego i rzetelnie ujete-
go zyciorysu nie zaktamie juz po-
tem ani nie odrealni zaden zly, ani
naiwny komentarz.

Mtody czytelnik mocno, namietnie

chce sie przejmowac¢ i wzruszac.
Chce wielbi¢ i podziwia¢, bohatera
ksigzki czy historycznej legendy.

Lektura w wielu wypadkach ksztat-

tuje jego nieuswiadomione jeszcze,

prymitywne poczucie moralne.
Ktoéra$s z dziewczynek w Szycach

oswiadczyta mi, ze jej klasa nie
znosi Kwakina z ksigzki Gajdara,
bo on juz za bardzo chodzit ,,na

grande“, ale przepada za Timurem,
bo to nie cukierkowy ,lalus", tylko
chtopak ,w deche". A przeciez Ti-
mur jest pozytywnym bohaterem,
tylko ze bohaterem podanym z ta-
lentem.

— Uradzilismy, zeby pani napisa-
la ksigzke taka, zebySmy z niej
brali przyktad — os$wiadczyly dzie-
ci w Szycach.

— | zeby bylo poréwnanie daw-
nego zycia i naszego zycia.

— Niech pani napisze jeszcze je-
dng ksigzke o Kosciuszce ale grub-
sza.

Na uroczystosci w Szycach dzieci
z Modinicy, doskonale wyszkolone
przez kier. Lachnera, $piewaly ché-
rem, melodyjnie, z petnig ufnego
przekonania:

Najpiekniejsze miasta, najpiek-
niejsze wsie,
Zbudujemy Polske, piekng jak we
Snie..*

| stuchajgc tej pie$ni poczutam,
jaki to wielki obowigzek podeprzec
ich miody zapal stemplem polskiej
postepowej tradycji, polskiego wzru-
szajgcego stowa.

Jeszcze na szosie, czekajagc na
autobus ze Skaty, ktéry nie nadjez-
dzat, mowiliSmy o ksigzkach, ktére
majg by¢ jak najszybciej napisane,

Bylo to w dzien mojej pierwszej
wizyty w Szycach. Dat marcowy
chtodny wiatr, na polach pokrytych
rudg, zesztoroczng trawg lezaly sko-
rupy brudnego $niegu,'a na szosie
byto biloto. Ale mysmy omijali
wzrokiem katuze i biegli w te strone,
gdzie dymit juz gndéj wywozony na
pola przed wiosenng orka.

Od tych pierwszych rob6t gospo-
darskich rozmowa potoczyta sie ra-
zno ku codziennej pracy w Szycach,
ktére promieniuja na 15 otaczajg-

cych je wsi, organizujgc zycie kul-

turalne i gospodarcze okolicy.
Tabele pomocy sasiedzkiej przy

siewach byly juz rozpisane. M ate

poletko dosSwiadczalne miato sie
przeksztatcic w tym roku w wiek-
sze trzyhektarowe.gospodarstwo rol-
ne, na ktérym beda robili swe pré-
by miczurinowcy. Sadzeniaki karto-
fli miaty stad po6js¢ do wszystkich
chtopéw we wsi. Zestawy ksigzek

szly juz w wedrownych bibliotecz-
kach w teren. Sprowadzono wiele
ksigzek rolniczych.

W tej atmosferze namietnych roz-
moéw o pracy w terenie, w tym
chtodnym powiewie polskiego przed-
wiosnia — my$l cofneta sig znowu
w przeszto$¢ i napotkata tam stowa
przepowiedni Zeromskiego.

...O pokolenie przysztag wiosne nio-
sace...

...Ciepty wiatr z potudnia powie-
je w trawy miode, we wilosy i na
lice dzieci chtopskich, po topielach
drég spieszacych do dalekich, bied-
nych, z rzadka rozstawionych szko-
tek i ochron...

Coraz nowe
prace
pnia.

Kiedy bytam w Szycach po raz
drugi, jakby na $wiadectwo stowom
Zeromskiego, wisnie kwitly po sa-
dach, w optotkach wsi.

— Czy juz pani napisata dla nas
te ksigzke? — pytaly dzieci tak na-
tarczywie, ze sie az zawstydzitam.

Czy miatam sie tlumaczyé¢, ze to
nie opieszato$¢ lecz wtasnie poczu-
cie odpowiedzialnosci opéznia tem-
po mych prac.

— Niech pani
— domagaly sie.
— Taka ksiazke o waznych, wiel-
kich ludziach...

— Taka, zeby Polacy zwyciezali..,

Brzmiatlo to doprawdy jak hasto,

gatezie,
wyrastaja z tego

pokolenia,
samego

koniecznie napisze

Hanna Mortkowicz - Olczakowa



W poszukiiraniu moralnych racji zycia

(Cigg dalszy ze str. 1)

Ina nic? Czyz to harmonig, czyz to
kompozycje, czyz to barwe podziwia-
my w krajobrazach ziemi? Czyz to
one wzruszajg mnie do tez na ste-

pie pustym, odludnym, bezbarw-
nym?“ (,Ksigzyc wschodzi* s. 5).
Swiadomie dla kontrastu daje

lwaszkiewicz na nastepnej stronie
realistyczny opis ubogiego mieszka-
nia miejskiego ze ,smrodem rozpa-
lonej blachy*, ,zakurzonymi li$¢mi
wazonowych roslin® i ,zwiedtg wo-
nig mydlin“. Opis ten przypomina
juz Zeromskiego z ,Ludzi bezdom-
nych“, nie Natkowska z ,Lodowych
po6l“. Styl powiesci ,Ksiezyc wscho-

dzi* jest Swiadomym uktonem w
strone Zeromskiego, Orzeszkowej,
Prusa.

W powiesci ,Ksiezyc wschodzi",
tak jak w ,Ucieczce do Bagdadu“,
sztuka jest najwyzsza i nie podpa-
dajacg watpliwosciom racjg istnie-
nia gtownych bohateréw. Zestawmy
ideat sztuki Dzafisa i Antoniego.
s,Zostanie rru moc zakle¢. Bede magt
kamienie w kwiaty zmienia¢ a ubo-
ga chate w bogaty  chorom*®.
(,Ucieczka do Bagdadu“ s. 95). An-
toniemu co innego sie marzy. ,Zro-
zumiat tez, ze niczego mu juz w
Swiecie nie trzeba, ani mitos$ci, ani
pracy, ani moze Boga, tylko te naj-
piekniejsze, codzienne chwile ujmo-
waé w dtonie, przytrzyma¢. Pozna¢,

zrozumie¢, wyrazic¢." (,Ksiezyc
wschodzi“ s. 292). Tego programu
nie zmieni juz wtasciwie lwaszkie-

wicz nigdy, cho¢ rozbuduje go
znacznie. Nie wystarczy mu bowiem
sztuka jako jedyna racja istnienia.
Niewystarczalno$¢ te wyrazi naj-
petniej kleska zyciowa Zamoyly w
.Pasjach bledomierskich*. Odwota-
nie sie do stylu realistow krytycz-
nych byto w ,Ksiezycu“ przejawem
catkowitej zdrady starych mistrzéw,
nie Swiadczylo wszakze o wtasnej
emancypacji artystycznej. Potrzebe
tej emancypacji potwierdzg ,Pejza-
ze sentymentalne® (1926), traktowa-
ne przez autora ,jako $wiadome
wprawki, do ktérych — pisze lwasz-
kiewicz — wziglem sie wowczas,
gdy zrozumiatem, jak wazng rzecza
jest rzemiosto pisarza“. Znaczenie
.Pejzazy sentymentalnych* dostrzegt
Kazimierz Wyka, nie wyja$niajac
zresztg, na czym ono polega. Wyda-
je mi sie, ze w ,Pejzazach senty-
mentalnych* chodzi o wyprébowa-
nie mozliwos$ci ekspresywnych sto-
wa wykrytych przez wielkich pro-
zaikow dziewietnastowiecznych.
lwaszkiewiczowska stylizowana kon-
kluzja: ,Nie da sie ujg¢ Swiat, owa
rozhukana sfora, tabun, peten czar-
niawych ogieréw; nie da sie zamk-
ng¢ w zlote oprawy stéw.." — jest
dowodem osiggniecia rzeczywistego
sukcesu. Po takim dos$wiadczeniu
mozna albo nie pisa¢ wcale, albo
pisa¢ w sposéb artystycznie $wiado-
my i sobie tylko wiasciwy. P6zZniej-
sza proza lIwaszkiewicza jest juz po
prostu lwaszkiewiczowska. W nikli-
we ucho wykryje w niej echa Sio-
wackiego, Norwida, Orzeszkowej i
Zeromskiego. Od Stowackiego na-
uczyt sie lwaszkiewicz poetyckiego
poloru prozy, od Norwida intelek-
tualnej precyzji, od Orzeszkowej i
Prusa materialnej, konkretnos$ci, od
Sienkiewicza zywos$ci i emktowno-
éci stowa, od Zeromskiego zmysto-
wej namacalnosci. lwaszkiewicza nie
moze oming¢ nikt, komu marzy sie
postep kunsztu stowa w prozie pol-
skiej.

Sprezentowane wyzej dwa ujecia
ideatu sztuki zrodzito rozeznanie w
dwdéch zrédtach cierpienia, subiek-
tywnym i obiektywnym. Dzafis szu-
ka ratunku w sztuce, stwierdziw-
szy, ze jest skazany na Wieczng Te-
sknote i Wieczne Szukanie. Dla we-
wnetrznego dramatu nienasyconych
namietnosci widziat lwaszkiewicz za
Wilde‘m jedyne rozwigzanie w sztu-
ce (,Ucieczka do Bagdadu“ i ,Le-
genda o baszcie Swietego Bazylego“
w tomie ,Legendy i Demeter*) lub
nie widziat go wecale (,Wiecz6r u
Abdona“, ,Zenobia Palmura“, ,Sie-
dem bogatych miast nieSmiertelnego
Koscieja“). Dla Dzafisa sztuka jest
lekiem na wewnetrzne rany, dla An-
toniego z powiesci ,Ksiezyc wscho-
dzi“ sztuka jest jak u Prousta i
Gide'a ratunkiem przed bezideowo-
Scig i ptaskoscig zycia spotecznego.
LsHilary syn buchaltera“ przeciwsta-
wiat wiltasnemu konformizmowi mo-
ralnemu i plaskiej karierze war-
szawskiej bohaterskg $mieré wojen-
nag przyjaciela Adama. Legionista
Adam reprezentowal to. czego war-
tosci lwaszkiewicz nie potrzebowat
jeszcze czy nie chcial kwestiono-
waé. W ,Ksiezycu“, z bolesng szko-
da dla prawdy i realizmu tej cieka-
wej powieéci, postawa pilsudczy-
kowcow na Ukrainie zostala mniej
skompromitowana niz postawa este-
ty lzydora i prefaszystow Knabego
i" Jerzego, ale gtéwny bohater Anto-
ni ,idei niepodlegto$ciowej* nie chce
traktowac¢ serio. Sens swego zycia
widzi w sztuce skierowanej ku po-
znaniu obiektywnego $wiata. Hilary
stracit wszelkie ztudzenia co do po-
zycji pisarza w spoteczenstwie bur-
zuazyjnym. Antoni poza sztuka
przestaje widzie¢ jakiekolwiek ide-
aly w dostepnym mu $wiecie. Zna-
mienne rozczarowanie pisarzy do
burzuazyjnego panstwa znalazio u
lwaszkiewicza swoisty ale réwno-
czesny oddzwiek. W nastepnych
utworach dramat ,straconych ziu-
dzen* stanie w centrum uwagi
lwaszkiewicza. W stylizowanej tra-
gedii romantyczne] ,Kochankowie z
Werony* (czas powstania  1927)
sprzeczno$¢ miedzy marzeniem a
spetnieniem, niemozno$¢ zadowala-
jacego spetnienia staje ¢sie zasada
bytu, jego nieunikniong konieczno-
Scia,” zrodtem tragizmu zycia. Nie

dostrzegajac tych perspektyw, ktére
widziat Zeromski w zakoAczeniu
,Przedwios$nia“, musiat Iwaszkie-
wicz konflikty historycznej rzeczy-
wistosci ttumaczyé na plaszczyznie
ponadhistorycznej filozofii istnienia.

Na dojrzato$¢ ,Panien z Wilka*“
i ,Brzeziny" zlozylo sie wiec roze-
znanie pisarza w mozliwosSciach je-
zyka jako tworzywa literatury i
swoich mozliwosciach wzbogacenia
ich, oraz przede wszystkim ta nie-
zalezno$¢ umystu, ktéra pozwala
widzie¢ $Swiat rzeczywisty a nie
sfere wyobrazen o nim. Iwaszkie-
wicz nauczyt sie widzie¢ zycie w
peinej realnej konkretnosci jego
przejaw6w i jedynie wyborem pola
widzenia sugerowa¢ swo6j sad o
Swiecie. W opowiadaniu ,Nowa mi-
tos¢* (1925) i w tragedii ,Kochanko-
wie z Werony" rzeczywisto$¢ przed-

stawiana stuzy potwierdzeniu nad-
rzednej tezy filozoficznej o okru-
cienstwie prawdy wszelkich spel

nien i wszystkie elementy przedsta-
wienia o tyle tylko sg wazne, o ile
teze te pozwalajg uzasadnié. W
.,Pannach z Wilka“, w ,Brzezinie\'
i w wiekszosci pdzniejszych utwo-
row kazdy element przedstawienia
jest prawdziwy i mnaczacy sam 'w
sobie, a nie tylko wazny w kon-
strukcji catosci. Pejzaz mazowiecki,
architektura dworku, obyczaje jego
mieszkancow, koleje ich loséw skta-
daja sie na konkretng prawde ,Pa-
nien z Wilka“. Proustowska kon-
strukcja konfrontacji terazniejszo-
Sci z przeszioScia podsuwa autorska
interpretacje przedstawianych zda-
rzen, ale realistyczna prawda i kon-
kretnos¢ przedstawienia w czasie
i przestrzeni .daje, tak jak wszel-
kie zjawisko w samym 2zyciu, ma-
teriat do uogédlnien réznej wartosci
w réznych zakresach. Iwaszkiewicz
chcial moze dowie$¢, ze zycie zaw-
sze odziera cziowieka z wszelkich
ztudzen, ale psychologia mito$ci nie
tlumaczy wszystkiego w tym utwo-
rze. Starzeja sie wszyscy ludzie, nie
wszyscy chcag i nie wszyscy moga
grzezng¢ w takim zyciu jak zespot
panien z Wilka. Tragedia bytego zot-
nierza z czasébw wojny, Wiktora Ru-
bena, polega na tym, ze zycie przy-
nosi mu rozczarowania nie tylko
osobiste. Spotecznikostwo staje sie
dla niego jedyng ucieczkag przed bez-
celowoscig czyli niemoralnoscig zy-
cia (,Co$ takiego — z kata w Kkat,
bez zadnego uzasadnienia. To ja na-
zywam brakiem moralnosci*). ,Pan-
ny z Wilka“ daja materiat do praw-
dziwego uogélnienia, ze w kregu
mieszczanskiego pola widzenia pi-
sarz nie znajduje nic, co by dawato
moralng sankcje zycia. Spoteczniko-
mstwo jest dla samego Rubena sank-

. Cja pozorng. ,Panny z Wilka“ roz-
poczng u lwaszkiewicza rozpaczli-
we poszukiwania moralnych racji

zycia, ktérycn brak z przerazajaca
ostroécig odstoni ,Brzezina“, najbar-
dziej immoralistycfny i najbardziej
pesymistyczny utwér lwaszkiewicza.

Historia przedémiertnych’ tygodni
mtodego gruzlika,: postawionego wo-
bec okrucienstwa biologicznych
praw bytu, kryje, w sobie absolutng
negacje moralnosci. Dla Stasia nie
istnieje nic, co by wsk&zywalo na
celowos$¢ jego istnienia, jesli wyklu-
czy¢ — rzecz prosta — uzasadnie-
nie fideistyczne. Jakby dla podkre-
Slenia, ze immoralizm nie jest je-
dynie konsekwencjg rozpaczy, ale
najnaturalniejszg wtasciwos$cig czto-
wieka, przeciwstawia pisarz immo-
ralizmowi Stanistawa immoralizm

Malwiny, urzekajacej stowianskiej
Wenery. Immoralizm Malwiny, kt6-
ra nie wie nawet kogo kocha, wy-
ptywa z absolutnej niewiedzy a nie
tak jak u bohateréw Gide‘'a i Mau-
riaca z nadmiaru samowiedzy. Bo-
haterowie Gide'a i Mauriaca wiedza
co czynig i do czego sg zdolni, Mal-
wina nie ma zadnego rozeznania
swoich czynéw i swoich mozliwo-
Sci. Ta tagodna dziewczyna, grze-
szgca jedynie swobodg w mitosci,
jest bardziej przerazajgca niz zbrod-
niarkg Baiiadyna i morderca Lafca-
dio, jest dla samej siebie nieobli-
czalna, jest zywiolem. Pozorna po-
goda $mierci Stanistawa, niezakto-
cona réwnowaga wewnetrzna Mal-
winy, niesamowite piekno otaczaja-
cego Swiata poteguja bolesnos¢ tej
diagnozy postawionej czlowieczen-
stwu. Poza ,Brzezing" w zadnym z
utworéw Iwaszkiewicza $Swiat czio-
wieczy nie zmiesci sie tak bez resz-
ty w S$wiecie biologicznym.

W ,Czerwonych tarczach" (1934),
pieknych przez swg historycznos$¢,
niepokojagcych przez aluzyjno$é¢ do
wspoitczesnosci, Henryk Sandomier-
ski nie zdradzi humanizmu' i oprze
sie pokusom wtadzy. Tragiczne jest
.zbtgkanie : Henryka ws$r6d sprzecz-
nych pradéw czasu, zalosna
bezradno$¢ wobec nieznanych poteg,
ktéore decydujg o biegu dziejow, na-
wet stabos$¢ plyngca z niepewnosci
jest jednak lepsza od sity skierowa-
nej w falszywym kierunku. Henryk
nie jest igraszka nieokietznanych in-
stynktéw. Cho¢ zna cata wzglednos¢
kryteriow prawdy i moralnosci, po-
trzeba sankcji moralnych dla ludz-
kich czynéw, jest w nim jednak do-
statecznie silna i dlatego postawa
Henryka Barbarossy wzbudza w nim
.pokusy ale i protest jednocze$nie.

W ,Pasjach bledomierskich* (1938),
powiesSci z niezré6wnang ostroscig
i prawda ukazujgcej od wewnatrz
kryzys kultury burzuazyjnej, immo-
.ralizm jest w przeciwienstwie do
.Brzeziny* nie zasadg bytu ale od-
razajacym produktem rozktadu spo-
.fecznego. Kanicki, polski odpowied-
nik Lafcadia z ,Lochéw Watyka-
nu“ Gide'a, niczym nie przypomina
nieswiadomej, niewinnej i peinej
strasznych urokéw Malwiny, on z
przenikliwg inteligencja ocenia ohy-
de swojg i ohyde, otaczajgcego Swia-
ta i nie, wid®i zadnych obiektywnych

powodbw, zeby tre$¢ jego .wnetrza
nie byta tresciag jego . spolecznej
praktyki. ' ,Kanicki zdawal sobie

sprawe ,z tego, ze jest gleboko nie-
moralny, ze nie zna granicy pomie-
dzy grzechem &' cnota, "ze nie umie
sie oprze¢ najprostszej pokusie, gdyz
nawet nie odréznia pokusy do ztego
iod :samego czynu“ (',Pasje 'btedo-
.mierskie* s. 161—162). Kanickiego
Iwaszkiewicz rozumie, ale nie apro-
buje juz ani ,troche, gro.teskowos¢
tej postaci’ jest dostatecznie wy-
mowna.

Daleki od dostrzegania perspek-
tyw rewolucyjnych, szukat Iwaszkie-
wicz najrozmaitszych drég ratunku
przed bezcelowos$cig i ptaskoscig zy-
.cia. Roza, corka Zamoyly, ucieknie
na wie$ uczyé chiopskie dzieci i w
spotecznikostwie, tak jak Wiktor Ru-
ben, szuka¢ celu zycia. Dziennikarz
Otto Krobowski ozeni sie z chiop-
ka, by sie ratowaé¢ przed ktamstwem
kultury. Julek z ,Mityna nad Utratg"
(1936) bedzie sie tudzit najpierw mi-
razem $Swietosci, a potem mirazem
szczeScia osobistego do czasu, gdy
nieubtagane prawa zycia obalg
..wszelkie ztudzenia a uczynna $mier¢

jego.

oszczedzi mu ,piekta drobnych rze-
czy, piekta matych uczynkéw i ma-
tych dolegliwosci“.

W kregu widzenia pisarza szuka-
jacego tych wartosci, ktore ratowa-
tyby piekno i sens zycia, znajdzie
sie lud jako nosiciel trwatych war-
tosci moralnych. W ,Rézy* (1936)
chodzi przeciez nie o wspoélczucie
dla koszmarnej doli wiejskiej dziew-
czyny, tylko o podziw dla jej hartu
i niezachwianej wiary w sens nawet

tak okrutnego zycia. ,R6za“ jest
dojrzalszg od Zenobii i Malwiny
kreacja postaci ludowej. W dosko-

natlym opowiadaniu ,Stohce w kuch-
ni* (1938) uboga stuzgca potrafi bro-
ni¢ niepodwazalnosci elementarnych
zasad porzadku moralnego. W ,Zyg-
frydzie* (1936) oléni pisarza za-
chtanna ciekawo$¢ S$wiata, kultury
i mysli ludzkiej u miodego cyrkow-
ca wierzgcego w istnienie prawd
orientujgcych w ,zagmatwanym la-
biryncie zycia“. Niepotrzebnie Wa-

zyk leka sie swego przypuszczenia,
ze opowiadanie zawiera ,przeklen-
stwo rzucone kulturze, ktéra nie

daje odpowiedzi na pytanie o praw-
de* (,W strone humanizmu“ s. 96).

Jest to przeciez oczywiste i naj-
naturalniejsze u pisarza znajgcego

doskonale stabosci tej kultury.
Tekst opowiadania dowodzi tego
ponad wszelkg watpliwo$é. Wazyk
dostrzegt przeciez zwigzek miedzy
losem Zygfryda a tre$cig fresku.
Aniot z fresku okazal sie sedzig

.ciskajagcym gwiazdami w upadajg-
ce duchy“, a i Zygfryd odrzucit ku-
le ,gestem Boga niezadowolonego
ze Swiata; gestem odrzucajgcym w
nicos¢ wysadzone ze swych orbit
gwiazdy“. Gwiazdy z orbit wysa-
dzito zburzenie wiary w istnienie
obiektywnych prawd o zyciu. Sym-
bolika opowiadania nie jest tak
skomplikowana, zeby jej nie ro-
zumiec. 11 |

Inna zupetnie sprawa, ze z powo-
du tej symboliki nie jest to naj-
lepsze opowiadanie Iwaszkiewicza.
W dojrzatych opowiadaniach przed-

stawia Iwaszkiewicz jakie$ zdarze-
nie lub historie w calym splocie
realnych uwarunkowan i pozosta-

wia czytelnika przed sygnalizowang
juz przez Breze trudno$cia domy-

stu, co sprawito, ze taka wtasnie
historia zostata opowiedziana. Tak
jest w opowiadaniach ,Panny z
Wilka“, ,Brzezina“, ,Miyn nad U-
tratag“, ,Nauczyciel* (1936), ,Ston-
ce w kuchni“, ,Matka Joanna od
Aniotow*“  (1943), ,lkar“ (1945) i
wielu innych. W$r6d opowiadan z

tezg filozoficzng wytozong explicite
sg trzy, w ktérych sens watku real-
nego wyktada watek symboliczny.
W ,Nowej mito$ci® rozmys$laniom
bohatera o zwyklym biegu historii
mitosnej towarzyszy opadanie ptat-
kow z przejrzatej rozy, w ,Zyg-
frydzie* symboliczna tres¢ fresku
objasnia tragedie cyrkowca, w ,Po-
wrocie Prozerpiny* (Tom ,Nowele
wloskie* 1947, czas powstania 1940-
1942) mit o Prozerpinie komentuje
historie Amerykanki, ktéra corocz-
nie opuszcza meza i dzieci dla spe-
dzenia dwoéch szczesliwych miesiecy
z ukochanym. W ,Zygfrydzie* zgu-
bitby sie nie tylko zwigzek obydwu
watkéw ale i sens catego opowia-
dania, gdyby historie cyrkowca po-
traktowac realistycznie. Dlatego o-
bydwa watki opowiadania wyktada-
ja sie symbolicznie.

Henryk Bereza

(Dokonczenie w nastepnym numerze)

WLADYSLAW SABOWSKI ,NA
PARYSKIM BRUKU* PIW 1955,
opracowat i wstepem opatrzyt Jan

Jozef Lipski, cena 6,70 zh
Nazwisko Wtadystawa Sabowskie-
go publicysty, pisarza i dziatacza
politycznego okresu powstania
styczniowego, znane tylko poloni-
stom i badaczom historii polskiej,
niewiele moéwi szerokim kregom

czytelnikow. Niestusznie dzi§ zapo-
mniany, niezwykle aktywny, reda-
gujacy i wspotredagujacy wiele ow-
czesnych pism spod znaku ,czer-
wonych*, pisat takze Sabowski pro-

pagandowe broszury i ulotki i
prawdopodobnie byt uczestnikiem
powstanczych walk zbrojnych —

co niestety, jak i wiele innych szcze-
gotéw, jest dzi§ dos¢ trudne do usta-
lenia ze wzgledu na skapa ilos¢
danych biograficznych, dotyczgcych
tego okresu jego zycia. Po klesce
powstania opuszcza Sabowski kraj
i w latach 1864—1869 przebywa w
Paryzu, Brukseli i Lipsku. Z tego
tez okresu pochodzi powie$s¢ ,Na
paryskim bruku“. W roku 1869 wra-

ca Sabowski do kraju. Teraz na-
stepuja lata niezwykle gorgczko-
wej i intensywnej pracy. Dysponu-

jacy rozlegta wiedzg encyklopedycz-
ng publikowat Sabowski artykuty
o bardzo réznorakiej tresci w wie-
lu éwczesnych czasopismach, podpi-
sujgc sie licznymi pseudonimami.
Byty wsr6d nich prace o charakte-
rze naukowym, a takze rzeczy pi-
sane z koniecznos$ci zaspokojenia
potrzeb finansowych. Sabowski jest
takze autorem wierszy, z ktérych
kilka weszto w skiad Tuwimow-
skiej ,Ksiegi wierszy polskich XIX

wieku“. Zajmowat sie on réwniez
przektadami. Sposrod powiesci
wznawiano kilkakrotnie ,Nad po-

ziomy*, ,Na paryskim bruku* za$,
powie$s¢ pochodzaca z 1866 roku
jest dzi§ zupetnie nieznana. Tre-
Scig jej jest historia emigranta

polskiego w Paryzu po 1863 roku.
Autor nie wykorzystat w pehni
mozliwos$ci, jakie nastreczata trud-
na i zarazem interesujgca sytua-
cja polityczna tych lat. Te sprawy
centralne sg — jak moéwi Lipski —
.pozostawione domys$inosci czytel-
nika, autor dat skromny na mia-
re swego talentu obraz codzien-
nych spraw prostych ludzi... Mo-
zemy by¢ wdzieczni Sabowskiemu
za jego nasycone realiami epoki i
Srodowiska drobne lecz zywe ob-
serwacje. Dzieki tym zaletom swej
powiesci, przede wszystkim dzieki
bogatej obserwacji, moze jedno-
stronnych i nie bardzo gtebokich,
ale mimo to peilnych zycia, dzieki
wiernemu obrazowi Paryza drugie-
go cesarstwa, Paryza robotnikéw,
drobnomieszczan i politycznych e-
migrantéw, dzieki obfitoSci obycza-
jowych obrazéw rozsypanych po
catej ksigzce — Sabowski trafi pe-
wnie do dzisiejszego czytelnika i
stanie sie czym$ wiecej, niz tylko
zapomnianym przez wszystkich au-
torem* — konczy J. J. Lipski przed-
mowe do powiesci.

L,POLSKA W OKRESIE MONAR-
CHIl STANOWEJ 1346— 1484“. Wy-
bér tekstéw. Opracowat R. Heck.
PWN 1955, cena zt 8.40.

,Polska w okresie monarchii sta-
nowej*, to jeden z kolejnych to-
moéw ukazujagcych sie w PWN ma-
teriatéw zrédtowych do historii Pol-
ski epoki feudalnej, redagowanych
przez Mariana Matowista. Przedsta-

ZESZYTY
TEORETYCZNO-POLITYCZNE
Nr 3/10

Naktadem ,.Ksigzki i Wiedzy*“
tyczno-politycznych*

téw z dziedziny filozofii, ekonomii,

ukazatl sie nowy numer
3/10 marzec 1955 r.
historii,

,Zeszytobw teore-
najnowszych artyku-
budownictwa partyjnego, za-

z przektadami

gadnien miedzynarodowych —opublikowanych w teoretycznych czasopismach

ZSRR, krajoéw demokracji
jow kapitalistycznych.

ludowej

oraz w postepowych czasopismach kra-

W numerze tym znajdujg sie nastepujace artykuty:

Oli.
E. FROLOW — Przemyst ciezki podstawg ekonomiczng potegi ZSRR 3
Dalej drogag budowy socjalizmu i podnoszenia dobrobytu narodu
(artykut redakcyjny ,Szabad Nep") 14
Sytuacja polityczna i zadania partii (Uchwata KC WPP) 22
H. LEFEBVRE — Lenin — Filozof 34
W. TROPKIN — O strategii i taktyce leninizmu 45
L. SLEPOW — O zarliwo$ci i obojetnosci w pracy 56
*
G. KOZLOW, M.SAKOW—Marksistowski podrecznik ekonomii politycznej 60
F. OELSSNER — o radzieckim podreczniku ekonomii politycznej 70
G. COGNIOT — Znaczenie radzieckiego podrecznika ekonomii politycznej
dla komunistéw francuskich T3
P. TOGLIATTI — Od Hegla do marksizmu 29
M. THOREZ — o sytuacji gospodarczej Francji (Mistyfikacje a rzeczy-
wisto$¢) 92
Tezy komunistycznej Partii Niemiec 103
J. SZWEDKOW — w obozie oligarchii finansowej Stanéw Zjednoczonych 113
A. MANUKIAN — Ekonomika USA w 1954 r. 126
A. TONDI — Bytem jezuitg 132
Na tamach czasopisma ,Partijnaja Zizn*
J, ZACHAROW — Czy to sprzyja rozwijaniu samokrytyki 141
RECENZJE
V. LEDUC — ,Komunizm i naréd*“
W. Foséter — Historia trzech miedzynarodéwek
J. WIKTOROW — ,Osobista filozofia" George‘a Kennana (G. Kennnan —
»,Rzeczywiste czynniki amerykanskiej polityki zagranicznej")
DYSKUSJE, SESJE NAUKOWE
Konferencja teoretyczna w Niemieckiej Akademii Nauk 152
LICZBY | FAKTY
Niektére dane o planach rozwoju gospodarki narodowej ZSRR > 153
Budzet ZSRR na 1955 r.
10 miliardéw pudéw zboza
Budowa Kujbyszewskiej Elektrowni w ZSRR
Rozwdj przemystu chinskiej Republiki Ludowej
Dwa Swiaty — dwie linie rozwoju
lle jest wart cztowiek...?
Pajak o szesnastu nogach
Krowy w USA spozywajag mleko
Bibliografia
JKSIAZKA | WIEDZA"
k 4439
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mienie wszystkich probleméw te]

epoki bytoby zadaniem przekracza-
jacym ramy objetosciowe jednego
tomu. Dlatego tez ograniczono sie
do zagadnien wybranych, najbar-
dziej 'charakterystycznych i nie-
zbednych dla zrozumienia kluczo-
wych zagadnien tych czaséw. U-
wzgledniono tu nie tylko sprawy

éwczesnych ziem polskich, lecz tak-
ze obszaréw bedacych woéwczas po-
za granicami panstwa polskiego:
Slagska i Pomorza. Przedstawione w
zbiorze teksty nie dokumentujg ca-
tych problemoéw, ,lecz stanowig je-
dynie ilustracje do niektérych waz-
niejszych i ciekawszych zjawisk,
historycznych" — zastrzega sige re-
dakcja na wstepie. Dokumenty u-
grupowane zostaly w nastepujgcych
rozdziatach: stosunki produkcyjne
i walka klasowa na wsi, stosunki
produkcyjne i walka klasowa w
miastach, ruch szlachecki w okre-
sie monarchii stanowej, monarchia
Kazimierza Ill, Unia Polsko - Li-
tewska i polityka wschodnia pa-
néw polskich, walka z zakonem
krzyzackim, ruch husycki i préby
porozumienia sie z Czechami, i
wreszcie ostatni rozdziat zatytuto-
wany — rozw6j kultury i sztuki w
okresie monarchii stanowej.

A. J. POPOW ,NEOMALTUZJA-
NIZzM IDEOLOGIA IMPERIALIZ-
MU*“ Kiw 1955, cena 6,70 zi

Ksigzka Popowa wymierzona jest
przeciw burzuazyjnym pseudofilo-
zofom, wusitujgcym usprawiedliwic¢
.naukowa"“ koniecznoscig plany ma-
sowej zagtady ludzi. Opieraja oni
swe twierdzenia na biologicznej
koncepcji rozwoju spoteczenstwa.
Najaktywniejszymi spos$réd tych fi-
lozofébw — obroncow kapitalizmu
sa witasnie neomaltuzjanisci, na-
wigzujacy do teorii Malthusa, wedtug
ktorej zroditem klesk i nieszczesé
ludzkosci jest przeludnienie kuli
ziemskiej. Popow w swojej ksigzce
demaskuje te ,teorie” — ,Celem
neomaltuzjanizmu jest wybielenie
kapitalizmu, ukrycie dalszej ofen-
sywy monopoli kapitalistycznych na
stope zyciowa i prawa demokra-
tyczne mas pracujgcych, odciggnie-
cie tych mas odwalkioich prawa, o
pokdj i demokracje*. Popow przy-
tacza miedzy innymi krytyczne o-
pinie o maltuzjanizmie rosyjskich
rewolucyjnych demokratow, na-
stepnie na podstawie danych sta-
tystycznych burzy maltuzjanski mit
o przeludnieniu ziemi, wykazujgc
na podstawie faktéw, ze przyrost
ludnosci w krajach kapitalistycz-
nych wcigz sie zmniejsza, podczas
gdy w ustroju socjalistycznym
wzrasta, a kazda dodatkowa ilo$¢
ludzi znajduje miejsce w produk-
cji socjalistycznej. W dalszym roz-
dziale ksigzki rozprawia sie autor
z maltuzjanskim twierdzeniem o]
wyczerpaniu sie zasobéw zywnos-
ciowych na ziemi. Dalej nastepuja
dwa obszerne; nieco moze zbyt roz-
budowane rozdzialy: — ,Neomaltu-
Ajanizm jako narzedzie ideologicz-
ne przygotowania zaplecza krajow
imperialistycznych do nowej woj-
ny“ i ,Wspbiczesni maltuzjanisci
nawotujg do nowej wojny“. Bardzo
ciekawe materialy zawarto w ostat-
nim rozdziale ,Walka sit postepu
z maltuzjanskim obskurantyzmem®,
gdzie autor ksigzki przytacza m. in.
opinie o tych teoriach zawarte w
dzietach uczonych burzuazyjnych,
ktérzy nie wskazujag wprawdzie,
gdzie tkwi przyczyna glodowania
milionéw ludzi w krajach kapitali-
stycznych, prébuja jednak znalezé
sposoby walki z nedza i gtodem w
ramach systemu kapitalistycznego.
Uczeni ci zgromadzili bardzo cieka-

wy i pouczajacy materiat fakto-
graficzny i statystyczny. Popow
przytacza tu np. niezwykle intere-

sujgce koncepcje brazylijskiego pro-
fesora Josue de Castro, autora
ksigzki ,Geografia gtodu“, w ktorej
wskazuje on na bardzo rozlegte mo-
zliwos$ci powiekszenia produkcji ar-
tykutbw zywnosciowych na ziemi.

Szkoda, ze sloganowy styl ksigz-
ki Popowa ostabia naprawde silne,
niezbite, poparte prawda historycz-
ng argumenty.

WOJCIECH NATANSON ,KA-
ROL ADWENTOWICZ" PIW 1955,
cena zt 5,00.

Broszura Wojciecha Natansona
poswiecona wielkiemu i zastuzone-

mu arty$Scie scen polskich pokazu-
je droge, jaka odbyt Adwentowicz

od chwili, gdy jako cztonek kotka
teatralnego prowadzonego przez
Karola Hoffmana w Radomiu w

latach 1893-4 stawiat pierwsze kro-
ki na deskach scenicznych w ,0d-
mludkach i poecie* Fredry, a potem
jako aktor trupy wedrownej objez-
dzat miasta potudniowej Polski, po-
przez teatr czestochowski, warszawr
skie ,ogrodki* az po ostatnie lata,
gdy prowadzit Teatr Powszechny
w Lodzi. Broszura Natansona nie
jest biografig, jej zawarto$¢ jest
znacznie szersza, bo obejmuje takze
omoéwienie najcenniejszych rol Ad-
wentowicza i historie dojrzewania,
krystalizowania sie jego sztuki ak-
torskiej, $wiadomej, twérczej i pel
nej nowoczesnych koncepcji. ,Od
Hamleta do Hursztynskiego — pi-
sze Natanson — droga arystyczna
Adwentowicza rysuje sie jasno (...)
Z taka jasnos$cig, z takim artyzmem,
z taka sitg i z takim nigdy nie wy-
gasajacym entuzjazmem, jak malo
kto mw naszym teatrze uwydatnia
on sens wielkich wartosci, ktorymi
sie szczyci rozwéj ludzki". Broszu-
re uzupeiniajg zdjecia Adwentowi-
cza w jego najlepszych kreacjach
scenicznych.
K, Nast,
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»lnaczej Sandauer...”

Szanowny Redaktorze!
Waszemu pismu (nr 14j wywiadzie by-
ty redaktor ,Kuznicy®, Stefan Zo6tkiew-
ski, zajat sie m. in. réwniez moja dzia-
talnoscia krytyczna. Powiedziat miano-
wicie: ,Dotad bowiem inaczej, niz pi-
sywali$my dwa, trzy lata temu, pisat o
réznych pisarzach Sandauer, ale mnie
jego artykuty, w ktérych przy Bro-
niewskim nie wspomina sig¢ o KPP, a
przy Jastrunie o realizmie — nie podo-
baty sie“.

Przyznaje, ze zarzut ten mnie zdziwit.
W studium moim, poswieconym Bro-
niewskiemu’ — romantyzmu do
poezji proletariackiej* — nie ma wtas-
ciwie, jak wskazuje chociazby sam ty-
tut, mowy o niczym innym jak o zwigz-
kach poety z KPP; w tekécie samym
stowa ,rewolucyjny”, »proletariacki®,
,robotniczy“, ,socjalistyczny“, ,lewico-
wy* powtarzajg sie nie mniej niz 34
razy. Jedno zatem z dwojga: albo Z6#t-
kiewski uwaza, ze przymiotniki te nie
sa synonimami pojecia ,,KPP*“, albo tez
chce mnie ztapa¢ za stowo. Podobnie
talmudyczny charakter ma drugi jego
zarzut, dotyczacy mego artykutu o Ja-
strunie. ,Realistg bowiem — cytuje
mniej wiecej za ,Kuznicg“ z 1945 roku
— jest pisarz, ktéry dotyka weztowych
zagadnien swojej epoki“. Piszac w ar-
tykule o Jastrunie, ze ,twodrczo$¢ jego
dotyka weztowych zagadnien tych lat
(1945—48): okupacji i odbudowy, repa-
triacji i kolonizacji Ziem Odzyskanych,
Kielc i bandytyzmu“, powiedziatem chy-

W udzielonym

ba dos$¢ wyraznie, ze jest on realista.

. Powstaje pytanie, co miat na celu
Zo6tkiewski, kiedy stwierdzit, ze w
swoich artykutach nie uzytem stow
~KPP*“ czy ,realizm“. Sens tej wypo-
wiedzi moze by¢ trojaki:

1) Sandauer stowa ,KPP*“ czy ,rea-
lizm*“ zastgpit przypadkowo ich syno-

nimami wzgl. rozwingt je w peine defini-
cje.

2) Sandauer — pomijajgc
zdradzit sie ze swojg p o d $ wia -
d oma do nich niechecig.

3) Sandauer $ wiadomie od-
rywa twoérczos¢ Broniewskiego od par-
tii komunistycznej.

Zaréwno pierwsza, Jak i druga inter-
pretacja wydaja sie nie do przyjecia:
trudno przypuscié, aby powazny publi-
cysta wytapywatl przypadkowe wyraze-
nia albo uprawiat freudyzm. Pozostaje
tylko ta trzecia mozliwo$¢é. Jedynie ta-

te stowa —

Wyjasnienie
W numerze 10 ,Nowej
Kott pisze:

W trzecim roku istnienia
zatracita swojg bojowosc¢.
zamet i coraz mniej jasno . widzieliSmy
dalsza droge. Pamigetam jak wezwano
mnie do Warszawy, bym napisat artykut
do ,Przekroju“ przed referendum. Pro-
ponowano mi, abym stwierdzit, ze na-
stapit koniec przemian spotecznych i ze
system trojsektorowy pozostanie nie-
zmieniony na zawsze. Artykut miat prze-
mawia¢ do kupcéw, do prywatnej inicja-
tywy, diabli Wiedzg do kogo jeszcze...”

Kultury*“ Jan

~Kuznica“
Ogarnatl nas

ki moze by¢ — nie
prawda wyraznie,
mystowi
wiedzi.
rodzaju
mojej
Czym

sformutowany co
ale pozostawiony do-
czytelnika — sens jego wypo-
Broni¢ sie jednak przeciw tego
insynuacjom bytoby ponizej
godnosci. .

jednak wyttlumaczyé, ze Z6t-
kiewski, ktéry w wywiadzie swo”Njn
wspomniat najbardziej przelotnych
wspoétpracownikéw ,Kuznicy“ i ,0Odro-
dzenia“, z mojej 10-letniej dziatalnosci
zauwazyt jedynie fakt, ze w artykule
o Broniewskim nie uzytem stowa
LKPP“? Nazwisko moje powinno mu
by¢é chyba dobrze znane. Byt okres,
kiedy pojawiato sie ono w kazdym nie-

mal numerze ,KuZnicy®“ — zawsze z
dodatkiem pochwalnych epitetéw, z
ktérych ,metniak* byt najtagodniej-
szym. Wydaje mi sige, ze istnieje jakis$

zwigzek przyczynowy migedzy mojg po-
lemikg z ,Kuznica“ oraz z innymi in-
stytucjami, na czele ktérych stat poz-
niej Zo6tkiewski, a jego obecnym wystg-
pieniem.

Pod jednym wzgledem wszelako wypo-
wiedz Zo6tkiewskiego sprawita mi —
zapewne wbrew woli autora — duza
przyjemno$¢. Stwierdzenie mianowicie,
ze pisatem o pisarzach i n ac z ej niz
Zo6tkiewski, uwazam za najwyzszg, O ja-
kiej émiatbym marzyé, ocene mojej
10-letniej dziatalnosci.

Artur Sandauer

Rozzalenie  Sandauera jest, naszym
zdaniem, absolutnie nieuzasadnione.
Uczyniona mimochodem uwaga Z6tkietc-
skiego nie upowaznia do zadnego uog6l-
nienia w sensie, ktéry zdaje sie podej-

rzewa¢ Sandauer. Zo6tkiewski stwier-
dzit po prostu fakt: btad w jednym z
essayOw Sandauera, zreszta juz popra-

wiony przez autora w wydaniu ksigzko-
wym (z czego nb. wynika, ze on sam

réumiez uznat 6w biad za nie catkiem
‘btahy).

| jeszcze: jakiekolwiek krzywdy wy-
rzadzita Sandauerowi ,Kuznica“ lat te-
mu 8 czy 9, jest to juz tylko historia
(raczej ta m ai a) i zadne znaki na nie-
bie ani na ziemi nie wskazujg, zeby sig
miato zanosi¢ na cigg dalszy w ,,Nowej

Kulturze*, ktéra chce kontynuowac je-
dynie najlepsze tradycje swej zna-
komitej noprzedniezki.

P. S. Tytul listu Sandauera pochodzi
od autora, (r)

»Przekroju*

Redakcja »,Przekroju“ miesci sie od
10 lat w Krakowie, nigdy Jana Kotta do
Warszawy nie wzywata i ani jemu ani
nikomu nie proponowata napisania po-
dobnego artykutu.

Marian Eile
Redaktor Naczelny
tyg. ,Przekréj“

Po otrzymaniu powyzszego sprostowa-
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nia ustaliliSmy, ze — istotnie — propo-
zycja o ktérej pisat Kott, pochodzita nie
bezposrednio od redakcji »Przekroju
tylko od centrali prasowej ,Czytelnika“.
(red.)
STUDIA Z FILOLOGII POLSKIEJ
| SEOWIANSKIEJ
Str. 536 Zt 8320
Tadeusz Makowiecki
MUZYKA W TWORCZOSCI
WYSPIANSKIEGO
str. 106 zt 14—
Henryk Friedrich
GWARA KURPIOWSKA
str. 132 z+- 22,50
5>
F. I. Szabszina
POWSTANIE LUDOWE 1919 ROKU
W KOREI
przekt z ros.
str. 316 Zt 24,90
5>
Manfred Lachs ;

UKELADY INDOCHINSKIE
(Genewa 1954. Zagadnienia prawne
walki narodowe-wyzwolenczej)
str. 258 * zt 15—
4%

Edward Lipinski
PQGLADY EKONOMICZNE
MIKOLAJA KOPERNIKA
str. 190 zt 12—
5>
Stanistaw Lencewicz
geografia fizyczna polski
str. 412 i mapa zt 39—

Psychoanaliza iiiileryzmu

Amerykanski psycholog z uniwersyte-
tu Princeton, G. M. Gilbert, wydat ksigz-
ke ,The Psycliclcgy oi Biciatorsiiip“,
guz-e prébuje cac interpretacje hitlery-
zmu je L-citowiska .reuuy uytzaego.
Gilbert w roku 1945 zastat oficjalnie przy-
dzielony uo w*gziema w Norymberdze,
i obok lekarza oraz uwuch uitjuowuyeh
(katolickiego i protestanckiego) nalezat
do nielicznej ekipy osob majacych wol-
ny wstep co cci oskarzonych. W ciagu
catego luku, az ud egzekucji sliazanycii,
Gilbert zapisywal rozmowy z nimi i prze-
prowadzal badan.a wetuug Us 6w stoso-
wanycn w Ameryce wobec kryminali-
stow. Materiaty zebrane w ten sposéb
Gilbert ©pubLtowat czesciowo w r. 1547
(Nuremberg Biary); nastepnie w ,Psy-
chologii dyktatury“, wydanej w USA w
r. 1951, w rok pc-cm w Ang.ii, obecnie
za$ we Francji, prébuje da¢ wnioski syn-
tetyczne ze swoich badan. Dokumenty
zebrane *przez mego dalekie sg jednak od
wyczerpania. Gilbert posiada m. in.
olbrzymi tyslgcstrohicowy manuskrypt
Franka o Hitlerze. Frank, zanim zostat
ministrem sprawiedliwe éci i generalnym
gubernatorem w Pc.sce, byt oficjalnym
adwokatem partii hitlerowskiej i znat se-
krety prywatne jej przywédcow, w
»,Psychologii dyktatury“ Gilbert przyta-
cza niektére podane przez Franka infor-
macje o zyciu ,i Mircra“ oraz o poczat-
kach partii NSDAP.

N ezaane fakty, zastyszane od oskarzo-
nych stanow g o wartoséci ksigzki Gilber-
ta. Natomiast zricéorrc i metoda autora»
wycigé r:e mu za watpliwe. Gilbart n. lu-
je ©dacwlec zre¢ na pytanie, jakie sity
wywotamy katastrofe drugiej wojny $wia-
towej. figdzi. ze ma pr-rd sob5jej bezpo-
Srednich sprawcéw: kilkunastu oskarzo-
nych, ktérzy zaj*sw hi najwyzsze stano-
wnska w hierarchii hitlerowskiej. Kazdy
z nirh przedstawia dla Gilberta pewien
typ ludzka charakterystyczny dla dykta-
tury i powtarzajgcy rie, w styjrni uboz-
szym czy zl'aodz.r'’” m, w tysmcach oby-
wateli imperium hitlerowskiego. W ten

spos6b np. Goering reprezentuje dla
uu»ora ,weterana partyjnego”“; Frank —
slutierowca-iiiieiektualiste®, Keifcei — ty-
powe zachowanie si¢ sztabowca pruskie-
go w obliczu laszyzmu, Hoess (koiiien-
uant O$wiecimia) — wzorowego Sb-mana.
W pewnym u.e”cu swej ksigzki Gilbert
\.y*aza zal, ze iae moze zauauzowat, ja-
po weterana — samego Hitlera, jako inie-
loktuutisie Goebbelsa, oraz Himmlera
japo gestapowca, Ktorzy to nieboszczycy
stand wki najczystsze wcielenie swoich
typow.

Tak wiec badajgc przyktadowych hitle-
rowcoéw, Gilbert przypuszcza, ze rezszy-
irowai spo.ccscnsvA'u niemieckie epoki
uyktatury. bwmcii norymberskich pa-
cyciimw Gilbert analizuje z pomoca teo-
rii Freuda, (¢oszukujac sie w icli dzie-
ckiSuYAc urazéw psycmcznycli, ktére ze-
pchniete uo ,podswiadomosci“, zapom-
inane i nierozmmane przoz delikwentéw
jako sity wewnetrzne, ukryte przez nicli
samych przea nimi samymi — wytado-
wuja sie pewnego dnia, w postaci marzenh
sennycli, choréb nerwowych, wreszcie
zbrocni. W kazdym 2z bauanjeh Gilbert
wykrywa zatajong obsesje i ckresla ich

formmami ,lreutlystycznymi“ (Hitler:
»,paranoiczny kompleks Edypa na tle
urazowego poczucia nizszosci“, Goering:

L,kompciiiacyjny narcyzm agresywny
«itd. ii»!.). Ujecie takie sugeruje, ze gdyby
przywédcy hitlerowscy udali sie w swo-
im czasie ido lekarza-psychoanalityka,
ktéry uswiadomitby im ich ukryte urazy
i sk:erowal je pedagogicznie na wtasci-
Wa, sublimacyjng i twérczg droge — do
wojny w ogéle by nie doszio.

Pod koniec lektury ksigzki Gilberta do-
znajemy rziwnegdé wrazenia, ze potwor-
ny kataklizm, ktérego irértta szukalismy,
jest rezultatem nienormalnosci kilkuna-
stu maniakéw, ktérzy stojg teraz przed
nami obnazeni psychicznie, bezradni,
zgubieni w swoim wilasnym ,ja“ i nawet
mogliby budzi¢ co$ w rodzaju litosci. Si-
ty spoteczne wyobrazone sg tutaj jako
suma urazéw psychicznych, stanowigcych

KORESPONDENCJA -

KORESPONDENCJA -

O materiaty

do ,,Bibliografii teatru polskiego 1939 -

W ramach prac Instytutu Badan Lite-
rackich opracowuje ,Bibliografie dra-
matu polskiego 1939—1954“, przeznaczong
dla Wydawnictwa im. Ossolinskich we

Wroctawiu. Bibliografia obejmie wszyst-
kie utwory dramatyczne autoréw pol-
skich, lub w Polsce dziatajagcych, napi-

sane, drukowane w catosci czy fragmen-
tach oraz wystawione na scenach pol-
skich zaréwno zawodowych, jak i ochot-
niczych. Naturalnie o umieszczeniu po-
zycji w ,Bibliografii* decyduje spet-
nienie choc¢by jednego z powyzszych wa-
runkéw. W gromadzeniu materiatow
najwiekszg trudnoé¢ sprawia dotarcie do
utworéw napisanych w czasach okupaciji,
spalonych w powstaniu, utworéw nie-

1954*

kich autoréw, a zwtaszcza kierownikéw
scen ochotniczych, dawnych i obecnych,
z prosbg o taskawe nadestanie potrzeb-
nych wiadomosci (autor, tytut, rodzaj
sceniczny, miejsce i czas druku wzgled-
nie nazwa sceny, data premiery, nazwi-
sko rezysera, scenografa i autora ilu-
stracji muzycznej) « na adres: Stefan
Straus, Milan6éwek, Podgdérna 23

Z zycia Z.LP

KOMUNIKAT

oddziatu Warszawskiego zlp

We czwartek dnia 14 kwietnia o godz.

drukowanych, wystawionych na scenach 17 odbedzie sie ogd6lne zebranie czton-
zawodowych do r. 1948 oraz w teatrach  kow Oddziatu Warszawskiego ZLP po-
ochotniczych w latach Ip44—1954. Swiecone dyskusji nad ,Odwilzag” Eren-

Zwracam sie przeto ta droga do wszyst- burga. Dyskusje zagai R. Zimand.

W MOSKWIE ZMAREL na artystycznie udane obchodzit piagta rocznice
PIOTR ZALOMOW. Jak SKroéty uramatyczne. Bra- upanstwowienia. W ciagu
wiadomo, zycie i walka po- kowato dotad naszej litera- PIg€CIU lat przeqstawmnla
lityczna P. Zalomowa oraz turze podoonych przymio- tego teatru obejrzato po-
jego matki Anny Zalomo- tow“. Entuzjastyczng re- had po6t miliona dzieci;
wej przeksztatcily sie pod cenzje z ueoiutu Ptacznika teatr dat w tym czasie
piérem M. Gorkiego w zna- zamiescit w ,Literarnich przeszio poitora tysigca
na powie$é ,Matka“. Piotr noymaeh“ V. Rzezacz, kt6- przedstawien. Obecnie
Zalomow cate zycie poswie- ry pisze w zakonczeniu: istnieje juz w Czechosto-
cit walce o zwyciestwo kla- n...przybyt literaturze cze- Wacji — dziesie¢ = panstwo-
sy robotniczej: organizowat skiej pisarz nieprzecietne- wych teatréw kukietek, (a)
strajki, walczyt na baryka- g0 talentu, quznaczajacy sie *
dach Moskw jeszcze w Ostrym realistycznym spoj-
dniach rewoll{cjijlg% r po fzeniem na Zycie i Swiet- kt\gl'yBUDjzéfZY’\(‘::;tr(yls)?g{
zwyciestwie Rewolucji Pa- NYm opanowaniem jezyka; osrodkiem zycia kultural-
zdziernikowej uczestniczyt Pisarz uzdoiniony i mysla- nego Serbow Luzyckich
w budownictwie socjaii- C€Y-- Jego ksigzka wzboga- g y !

cita naszg literature, stane-

ukazata sig obszerna mono-

zmu. Zatomow otrzymywat i iaj o51-
ogromna korespondgnc)]{e ;z ta w szeregu tyen, ktore graflrai _omlf_wmjaca t twor
catego kraju. Nawet w bez niedoméwien, otwarcie ¢Z9S¢ fuzyc 'fgo pogy ! ‘IJ"
ostatnich latach ztozony Walcza z smierteinymi sita- sarza z Idp_o_ owy T -_stule-
ciezka niemoca, stuzyt ra- Mi przesziosci o jasng przy- g1, Her;_ ria k_ZgJ elza.l fn-
dzieckiej mtodziezy radg i SZl0S¢, pokojowe, dobre i Styctiut : UZky(E €] E-lt)l:-ry
rzykiadem, (1 szczesliwe zycie*, (a) Ludowej, tor'ego iblio-

przy ; v teka za czaséw IIl Rze-
& . | szy liczyta zaledwie 2.000

KAROL CZAPEK —jeden yhonaral” SHERWGRS tomow, zebral dotad 28000

z klasykéw ,matych form* » ksigzek i broszur traktuja-

ktéry wiele lat swego zycia

cych o historii, kulturze i

w literaturze, znany w ca- gpedzit w objazdach = po g .

tym éwiecig pisarz c;es_ki — kraju podpatrujac  wsze- folklorze Luz;_/_czan. (@)
doczekat sie po dziesieciu dzie osobliwosci przyrody i i

latach banicji prawa oby- jycia zwierzat, nalezy do MATENADARAN to zbior

watelstwa we wilasnej oj-
czyznie. ~Nowy Zivot*,
miesiecznik Zwigzku Pisa-
rzy Czechostowackich prze- pg
rwal uporczywe zazenowa-
ne milczenie, jakim otacza-

obecnie
w  Moskwie

ztotego skarbca radzieckiej
literatury. Za zycia
wina kilkakrotnie wydawa-
jego dzieta zebrane, a
przygotowuje sige
pierwBze po-

Sredniowiecznych rekopi-
séw ormianskich w Erywa-
niu, obejmujacy ponad 10
tysiecy ksiag z najprzeroéz-
niejszych dziedzin wiedzy:

Prisz-

no dotad posta¢ wielkiego $miertne wydanie. Bedzie hmlgac;/rél),/nl)llteirar]l:ll;)l/(, g'rlzojfof:;’_
pisarza. Pierwszym od lat to sze$ciotomowe, najpet- niczych, kilka tysiecy prze-
woficjalnym® artykutem o niejsze wydanie, Ktore yiadow. w tym przektadbw
Czapku jest felieton Voj- oprécz gnanych utworéw 2 dziel’PIatona Arystotele-
tiecha Cacha o Czapku i obejmie niebrukowane do- sa. Zenona i ’inn oh oraz
Fucziku, zamieszczony w tychczas ,Powiesti naszych 6nad 200 tysi Cy doku-
~Nowym Zivocie*“. Vojtiech dniej“, ,Osudariewa doro- p ntow. Ter );or?u?,n Arme-
Cach pisze: ,,...cisza wokét ga“ oraz duzy wybér z pa- ;niie byto wyéredniowieczu
Karola Czapka, co najwy- mietnikéw ostatnich lat pi- teatren{ nieustannych wo-
zej rzerywana tylko w sarza. (t ; Rk Y : .
rochn?ce ji)elgo s’mie?lci, i to © : jen i zaboréw. Totez ksig-
Py P gozbiér i poszczegblne dzie-
bardzo wstydliwie, nie jest .SKRZYDLA“ KORNIJ- }a majg swojg historie. Nie-

w zadnym stosunku do po-

ym st ! CZUKA wystawione przez ktore z nich Ormianie za
pularnosci pisarza i do te- Teatr Maty w Moskwie, w ogromne sumy zbierane
go co w jego dorobku po- rejyserii Zubowa i Cygan- przez caly naréd wykupy-
zostalo stale zywe®. Autor kowa omawia obszernie wali zagranica, dokad do-
felietonu przypomina, e gowjetskaja kultura“ w staly sie zagrabione w
Czapek nalezat do pisarzy, wywiadzie rez. Zubo- czasie wojen. W$réd rekopi-

Ktérzy umieli zdoby¢ sie na wem, ktéry

stwierdza, ze

séw Matenadaranu sg ksie-

uczciwg  postawe  wobec teatr starat sie jak najgte- gi wazace po dwa pudy, na
Zwigzku Radzieckiego, 2e piej wniknaé w sens sztu- ktérych wykonanie zuzyto
walczyt z faszyzmem i zgi- ki zblizajac ja jednocze$nie po 607 skér baranich, sa
nat wreszcie, nie mogac do rzeczywistosci. Tak np. réwniez ,liliputy®“, ktore
przezy¢ tragedii narodo- w poczatkowym wariancie mozna odczytaé jedynie
wej, jaka byta utraty, nie- -hekiUliarz O .« (odpo-  pizy pomopy lupy. Jakkol-
podlegtosci Czechostowacji. wiednik KW) Romodan byt wiek materiaty ksiegozbio-

V. Cach rozprawia sie przy
okazji z tymi, ktérzy negu- j

samotny w walce z rutyng
skostnieniem. Jest zrozu-

ru przystuzyty sie juz do

powstania kilku fundamen-

ja wartosci  artystyczne miate, stwierdza Zubow, ze talnych pric z dziedziny
dzieta Czapka, stwierdzajac taka interpretacja postaci njstorii i literatury Arme-
krotko, ze jego oficjalne nie odpowiada rzeczywisto- nij, ogromna ilo$¢ rekopi-
stosunki z ,liradezynem® $ci i dlatego wspolnie z gséw nie zostata jeszcze zba-
catkowicie go dyskwalifi- autorem zmieniliSmy ja. Te dana. Jakie jeszcze niespo-
kuja. ,Owszem — pisze same przyczyny skionity dzianki kryje w sobie ten
Cach — t6 i owo z talentu nas do wprowadzenia ksiegozbiér, dowiemy sie
Czapka ulegto wskutek je- zmian w charakterystyce dopiero woéwczas, gdy
go ,oficjalnosci* zatracie. 2ycia osobistego Romodana. Ormianska Akademia Nauk
Ale jest w tym dla nas Jego zerwanie z zong po- zorganizuje specjalny sek-
przestroga, takze dla nas, traktowaliSmy jako tra- {or do zbadania wszystkich

bo i dzi$ ofiejalno$¢ ptoszy

giczne nieporozumienie. Je-

skarbéw Matenadaranu. (t)

i wykos$lawia czesto $wieze SteSmy przekonani, ze wia-

wartosci“. W tymze nume- $nie takie rozwigzanie kon-

rze ,Novego Zivota“ znaj- fliktu osobistego wyply_wa UNIWERSYTET KALI-

dujemy recenzje z wyda- Z charakieru. Romodan jest .o p\iysii opublikowat

nego wiasnie wyboru ,ma- cztowiekiem _zasad i uczci- ostatnio ciekawe dane

« wym komunistg (t) h .

’yC?It;ra fkorm doﬁzoa%lf‘a (a;)t‘ ' obrazujgce rozpowszech-

» ZKy z va-. nienie comicséw w Stanach
GDZIE DE?UKOWALA Zjednoczonych. Jak wyni-

KAREt PTACZNIK jest SIE  LISKRA"? — prasa 5 7 zestawied ksiegar-

miodym autorem czeskim, NRD przypominajac o po- gyich i ankiet przeprowa-

kiurego deoiut pt. ,Rocz- DPycie Lenina w Lipsku i 0 qg;5nych przez studentéw

nik jedenacivacet spotkat Pi€rwszych numerach  sianach zjednoczonych

sie z entuzjastycznym przy-
jeciem krytyki. ,Rocznik

LIskry®“ z roku 1900, zwraca
sie z apelem do ogoétu czy-

wydaje sie rokrocznie wie-
cej na zakup comicséw niz

jedenadvacet* to powies¢ o telnikéw, aby pomogli roz- na zakup podrecznikéw do
zyciu obcych  robotnikéw Szyfrowaé — zagadke Jak  s7k6t podstawowych i $red-
wywiezionych w  czasie Stwierdzit . Instytut Mark- pich. Comiesy .,wyciagaja
wojny na przymusowe ro- S& - Engelsa - Lenina - Sta- ;  kjeszeni* = czytelnikow

boty do Niemiec. W recen- lina,

zorganizowaniem dru-

okoto 100 milionéw dolarow

zji zamieszczonej w ,Ru- ku ,Iskry* w Niemczech rocznie. Suma ta przekra-
dym  pravie“ czytamy: Z2ajmowat sig¢ pod kierow- cza czterokrotnie budzet
.Rocznik jedenadvacet RNictwem Lenina Adolf \szystkich bibliotek pu-
Ptacznika jest w naszej li- Braun. Blizsze szczeg6ly plicznych w Stanach Zjed-
teraturze doniostym zjawi- techniczne dotad nie sa noczonych przeznaczony na
skiem i wielkg zapowiedzig, 2hane, (a) zakup =~ nowych  ksigzek.
a to ze wzgledu na site Absolwenci szkét wyzszych
artystycznego zobrazowania CENTRALNY TEATR stanowig 25 proc. o0go6tu
rzeczywistosci i ze wzgledu KUKIELEK w Pradze czytajacych comicsy. (a)

motor dziatania tysiecy ,weteranéw par-
t>jii>cir- (ktérych w ksigzce symbolizuje
Guermg), niezaspokojonych pseudointe-
lekiuaiistow z pretensjami (Frank), jun-
krow wychowanych w kompleksie auto-
kracji i rozgoryczonych, ze nie maja
guzie ulokowac¢ swej potrzeby stuzenia
cesarzowi (KeRel), itd. itd. Zaajgc sobie
sprawe, ze automatyczne sumowanie zy-
ciorysé6w psychopatéw nie wystarcza, oy
wytlumaczyé ruchy spoieczne, freudysci
stworzyli pojecie ,ja zbiorowego“, tj. por

uobnego elementu psychicznego, powta-
rzajgcego sig u wielu oséb, ktére pod
przewounictwem kogo$ jak Hitler — ten

pono¢ opanowal w stopniu najpetniej-
szym owo ,ja kolektywne Niemcow“* —
jednocza swoje histeryczne odchylenia
we wspoélnym dziataniu. Do tej ,maso-
wej“ koncepcji, nie tatwej do pogodzenia
z podstawowga zasadg freudyzmu: ,Kazdy
z nas stanowi $wiat zamkniety w sobie i
niepowtarzalny“ — sam Freud zalecat
stosunek ostrozny i w pracy ,Pie¢ psy-

choanaliz*“ skarcit surowo ucznia-odchy-
leniowca, ktéry postuzyt sie pochopnie
teorig ,podSwiadomoséci zbiorowej“, nie

wyczerpawszy do
grzebania sie w
czych klientow.
Metoda Gilberta jest wigc nowoczesng
wersjg stynnego powiedzenia Pascala, ze
gdyby nos Kleopatry byt nieco diuzszy,
Europa wygladaliby iriaciej. J :st to trady-
cyjny punkt widzenia historiografii mie-
szczanskiej od czaséw Carlyle*a, i do dzi§
mozemy czyta¢ np. w monografii Ber-
tranua, ze gdyby nie fistuta Ludwika
X1V, Francja opanowataby $wiat — u
Zweiga, ze gdyby Napoleona nie bolat
brzuch poci Lipskiem, cesarstwo nigdy by
nie upadto — u Stracheya znéw, ze gd>~
by Elzbieta z racji pewnej dolegliwosci
nie byta skazana na dziewictwo, Wielka
Brytania nie rozrostaby sie w imperium,
itd itd. W krytyce literackiej panuje tu
biografizm szperajgcy w dokumentach
osobistych, stwierdzajacy nieodmiennie,
ze artysta przezywal ciezkie cierpienia,
co odbito sie w jego twoérczosci smutnej
(Byron, Baudelaire, Verlaine) lub tez we-
sotej (Molier — bo sie $§miat na przekér).
Pdniewaz za$ nowoczesna nauka materia-
listyczna twierdzi, ze np. losy Egiptu zalez-
ne byty raczej od rozrostu oligarchii rzym-
skiej, ktéra potrzebowata bazy we
wschodniej czesci Morza Srédziemnego,

gruntu mozliwosci
zboczeniach pojedyn-

i to bez wzgledu na wymiary prywatne
Kleopatry, ksigzka Gilberta jest metodo-
logicznym anaemomzmem, i warta jest
zainteresowania tylko z powodu zebra-
nych w niej faktow.

OBYWATEL SCIHCKELGRUBER. Fak-
ty te ilustrujg zreszta wazne zjawiska:
wptyw pedagogii burzuazyjnej, trwajgcej
bez mata dwa wieki, na przygotowanie
umystéw do hitleryzmu, oraz dziwny kli-
mat moralny, réwniez wytworzony przez
burzuazyjng tradycje, towarzyszacy na-
rodzinom jednej z najwigkszych zbrodni
w historii. Obyawa te zjawiska wystepu
ja w zyciorysie Adolfa Hitlera. Gilbert
poswieca wiele uwagi $rodowisku, z kt6-
rego wyszedt woédz 111 Rzeszy. Niewyda-
ny manuskrypt Franka przynosi na ter.
temat, podejmowany dotychczas w atmo-
sferze sensacyjnej plotki, informacje
wreszcie doktadne — i zdumiewajace.
Ojciec Hitlera, Alois, byt dzieckiem nie
prawym ,hieznanego pochodzenia“ i
zgodnie z prawem austriackim nosit na-
zwisko matki, Marii Schickelgruber. Ma-
ria pos$lubna nasicpme pomocnika mity-
narskiego, Johanna Hitlera, ktéry adop-
towat Aloisa, i to do$¢ péino — przybra-
ny syn miat wtedy 39 lat, ojczym za$ 84.
Aiois oczywiscie nic moégt by¢ dzieckiem
Johanna Hitlera. Ot6z pisma antyfaszy-
stowskie, w roku 1933, ogtosity, ze Maria
Schickelgruber byta w chwili narodzin
Aloisa smzacg u bogatej roczmy zydow-
skiej i po opuszczeniu tej pracy otrzymy-
wata od swoich chlebodawcéw regularng
pensje na utrzymanie dziecka. Nasuwat
sie wniosek, ze Maria zostala uwiedzio-
na w domu swoich pracodawcéw i ze
Adolf Hitler byt, wedtug norymberskich
ustaw rasowych ¢éwieré-Zydem. Rewela-
cje te propaganda hitlerowska traktowa-
ta Jako oszczerstwa. Frank pisze jednak,
ze w roku 1930 Fuhrer otrzymat list szan-
tazowy od swego brata przyrodniego,
Aloisa Hitlera juniora (syna z pierwszego
matzenstwa Aloisa Schickelgruber-Hi-
tler), ktéry zadat statej pensji za zacho-
wanie sekretu na temat ,naszego zydow-
skiego dziadka“. Hitler wyznal woéwczas
Frankowi, ze wie o alimentach ptaconych

jego babce przez Zyda, ale ze Maria
Schickelgruber uzyskata te rente dzieki
szrecznemu kiltamstwu®“. Hitler zazadat

od Franka, by sprawdzit dyskretnie, czy
istniejg pisemne dowody, tj. pokwitowa-

Poszukiwania

Do najciekawszych wydarzen kultural-
nych ostatnich miesiecy we Wtoszech na-
leza film Viscontiego ,Senso“ i powies¢
Pratoliniego ,Metello“, pozycje, ktére
wywotaty gwattowng dyskusje w obozie
neoreaiizmu i jadowite ataki reakcji.

Mitos¢ wioskiej ksiezniczki Livii Ser-
pieri i austriackiego porucznika Franza
Mahlera, mitosé, dla ktérej arysto-
kratka zdradza sprawe patriotow, sprze-
niewierza ' oddane jej na przechowanie
fundusze i popetnia szereg dalszych
podtosci, to fabuta filmu wplecio-
ciona w wydarzenia o szerszej skali: woj-
ne wyzwolenniczg (1866) przeciw Austrii
i przegrang bitwe pod Custozg. Na tym
tle rezyser prébowat poruszyé trzy za-
sadnicze problemy. Mobilizowanie si¢ re-
wolucyjnych sit ludowych wokét toczag-
cej sie wojny o wolno$é¢, postawe Owcze-
snego dowoddztwa wojsk krélewskich,
ktoére z tymi sitami nie cnciatlo wspétdzia-
ta¢ nawet za cene przegrania wojny i
zbednego rozlewu krwi, oraz rozktad
moralny elity odgrywajacej jeszcze
obieKiywnie powazng role. Nie wszystko
jednak udato sie przeprowadzi¢. Visconti
ma stare porachunki z cenzurg. Pierw-
szy jego film ,Obsesja“ nakrecony za
czas6w Mussoliniego — film, ktéry zapo-
czatkowat, obok ,Cztery kroki w chmu-
rach“ i ,Dzieci na nas patrza“ de Siki,
neorealizm we Wioszech — zostal zaraz
po ukonczeniu zasekwestrowany, a jego
twércy wsadzeni za kraty.

W urzedzie cenzorskim do dzi§ pracu-
ja ci sami ludzie popierani przez obecny
rzad. Nic wiec dziwnego, ze kiedy po
dwunastu przeszto latach ukazat sie no-
wy, majacy przetomowe znaczenie film
Viscontiego, zrobili oni wszystko, by oka-
leczy¢ sens ideowy tego dzieta i jego
artystyczny ksztatt. Powycinano sceny
stanowigce weztowe punkty fabularne o
gtebokim znaczeniu politycznym, ostabio-
no i zdeformowano watki psychologicz-
ne, zatarto wyrazisto$é, czytelno$¢ po-
szczegdblnych partii obrazu. Niemniej, na-
wet to co udatlo sie ocali¢ i przemycic¢
— krytyka wtoska uznata za nowe, cenne
osiaggniecie.

Film ten okreslono ogélnie jako poszu-
kiwanie w zakresie stworzenia poety -
ki realizmu. Droga, jaka obrat
Visconti, kryje w sobie wiele niebezpie-
czenstw. W tym tez pewnie tkwi Zzrédto
dosé charakterystycznych niedomagan
»,Senso“, takich jak nikto$¢ postaci boha-
tera pozytywnego, a witasciwie jej stop-
niowy zanik, przeestetyzowanie wielu
fragmentéw, barok.

Druga ciekawg pozycja jest ksigzka Pra-
toliniego ,,Metello“. Oba te utwory, jesli
przyja¢ dotychczasowe osiggniecia neo-
reaiizmu za podstawe, zmierzajg w prze-
ciwstawnych sobie kierunkach dos$wiad-
czen. Metoda przyjeta przez twoércow
wszystkich nieomal wybitniejszych dziet
tego kierunku polega na pracowitym,
mozolnym, ambitnym dobieraniu naj-
mniej waznych na pozér szczegétow —
kawatka wiejskiej drogi, wnetrza izby,
stroju — w ten sposéb, by widz uchwy-
cit od razu typow6s$¢, powszechnosé zja-
wiska, na ktére pisarz lub rezyser zwra-
ca uwage, a jednoczes$nie tak, by ta ty-
powos$é, kazdy centymetr tasmy, kazda

strona powiesci,! na ktérej jest ona wyra-

zona byta elementem niezbednym, me-
zastgpionym, podbudowujacym w sposob
jednoznaczny generalng teze T?
zatozenie metodyczne oparte zostalo o
zdrowo pojete zasady kwahiiku n
s6b realistycznych form wyrazu. Spra
we obcigzen naturalistycznych, ekspre-

sjonizmu, este_tyzm_u krytyka "Tdei™et-

zwo | rozsadnie. Nie podcigga kazuej P*“
net wyrazu twarzy ludzkie] czy sceny
pod miano ekspresjonizmu, ani uzna-

je szczegodtowej drobiazgowosci opisu czy
inscenizacji za naturalizm. Naturalizm -
to dopiero nieuzasadniony nadmiar,
ekspresjonizm to zbedna przesada, n,0"
prawdopodobienstwo, sztuczne wyekspo-
nowanie szczeg6téw, nie stuzgce 0Ogoblnej
sprawie dzieta. Za zte uwaza sie to, co
hamuje rozwdj realistycznych form |
postepowych tresci. Wszystko co im stuzy
jest potrzebne, bez wzgledu na rodowod,
w sposéb przejsciowy lub trwaty.
Visconti odrywajac sie do zbyt drobia-

zgowej szczegdétowej dokumentacji, zmie-
rza ku syntezie, poprzez poszukiwanie
nowej poetyki. Pratolini natomiast, aiir-

mujac dotychczasowag metode wprowadza
nowe rygory w zakres ksigzek o niedaw-
nej przesztosci ruchu robotniczego. Rygo-
ry te to obowigzek nie tylko p r a w-
dopodobnego, ale jak najbar-
dziej prawdziwego oddawania
szczeg6tow opisywanych zdarzen Jest to
jego zdaniem najkrétsza i najwtasciwsza
droga zwigzania mas z literaturgy.

Metello to imie bohatera powiesci, kt6-
rei piery/sza cze$¢ jest poswiecona spra-
wie strajku florenckich robotnikéw bu-
dowlanych, z pierwszych lat naszego wie-
ku Aby zgromadzi¢ potrzebne materiaty,
pisarz wtozyt olbrzymi’ zaséb energii t
czasu. Poé6zniej dopiero musiat je prze-
tworzy¢é na sugestywne, zrdéznicowane,
bogate dzieto sztuki.

Oddzwiek z jakim ksigzka sie spotka-
ta byt bardzo znamienny. Jeszcze zanim
rozwineta sie dyskusja, wykupili ja flo-

renccy budowlani, prowadzacy wtasnie
strajk. Wielu z nich pamieta tamta
pierwszg walke. Guglielmo Grazzini, 71
lat, i jego liczni koledzy, czytajac po-

wiesé mowili: ,,...zapomniatem juz o tym.
A przeciez tak wtasnie bylo Na tym
placyku staty wéwczas zawsze furmanki.
PostanowiliS§my rzuci¢ prace... Nasz se-
kretarz przebiegatl rano przez zautek,
niedaleko mnie... Za rogiem mieszkat Ca-
co, wymachiwat rekoma, gwizdat wycho-
dzac z domu, moéwit. “ | szczeg6t po
szczeg6le odnajdywali zapomniang prze-
sztos¢, uwierzP{_teIniaja,c ysitek autorski,

ir-71 —" mtmn/ilri

Pratolini sadzi, Ze w tego typu ksigz-
kach praca pisarza winna polega¢ na
wiasciwym oswietleniu faktow
i szczegdtdéw, na wyjasnieniu gtebszych
proceséw, tak by literatura stata sie p a-
m i e cia walczacej klasy, autentyczng
historiag porazek i sukceséw pisarza przez
pokolenie $wiadkéw. | daje temu twor-
czy wyraz.

3. Pasenk.

Ukazat sie u; sprzedazy nomy numer (1/1955)
dwumiesiecznika
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W sprawie pewnego btedu w ttumaczeniu ,,Przyczynka do

krytyki ekonomii

politycznej“ — Jeszcze w sprawie ,Wyboru artykutéow* Bielinskiego

Egz. MYSLI
»Ruchu“ i

FILOZOFICZNEJ
Domu Ksigzki.

nia notarialne renty, co po przeprowa-
dzeniu dochodzenia FranK potwierdzit.
Gdy Hitler doszedt do wtadzy, dokumen-
ty te zostaly zniszczone ,z polecenia mi-
nistra sprawiedliwos$ci Rzeszy“, co za-
Swiadczyli potem urzednicy archiwalni,
ktérych lekkomys$inie nie zgtadzono. Jest
wiec faktem historycznie pewnym, ze 1)
babka Hitlera w ciggu 14 lat otrzymywa-
ta oci rouziny zydowskiej, u ktérej stuzy-
ta, alimenty dla nielegalnego dziecka, 2)
Hitler sam stwierdzit, ze jego babka, uzy-
skujagc te pensje drogg oszustwa, musia-
ta zyc z 'Zydem, w ktérego wmobwita
dziecko urodzone w tym samym czasie
ze stosunku z innym amantem. Nie wia-
domo, skad Hitler, po 5> latach, byt tak
pewien szczeg6téw, w kazdym razie afera
ta pozw'ala uzmystowi¢ sobie klimat mo-
ralny rodziny, z ktérej wyszedt Fihrer.

Groteskowo tragicznie ironiczne przy-
puszczenie, ze Hitler byt éwneré krwi Zy-
dem, nie miatoby przeciez wielkiego zna-
czenia, gdyby nie ilustrowato pewnej
obsesji mys$lowej, ktéra Hitlera i jemu
podobnych popchneta ku faszyzmowi. Hi-
tlerowcy sa zasugerowani wzorem peda-
gogicznym, ustalonym od lat w obyczajo-
wosci burzuazyjnej. Zywia oni burzuazyj-
ny kult kariery osobistej. Tymczasem zy-
ciorys kazdego z nich, z punktu widzenia
idealnego wzoru, pozostawia wiele do zy-
czenia. Z ksigzki Gilberta widzimy ze zdzi-
wieniem, ze wszyscy prawie przywoédcy
hitlerowscy pochodzg z drobnego i $red-
niego mieszczanstwa — lub z niejasnego
marginesu klasowego — i aspirujg do
wielkiej burzuazji. Hitler przez pét zycia
jest wrecz wykolejencem. Frank opisuje
stosunki rodzinne, na ktére Fuhrer skar-
zy! mu sie w przystepie szczerosci, tlu-
maczac dlaczego nienawidzi alkoholu i
tytoniu. Ojciec jego byt natogowym pi-
jakiem i na zyczenie matki Adolf musiat
sprowadzaé¢ go / knajpy do domu: ,Byta
to najwieksza hanba mojego zycia“. Po
powrocie ojciec bit swoich pigcioro dzie-
ci i staczal z matkg wielka batalie ,naj-
pierw na przeklenstwa, potem na piesci“,
przy czym z jej ust padaty kolejno pod
adresem meza zwroty: ,podrzutek®, ,be-
kart zydowski“, ,,zydowska Swinia* (Sau-
jude). Gilbert przypuszcza, ze Hitler wy-
brat zawéd artysty-malarza (gdzie zre-
szta nie miat zadnych sukceséw) wytacz-
nie z potrzeby przeciwstawienia sie do-
tychczasowemu swojemu zyciu, napetnia-

sag do

nabycia w gtéwnych placéwkach

Jacemu go wstydem. W ,Mein Kampf“
Hitler pisze, ze jedynym jego pociesze-
niem w ciezkim dziecihstwie (nie wyja-
$nia zresztg, dlaczego byto ,ciezkie“) by-
ta lektura nacjonalistycznych ksigzek, a
najwigeksze przezycie owego czasu dal mu
znaleziony na strychu opis zwyciestw
pruskich w r. 1879, ,ktéry wycisnat mu
tzy z oczu®.

Gilbert z pomocg swoich' freudystycz-
nych formutek usituje stwierdzi¢ u Hitle-
ra ,kompleks Edypa“ (utajong mitos¢ do
maiki i zazdro$¢ wobec ojca), szukajacy
satysfakcji najpierw w prébie ucieczki
(kariera artystyczna), potem za$ rozsze-
rzajgcy sie na wielki teren: wytepienie
wszystkich Zydéw oznaczajgcych ojca,
gloryfikacja narodu niemieckiego symbo-
lizujacego matke, itd. itd.

Frzy lekturze tej niby naukowej anali-
zy odnosi sie wreszcie wrazenie, jakoby
druga wojna $wiatowa wybuchta z po-
wodu nieporzadkéw w familii celnika z
Linzu. Nie siegajac do az tak gilebokiego
1 niepewnego dna duszy Hitlera, widzi-
my wszakze z dokumentéw zebranych
przez Gilberta, ze wzory moralnosci bur-
zuazyjnej miaty wpltyw na uformowanie
charakteru Fuhrera cierpigcego z powodu
swego niejasnego przydziatu klasowego.
W zyciorysie Franka, matego adwokaci-
ny, syna prowincjonalnego szachraja za-
grozonego stale wiezieniem, w biografii
Keitela, $redniego ziemianina pragnace-
go wspiagé sie na szczeblu zawodowej ka-
riery sztabowej, w przesztosci Hoessa,
wychowanego w purytanskiej czci dla
,godnosci pienigdza“ — widzimy wsze-
dzie postaci mniej lub wiecej zwichniete
z punktu widzenia ,wielkiego sukcesu“,
marzace by zostaé gr and bour-
geois rangé, gotowe przyjacé ja-
skrawe aberacje tej klasy, pragngce pod-
nie$¢ siebie przez egzaltowanie jej pote-
gi i histerii.

Mimo -/wiktanej 1 metnej terminologii
freudystycznej, z ksigzki Gilberta paruje
ten sam nastréj, jaki wyraza Grosz w
swojej karykaturze, gdzie dystyngowane
damy w diugich sukniach ostroznie wy-
mijaja gtowy pomordowanych, odciete i
porzucone na posadzce salonu, a panowie
we frakach popijaja koniak nad wielka
katuzg krwi zamiast bufetu — gdzie te-
sknota do burzuazyjnego szvkn zycia ze-
spala sie nieodigcznie ze zbrodnig.

Zygmunt Katuzynski
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Panie 1 panowie!
Panowie i panie!
Kadzi¢ czy krytykowac?
Oto jest pytanie.

Czy lepiej krytykowac?

Czy moze lepiej kadzi¢?
Czy tez, urwa¢ w poél stowa
| sie kogo poradzi¢?

Krytykowaé nalezy.

Lecz tu moze trza kadzi¢?
W jaki ton by uderzy¢,
Aby sie nie narazi¢?

Trzeba wiecej $miatoscil..,
Ale tez nie zawadzi

Wia dzien,

tak dla pewnosci,

Krytykowaé¢ czy kadzi¢?

Rys. Karol Baraniecki

Kocha, nie kocha, kocha, nie kocha...

ie wdajac sie w szczeg6ly te-

go, co sie dzieje w Niemczech

zachodnich — u®’jstarczy po-
wiedzie¢: teatry walczg tam z ol-
brzymimi trudnos$ciami, ktére pod-
wazajg ich egzystencje. Repertuar,
znajdujgcy sie pod bezposredniag
czy tylko posrednig kontrolg za-
chodnich mocarstw  okupacyjnych
roi sie, podobnie jak W krajach
kapitalistycznych, od sztuk porno-
graficznych i sensacyjnych, maja-
cych za zadanie szokowac¢ publicz-
nos¢ efekciarska gra modnych
Jstars‘éw”. Tzw. ,prawdziwie arty-

styczna®“ cze$¢ programoéw  sktada
sie w gtéwnej czesci ze sztuk po-
chodzenia amerykanskiego i fran-

cuskiego, rzadziej ze sztuk angiel-
skich — przesyconych mistycyz-
mem. JeS$li chodzi o utwory nie-
licznych autoréw niemieckich — to
te, jesli tylko w ogoéle znajda sie
na scenie, sg przykrawane i tuszo-
wane, a nawet fatlszowane, w celu
ukrycia ich wspoéitczesnych proble-
moéw spotecznych.

Prawie wszystko, co widzimy na
scenach w Niemczech zachodnich
pozostaje w swojej istocie forma-
listyczne; tre$¢ tych sztuk to te-
sknota za $miercig, apatia, samot-
no$¢ bohateréw, bezsilno$¢ jednost-

ki — wzglednie9 brutalizm, bez-
mys$Iinos¢ i zwyrodnienie. Ten pro-
gram, czesto uwidaczniajacy sie na-
wet w tresci jednego utworu sce-
nicznego ma shtuzyé ,zimnej woj-
nie*. Tylko znikoma cze$¢ reper-

tuaru teatréw zachodnio - niemiec-
kich stanowig klasyczne dzieta nie-
mieckie i obce. Jest rzecza intere-
sujacg, ze wtasnie dzieta puscizny
klasycznej cieszg sie wzrastajgcym
powodzeniem wsérod publicznos$ci
ktéra czesto ma dosy¢ ,sensacji“,
wyprodukowanych efektowng re-
klama i dzieki reklamie pasowa-
nych na ,interesujgce". Mamy do
czynienia z  ,ucieczkg w . klasy-
cyzm“. 1 tu trzeba zauwazyé, ze
wszedzie, gdzie tylko pod nacis-
kiem widowni teatry zachodnin-nie-
mieckie interpretuja dzieta klasy-
kéw w spos6b humanistyczny, zgo-
dny z ich duchem — otwierajg sie
mozliwos$ci dyskusji twérczych mie-
dzy artystami NRD i Niemiec za-
chodnich. Kilku kierownikéw tea-
trow zachodnio - niemieckich usitu-
je nawet, mimo wszystkie represje,
wprowadzi¢ na scene realistyczne
sztuki rodzime | obce. Tak wiec
podjeto np. w Hamburgu prace nad
wystawieniem ,Moralnos$ci pani Dul-
skiej“ .

Juz z tych kilku uwag wynika,

ze naszym gtébwnym  problemem
jest uczyni¢ wszystko, aby wspol-
nie z postepowymi dramaturgami

zachodnimi przezwyciezy¢
niebezpieczenstwo roztamu
ralnego w Niemczech.

*

grozace
kultu-

Jak to witasciwie jest u nas, w
NRD, z repertuarem i — a to sie
z tym wigze — jak wyglada spra-
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«— Czy mogtbym by¢ ksigzkowym pozytywnym bohaterem? Wyrabiam
wprawdzie 150 procent... ale tysina, nos, piegi. uszy.. No i na odwilz

nie wkiadam kaloszy...
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Szyderca na etacie nie zna kpin przy pracy

wyznajgc $wiete hasto: Zyj w zgodzie i kadz.

Pointy tlustym drukiem stawia jak na tacy,

zeby ludzie wiedzieli, w ktérym miejscu sie $miac.

FRITZ ERPENBECK

Niemieckie problemy teatralne

(KORESPONDENCJA WLASNA

wa nowej twérczosci
nej?

W ciggu minionych dwu lat do-
konali§my przetomu w kierunku
klasyki, siegajac przede wszystkim
do naszego dziedzictwa kulturalne-
go. ZdobyliSmy dla tej sprawy pu-
blicznos¢ i .to byto stosunkowo ta-
twe. Trudniej znacznie jest — a
tych tendencji nie zdotaliSmy jesz-
cze pokona¢ catkowicie — wysta-
wia¢ klasykéw bez ,aktualizowa-
nia", bez falszywych ,opracowan"
— jak réwniez bez obcigzania ich
starymi, ztymi tradycjami. Powaz-
ne klopoty sprawia nam jeszcze
wstrzemiezliwy stosunek wielu kie-
rownikéw teatréw i pracownikéw
kulturalnych do dziet mieszczan-
skiego realizmu krytycznego. | tak
na przyktad poszedt w zapomnie-
nie Henryk Ibsen, ktéremu nowo-
czesny teatr niemiecki ma bardzo
wiele do zawdzieczenia; podobnie
jest z  Gerhartem Hauptmauern,
ktérego sztuki cieszac sie powodze-
niem w Zwigzku Radzieckim i kra-
jach demokracji ludowej — w je-
go wilasnej ojczyznie schodzg na
plan dalszy.

Powoli i tylko w ograniczonej
mierze rozwija sie twérczo$¢ na-
szych wspéiczesnych dramaturgéw.
Z poczatku rozporzadzaliSmy tylko
utworami pisarzy, ktorzy tworzyli
po wiekszej czesci na emigracji.
Byli to jes$li chodzi o teatr: Ber-
tolt Brecht, Friedrich Wolff i pi-
szacy po niemiecku dramaturg
(Wegier z pochodzenia) Julius Hay
Nasze teatry przez diugi okres cza-
su siegaly wytgacznie po repertuar,
sktadajgcy sie ze sztuk radzieckich
i sztuk z krajow demokracji ludo-
wej; w szczeg6lnosci wystawiano
u nas wiele wspo6iczesnych sztuk
czechostowackich. Z wielka pomo-
cg przyszedt nam Leon Kruczkow-
ski swoim dramatem, majacym w
Niemczech tytut ,Die Sonnen-
bruchs". Natomiast sztuki naszych,
w wiekszosci miodych jeszcze, pi-
sarzy byly schematyczne; cigzyta
na nich retoryka agitacyjna, a nie
byto w nich wida¢ zywych ludzi.
W wielu wypadkach brakowato
konfliktu — jakkolwiek nie mieli$-
my nigdy do czynienia ze szkodli-
wa teorig bezkonfliktowos$ci. Kon-
flikt — jesli juz istniat — to ra-
czej staby, bo autorom brakowato
znajomosci zycia, nie widzieli zja-
wisk typowych, nie mieli dosy¢
odwagi pokazania bez reszty tego
co naprawde nowe. Dopiero ostat-
nio — mowa o dwu ostatnich la-
tach — mozemy zanotowa¢ pewne
sukcesy. ,Szekspir pilnie poszuki-
wany" Heinara Kippharta — to
udana satyra wspoéiczesna, a ,Tail-
lenweite US* (,Rozmiar kibici 0S")
jest niemniej udang krotochwila;
obydwaj miodzi autorzy mieli od-
wage, a nawet jesli juz o tym mo-
wimy — znalezli $rodki dramaty-
czne na to, by jak powiedziat
Szekspir ,zatrzymaé¢ swéj czas na

dramatycz-
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powierzchni lustra". Znana pisar-
ka Hedda Zinner, ktérej zawdzie-
czamy juz wiele sztuk, przyczynita
sie swoim ,Kregiem diabelskim"
(sztuka, ktorej punktem kulmina-
cyjnym jest proces o podpalenie
Reichstagu i walka z socjal - de-
mokratyzmem) —  do pierwszego,
ocenionego nalezycie réwniez ¢a
granica przelomu we wspoéiczesnej

dramaturgii niemieckiej. Sztuka pt.
.Krag diabelski" — grana we
wszystkich wiekszych teatrach
NRD — zainteresowata teatry w
Moskwie, w Butlgarii, Czechosto-
wacji i Rumunii, a takze w Austrii
i we Francji. Prapremiera ,Kregu

diabelskiego* odbita sie zywym e-
chem w prasie radzieckiej i w
prasie demokracji ludowych, jak
rowniez w wielu gazetach zachod-
nio - niemieckich, francuskich,
szwayjcarskich, wtoskich i angiel-
skich; nawet gazety amerykanskie
zamies$city wzmianki o sztuce Hed-
dy Zinner, nazywajac ja ,komuni-
styczng propaganda".

*

I w konhcu jeszcze kilka stow o

naszych problemach interpretaciji
scenicznych.

W zwigzku z tym mozna bez
przesady powiedzie¢, ze niebezpie-
czenstwo okreslone jako ,forma-

lizm" nie bylo u nas (mimo pew-
nych szkodliwych wplywéw z za-
chodu) po roku 1945 niebezpieczen-
stwem powaznym; chyba ze zwig-
zalibySmy 2z pojeciem formalizmu
— naturalizm, ktéry szczegdlnie w
Niemczech zapus$cit mocno i giebo-
ko swoje korzenie.

Nazajutrz po wyzwoleniu nasza
prasa fachowa (,Theater der Zeit")
i Instytut Teatralny w Weimarze,
pozostajacy pod kierownictwem
prof. Vallentina, zaczely zajmowacé
sie¢ problemami teatru Stanistaw-
skiego. Przez wiele lat, mimo upor-
czywych usilowan, akcja ta pozostata
bez wiekszych rezultatow. Dopiero
z chwilg ukazania sie przektadu
dziet genialnego dramaturga — na-
stala ,moda na Stanistawskiego".
Lecz tylko niewielu ludzi zrozu-
miato nalezycie jego postulaty. W
wielu wypadkach usitowano do-
gmatyzowaé. Inni znowu — prze-
ciwstawiajac sie dogmatyzowamu
— odrzucili Stanistawskiego w 0g6-
le! Najgorsze bylo jednak to, ze
wiekszos¢ zobaczyta w metodzie
Stanistawskiego autoryzowang a-
probate naturalizmu na scenie tea-

trow. Mowiono: ,to przeciez nie
jest wiasciwie nic nowego; mysmy
juz dawno tak samo grali". Rost

opor przeciw Stanistawskiemu.
Powstata nawet ,Stanislawski-He-
uchelei®* — ,obtuda a la Stani-

stawski”. Po tym zapanowata prze-
dziwna cisza... | dopiero przed ro-
kiem, kiedy nasi radzieccy przyja-
ciele, a w szczeg6lnosci prof. Mar-
kow zapoznali nas gruntownie z
sprawdziwym Stanistawskim" —
rozpoczeta sie w naszych teatrach

wgE tWe uraedy pjczt,)W
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antydogmatyczna

rewizja pogladéw

na to, co gtosit Stanistawski. Wzo-

rem stal sie berlinski ,Teatr Ma-
ksyma Gorkiego". Powodzenie no-
wej, zywej interpretacji Stanistaw-

skiego wida¢ juz na wielu scenach
i w wielu wystawianych obecnie w

NRD sztukach. "JesteSmy
chwili na dobrej drodze.
#
W ten sposo6b
krag naszych rozwazan.

w tej

zamknatby sie
Jesli za$

powiedzieliSmy na poczatku, ze na-
szym gtébwnym problemem jest tro-

ska o jedno$¢ niemieckiej

kultury

teatralnej — to mozna doda¢ do te-
go, iz nasza praca spotyka sie z co-
raz to wiekszym uznaniem ze stro-

ny zachodnio -

niemieckich

kole-

géw — i patrzg oni na nas, jak na
wz6r swoich przysztych osiggniec.
Fritz Erpenbeck

Skrzynka zazalen w

8 79-38. Adres administraciji,
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W sprawie mtodych
prowokacja

ostatnim okresie wypadio mi

asystowac kilku zjazdom i na-

radom mtodych artystow.
Przyznaé¢ sie musze od razu — nie
zdotatem na zadnym z tych zgro-
madzen wysiedzie¢ jak sie nalezy
— przez caly czas obrad. Wychodzi-
tem zresztg z zalozenia, ze najbar-
dziej tworczym miejscem wszelkich
narad sa kuluary, a najlepsza for-
ma uczestniczenia w obradach —
snucie refleksji na ich temat w
tzw. ,domowym zaciszu". Uwagi te,
ktére zamierzam posSwieci¢ spra-
wom miodych artystow pochodzag
tez gtéwnie z tego wtasnie zacisza,
cho¢ niemaly w nich udzial maja
niewys$cietane krzesta sali w Pa-
tacu Prymasowskim, gdzie trady-
cyjnie odbywaja sie zjazdy branz
artystycznych, oraz przestronne ku-
luary tegoz pomieszczenia.

A wiec milodzi arty$ci — mala-
rze, plastycy, rezyserzy i aktorzy
teatru. Przyszio$¢, awangarda na-

szej sztuki. Szedlem na obrady jak
na barykade. Po pierwsze dlatego,
ze to moje pokolenie, ludzie, z kto-
rymi taczy¢ powinno mnie naj-
wiecej. Po drugie, ze zjazd mio-
dych, narada- miodych, to, jak pou-
cza nas tradycja — sprawa pa-
chngca rewolucjag. Tak sie utarto
sgdzi¢, cho¢ to oczywiscie nie zaw-
sze jest prawdg — jesli wspomnimy
bowiem niektére zjazdy mtodych
przed wojna, przekonamy sie, ze
az nazbyt czesto pachnialy one bur-
da, czarng sotnig, faszyzmem. Zo-
stawmy jednak na boku te reflek-
sje — nasze zjazdy miodych byty
na pewno zjazdami postepowej, ucz-
ciwej miodziezy artystycznej. By-
ty one, przez sam fakt swego ist-
nienia, manifestacja coraz szersze-
go udzialu mitodych w budowaniu
kultury socjalistycznej, byty gestem
poprzez ktéry miodziez chciata po-
wiedzie¢, ze na réwni ze ,starymi"
czuje sie odpowiedzialna za nasza
kulture. Ale...

Ale byla w tych naradach nie-
zwykta, rozbrajajgca niekiedy bez-
radno$¢. Miodzi plastycy rozpocze-
li swoje obrady od préb zdefinio-

wania co to znaczy ,mtody". Wy-
chodzili na moéwnice lysawi pano-
wie i deklamowali swoimi stowami

,0de do mtodosci" — ci za$, kté-
rym czupryny dopisaly stawiali pod
znakiem zapytania metryki swoich
kolegébw. — ,Mtodzi, to rocznik 30"
— twierdzili jedni; — ,nieprawda,

to ci, co po wojnie skonczyli u-
czelnie artystyczne" — prébowali
drudzy; — ,ci, co zaczeli po woj-
nie* protestowali trzeci. Mini-

ster Kultury, i Sztuki, zachecal mto-
dych do odwagi w walce z admi-
nistrowaniem, a mtodzi poszukiwa-
li dla siebie definicji.

Na naradzie teatralnej moéwcy
wyszli na méwnice z propozycja
naprawy teatru, by nastepnie

grzecznym gestem poprosi¢ ,sta-
rych" o speinienie tych marzen. Tak
wiec narada polegajgca na wyo-
drebnieniu pewnego pokolenia
skonczyta sie wszechpokoleniowym
solidaryzmem, lub mocniej — .pros-
bg o pomoc. ,
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Dziwna, paradoksalna sytuacja.
Przypomina ona nieco nasze po-
dejScie do sprawy tradycji; do-

tychczas wszystkie ruchy artystycz-

ne rozpoczynaly si¢ od protestu
przeciw tradycji, przeciw temu, co
juz byto. U nas inaczej — calg e-

nergie zuzytkowaliSmy na poszuki-
wanie antenatéw, tradycji, do kto-
rej mozna by sie doczepi¢, czy tez
,nawigzacé", dlatego tez niewiele
mamy w sztuce do doczepiania.
Dzielagc sie naradowymi spostrze-
zeniami ze znajomymi mtodymi ar-
tystami doszliSmy w koncu do je-
dynego w takiej sytuacji wniosku:
nie- ma u nas ruchu mtodych. W
epoce, ktéra jest tak Swieza, ze
,starzy" sa w niej takimi samymi
nie poros$nietymi w akademickie
pierze nowicjuszami, jak i naj-
miodsi spos$réd debiutantéw, ruch
mtodych nie istnieje. Skonczyt sie
definitywnie wraz z koncem staw-
nej ,epoki pryszczatych", ktéra to
epoka byta ostatnim wystapieniem
naprawde mtodych artystébw z na-
prawde wtasnym, konkretnym pro-

gramem.

Nic nowego — powiecie — wie-
my, wiemy, nie ma walki ,mto-
dych" przeciw ,starym", jest wal-

ka nowego ze starym. Oczywiscie,
jest walka nowego ze starym, kto-
rej jest u nas ciggle za mato w
sztuce, jest walka zdolnych z nie-
zdolnymi, nowatoréw z truposza-
mi. Ale jest réwniez problem mto-
dych, problem nowych kadr arty-
stycznych, ktérego nie rozwigzemy
powotywaniem sie na jednolity
front pokolen w sztuce.

Ostatnio na miasto przedostata
sie hiobowa wie$s¢ — nie udaly sie
pono¢ nowe filmowe debiuty mto-
dych. Z tego powodu — zamiesza-
nie. Koledzy niefortunnych arty-
stow odprasowywujg krotkie spo-
denki by w tym stroju podnies¢
larum, ze ,mlodym zamykajg dro-
ge!". Niektérzy sposndd ,starych"
poszeptuja nie bez satysfakcji: ,a
nie mowilismy? Z miodymi Kklapa,
po nas potop..." | to wszystko po
uprzednich zapewnieniach, ze prze-
ciez nie ma mitodych i starych.

Ale jest problem nowych kadr.
Problem, ktéry zatatwiliSmy, szcze-
g6lnie w filmie, zbyt tatwo, by byt
zamkniety. ZatatwiliSmy go w ten
sposéb, ze uczymy artystow. Uczy-
my w todzi filmowego talentu i
filmowego rzemiosta. Przez cztery
lata wmawiamy facetom po ma-
turze, ze po zdaniu egzaminéw be-
dg oni rezyserami najtrudniejszej
ze sztuk — filmu. Ze bedag artysta-
mi. C6z, kiedy co najmniej poto-
wa z tych ludzi choéby i chciata —
nie moze, nie daje rady. ,Wyzej
glowy nie przeskoczysz" — maksymy
tej nie znajdziemy na bramie u-
czelni artystycznych, w  ktérych
otrzymuje sie, po kilku latach wy-
tezonej pracy, pegazowe skrzydta.
A szkoda.

Powiem tu zaraz wielkg here-
zje i juz na zapas sie wstydze, ale
wydaje mi sie, ze uczenie artyzmu

w szkotach to tylko uspokajanie
naszych%sumien. Zeby$my mogli
sobie w godzine smutku powie-

dzie¢, ze bedzie lepiej, bo przeciez
w tej wtasnie chwili siedzg na
szkolnych tawkach przyszli arty$-
ci. Zeby$my byli zwolnieni od obo-
wigzku rozglgdania sie za napraw-
de zdolnymi ludzmi, bo przeciez
i tak przyjda oni do szkoty. Uspo«
kajajac jednak w ten spos6b su*
mienia narazamy na szwank wa-
trobe, ktéra gotowa zbyt zywo za-
reagowa¢ to momencie, gdy ci po-
tencjalni arty$ci przyjdg do nas z
— jakze stuszng z ich punktu wi-
dzenia! — pretensjg, ze uczyliSmy
ich przez lat kilka i obiecywalis-
my, ze stworzg sztuke, a tymcza-
sem, mimo dyploméw, Swiat jest
im oporny i nie umiejg go zamknaé
w artystyczne formy.

Nie trzeba broni¢ zdolnych. Zdol-

ni obronig sie sami, i jedynym do-
brem, jakie mozemy im wyrzadzic,
jest niezbyt mocno przeszkadzac.
Bronie niezdolnych, ktérzy tez ma-
ja prawo do zycia. Ktérych nie
wolno nam zwodzié, nie wolno
wprowadzaé w biad. Krzywdzié

przez wmawianie, ze naucza sie byé
zdolnymi. Bronie réwniez zdolnych
niezaleznie od rocznika przed iden-
tyfikowaniem ich z niezdolnymina
podstawie przypadkowych zbiezno-
Sci. Bronie zdolnego poety, ktéry
pomiescit swoje wiersze w jednym
almanachu razem z tuzinem mio-
docianych grafomanéw; zdolnego
aktora, ktéry gra razem ze swoja
rowiesniczkg — niebywatlym anty-
talentem; zdolnego rezysera, ktéry
wyrést wsréd czeredy niewydarzo-
nych.

A jedli idzie o zjazdy milodych,

to powinien na nich bywaé, na
prawach uczestnika, Lucjan Rud-
nicki.
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